Prior to use, carefully read
GC Fuji ORTHO™

SELF-CURED ORTHODONTIC BONDING ADHESIVE
For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Bonding metal brackets and attachments.

2. Bonding ceramic brackets.

3. Bonding acrylic appliances.

4. Band cementation only when extra band retention is desired.

CONTRAINDICATIONS

1. Inrare cases the product may cause sensitivity in some people. If any such
reactions are experienced, discontinue the use of the product and refer to a
physician.

2. Bonding polycarbonate brackets.

3. Cementation of stainless steel crown-retained appliances (e.g., Herbst Appliances).

DIRECTIONS FOR USE
1. Enamel Preparation

a) Using a prophy cup or a brush, clean the bonding surfaces of the teeth with
plain (non-fluoridated) pumice and water.

b) Rinse thoroughly with water.

c) Using a sponge or cotton pellet, apply GC Fuji ORTHO CONDITIONER to the
bonding surfaces of the teeth for 20 seconds. Rinse thoroughly. Although
successful results have been obtained with no enamel pretreatment,
conditioning of the enamel bonding surfaces will increase the adhesive’s bond
strength. It is therefore recommended, especially for new users of GC Fuiji
ORTHO.

OPTIONAL :

Etch the enamel bonding surfaces according to the etchant manufacturer's

instructions. Rinse thoroughly.

Note :

The enamel bonding surfaces must be moist. An overly dry or desiccated

enamel surface will adversely affect the bond strength. The optimum level of

surface moisture can be obtained by wiping the bonding surfaces of the teeth

with a moistened cotton rollimmediately prior to bracket bonding. If the bonding

surfaces become desiccated during the bonding procedure, rehydrate by

wiping them with the moistened cotton roll before bonding with GC Fuji ORTHO.
2. Powder and Liquid Dispensing

a) The standard powder to liquid ratio is 3.0g/1.0g. 1 level scoop of powder to 1
drop of liquid.

b) For accurate dispensing of powder, tap the bottle gently. Do not shake or invert.

c) Hold the liquid bottle vertically and squeeze gently.

d) Close bottles immediately after use.

3. Mixing

Divide the powder into 2 equal parts. Mix the first portion with ALL the liquid and

mix for about 10 seconds. Incorporate the remaining powder and mix thoroughly

for an additional 10-15 seconds (total 20-25 seconds).

Note :

The working time is approximately 3 minutes from start of mixing at 23°C (73.4°F).

Higher temperatures will shorten the working time, and lower temperatures will

extend it.

4. Bonding Procedure

A. Brackets

a) Coat the bonding surface of the bracket completely with the mixed adhesive.

b) Position the coated bracket on the tooth.

c) Press the bracket firmly against the enamel surface. Using an explorer or
a scaler, remove the excess adhesive at this time. Press the bracket again.
Continue placing additional brackets. Place all brackets in a quadrant or in
the full arch. More than one mix of adhesive may be necessary.

AFTER REMOVING EXCESS ADHESIVE, BE CAREFUL NOT TO

DISTURB THE BRACKETS BEFORE THE ADHESIVE IS CURED.

MOVEMENT OF THE BRACKETS AT THIS POINT MIGHT DECREASE

THE BOND STRENGTH.

d) Allow the adhesive to cure approximately 5 1/2 minutes from start of mixing.

e) Insert leveling wire and complete initial procedures. A light force wire
(e.g., .016 NiTi or equivalent) is recommended at the initial bonding.
Notes :

1) Bonding ceramic brackets :

Chemically-retentive bases must be etched and silanated. If not etched
and silanated by the manufacturer, etch and silanate before bonding with
GC Fuji ORTHO. If bracket bases become contaminated, follow the
manufacturer’s directions for cleaning, and/or etching and silanating.
No treatment is required for mechanically-retentive bases.

2) Bonding brackets to porcelain restorations: Prepare porcelain surfaces
by etching and silanating according to manufacturer’s directions. Bond
with GC Fuji ORTHO as per above.

3) Bonding brackets to amalgam/metal alloy restorations : Lightly roughen
the metal surface with a disc or a fine diamond point before placing
GC Fuji ORTHO.

. Acrylic Appliances

a) Using a microetcher or a rotary instrument, roughen and place retention
holes in the internal surfaces of the appliance.

b) Prepare the teeth as mentioned in section #1.

c) To facilitate removal of the appliance, place petroleum jelly on the occlusal
surfaces of the teeth.

d) Fill the internal surfaces of the appliance with GC Fuji ORTHO.

e) Seat into proper position.

f) Immediately remove excessive adhesive from the periphery of the
appliance.

g) Allow the adhesive to cure approximately 5 1/2 minutes from start of mixing.

h) Appliance activation can begin at the patient’s bedtime the same evening.

5. Debonding Procedure

A.Brackets

Grasp the bracket with a ligature cutter and, while supporting the

tooth with fingers from the lingual side, give a sharp clockwise

rotation to the bracket. If resistance is met, try again twisting in the

opposite direction after desiccating (using an air syringe) the tooth

around the bracket. Remove any residual adhesive with a scaler or

rotary instrument.

. Appliances

To remove bonded appliances, flex the appliance in multiple sites

with band removing pliers. If this does not remove the appliance,

section the appliance, desiccate the adhesive, and remove the

appliance.

STORAGE

Recommended for optimal performance, store in a cool and dark place
(4-25°C / 39.2-77.0°F).

(Shelf life: 3 years from date of manufacture.)

PACKAGES
1. Standard Package :
409 powder (1), 8g (6.8mL) liquid (2) with a powder scoop, a plastic spatula,
a set of mixing pads (No. 23)
2. Replacement Packages :
a) 40g powder with a powder scoop
b) 8g (6.8mL) liquid

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with a sponge or
cotton soaked in alcohol. Flush with water.

. In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek medical
attention.

. Do not mix powder or liquid with any other glass ionomer materials.

. Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks and safety
eyewear should always be worn.
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Some products referenced in the present IFU may be classified as hazardous
according to GHS. Always familiarize yourself with the safety data sheets available
at:

http://www.gceurope.com

or for The Americas

http://www.gcamerica.com

They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING

MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid cross-contamination between
patients this device requires mid-level disinfection. Immediately after use inspect
device and label for deterioration. Discard device if damaged.

DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent drying and accumulation
of contaminants. Disinfect with a mid-level registered healthcare-grade infection

control product according to regional/national guidelines.

Last revised : 02/2016
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Vor der Benutzung bitte die
Gebrauchsanweisung griindlich lesen!

GC Fuji ORTHO™

SELBSTHARTENDER GLASIONOMER ZEMENT FUR
KIEFERORTHOPADISCHE BEFESTIGUNGEN

Nur von zahnéarztlichem Fachpersonal fur die genannten Anwendungsbereiche
verwenden.

EMPFOHLENE ANWENDUNGSBEREICHE

1. Befestigung von Metall-Brackets und Halteelementen.

2. Befestigung von Keramik-Brackets.

3. Befestigung von Kunststoff-Apparaten.

4. Befestigung von Bandern nur wenn extreme Haftfestigkeit gefordert ist.

GEGENANZEIGEN

1. In seltenen Féllen kann es zu einer Sensibilisierung kommen. Bei Auftreten
einer solchen die Benutzung abbrechen und einen Mediziner aufsuchen.

2. Befestigen von Polycarbonat-Brackets.

3. Befestigen von kieferorthopadischen Apparaten an Stahlkronen (e.g., Herbst
Applian-ces).

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Schmelzvorbereitung

a) Die Zahnoberflache mit Bimspulver (nicht fluoridiert) und Wasser unter
Verwendung eines Prophy-Cup oder einer Birste reinigen.

b) Griindlich mit Wasser abspiilen.

c) Mit einem Schwammchen oder einem Watte Pellet GC Fuji ORTHO
CONDITIONER auf die zu befestigende Zahnoberflache auftragen, 20 sec.
einwirken lassen und griindlich mit Wasser abspiilen. Auch bei nicht
vorbehandelten Schmelzoberflachen wurden in klinischen Anwendungen
erfolgreiche Ergebnisse erzielt, trotzdem wird eine Schmelzkonditionierung
empfohlen,da diese die Haftfestigkeit erhéht.

OPTION :

GC Fuji ORTHO kann sowohl mit der NON ETCH-als auch mit der
ETCH-Technik angewandt werden.Wenn die ETCH-Technik angewandt wird,
das Atzgel nach der Gebrauchsanleitung des Herstellers anwenden,
grundlich mit Wasser abspiilen.

ACHTUNG :

Die Schmelzoberflache muB feucht sein. Eine ausgetrocknete oder trockene
Schmelzoberflache beeinfluB3t die Haftfestigkeit negativ.

Eine optimale Feuchtigkeit wird erreicht, wenn unmittelbar vor dem
Zementieren die Zahnoberflache mit einer feuchten Watterolle abgewischt
wird. Wenn die Schmelzoberflache wahrend des Zementierens austrocknet,
diesen Vorgang wiederholen.

. Dosieren

a) Das Standard Pulver/Flussigkeitsverhaltnis ist 3g/1g; dies entspricht
1 Dosierloffel Pulver und 1 Tropfen Flissigkeit.

b) Pulverglas vor der Entnahme leicht aufklopfen. Nicht schiitteln oder auf den
Kopf stellen.

c) Die Fliissigkeitsflasche zum Dosieren senkrecht nach unten halten und leicht
driicken.

d) Nach dem Gebrauch Pulverglas und Flussigkeitsflasche sofort verschlieRen.

. Mischen

Das Pulver auf einem Anmischblock in 2 gleiche Teile aufteilen. Die erste

Portion mit der gesamten Flussigkeit fir 10sec. mischen. Dann den Rest

hinzufiigen und fir weitere 10-15sec mischen (totale Mischzeit 20-25sec).

Anmerkung :

Die Verarbeitungszeit betragt etwa 3min. ab Mischbeginn bei 23°C (73,4°F).

Hohere Temperaturen verkiirzen, tiefere Temperaturen (z.B. Anmischen auf

einer gekuhlten Glasplatte) verlangern die Verarbeitungszeit.

4. Zementieren
A. Brackets

a) Die Haftoberflache der Brackets komplett mit dem angemischten Zement

bedecken.

b) Das so praprierte Bracket auf dem Zahn positionieren.

c) Das Bracket vollstandig gegen die Schmelzoberflache pressen.
Uberschiissigen Zement mit einer Sonde oder einem Scaler entfernen.
Das Bracket noch einmal anpressen. Mit dem Plazieren von weiteren
Brackets fortfahren, entweder in einem Quadranten oder in einem vollen
Zahnbogen. Dafiir konnte mehr als eine Mischung notwendig sein.
NACH ENTFERNUNG DES GROBEN UBERSCHUSSES DIE
BRACKETS NICHT MEHR BEWEGEN BIS DER ZEMENT
ABGEBUNDEN HAT.

EIN BEWEGEN DER BRACKETS ZU DIESEM ZEITPUNKT KANN

EINE VERRINGERUNG DER HAFTFESTIGKEIT BEDEUTEN.

Die Abbindezeit des Zementes betragt etwa 5 1/2min. ab Mischbeginn.

Unmittelbar nach dem Abbinden einen Nivelierdraht einsetzen und

anfangliche Arbeiten komplettieren. "Light Force Wire” (z.B.Nitonol

0,016) oder Ahnliche verwenden.

Anmerkung :

1) Befestigen von Keramikbrackets : Das chemisch retentive Bracket
muf geatzt und silanisiert werden. Ist es nicht vom Hersteller geatzt
und silanisiert, mu vor dem Befestigen mit GC Fuji ORTHO geatzt
und silanisiert werden. Wird die chemisch retentive Seite kontaminiert,
nach Herstellerangaben reinigen und/oder &tzen und silanisieren. Bei
mechanisch retentiven Brackets ist keine Behandlung erforderlich.

2) Beim Kleben von Brackets an Amalgam oder Metallrestaurationen
die Oberflache des Metalls vor dem Plazieren von GC Fuji ORTHO
mit einer Scheibe oder einem feinen Diamanten leicht anrauhen.
B.Kunststoff-Apparate

a) Die Oberflache nach Herstellerangaben anatzen oder anrauhen und

Retentionslécher an der Acryloberflache anbringen um eine mechanische
Verbindung zu gewéhrleisten.

b) Die Zahne wie unter Punkt 1 beschrieben vorbehandeln.

c) Um tiberschiissigen Zement auf der Occlusalflache leicht zu entfernen,

diese mit Vaseline bedecken.

d) Auf die Innenseite des Apparates GC Fuji ORTHO geben.

e) Korrekt plazieren.

f) Grobuberschu® mit einer Sonde oder einem Scaler sofort entfernen.

g) Den Zement fiir etwa 5 1/2min. ab Mischbeginn aushérten lassen.

h) Der Apparat kann am selben Abend vor dem zu Bett gehen aktiviert

werden

5. Entfernungstechnik
A. Brackets

Das Bracket mit einem Ligaturenschneider oder einer Zange packen, den

Zahn mit den Fingern von der lingualen Seite unterstiitzen, und das Bracket

kurz im Uhrzeigersinn drehen. Sollte es sich nicht sofort I6sen, das Bracket,

nach Trocknung von allen Seiten (Luftblaser), in die entgegengesetzte

Richtung drehen. Verbleibenden Zement mit einem Scaler oder mit

rotierenden Instrumenten entfernen.

Apparate

Um den Apparat zu entfernen, diesen mit einer Bandentfernungs-Zange an

mehreren Stellen aufbiegen. Wenn so der Apparat noch nicht entfernt

werden kann, mit einem geeigneten Instrument den Apparat teilen, den

Zement (liber-) trocknen und dann den Apparat entfernen.
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LAGERUNG

Empfehlung fiir die optimalen Eigenschaften:Kiihl und trocken lagern
(4-25°C/39,2-77,0°F)

(Haltbarkeit: 3 Jahre ab dem Herstellungsdatum.)

HANDELSFORM
1. Standard Packung :

40g.Pulver(1), 6,8mL Flissigkeit(2), MeRloffel, Plastikspatel, Mischblock (Nr.23)
2. Nachfiillpackung :

a) 40g Pulver mit MeRI6ffel

b) 6,8mL Flissigkeit

HINWEISE

1. Die Flissigkeit bzw. die Mixtur nicht mit der Mundschleimhaut oder der Haut in
Kontakt bringen. Bei Kontakt, das Material sofort mit einem in Alkohol
getrankten Schwamm oder Baumwolltupfer abwischen und sorgfaltig mit
Wasser spilen.

2. Das Material nicht in die Augen bringen. Bei Augenkontakt, sofort mit Wasser
sptilen und den Arzt aufsuchen.

3. GC Fuji ORTHO Flissigkeit und Pulver nicht mit anderen Glasionomer
Materialien mischen.

4. Es sollte stets Personliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe,
Mundschutz und Schutzbrille getragen warden.

Einige Produkte, auf die in der vorliegenden Gebrauchsanleitung Bezug
genommen wird, kénnen gemal dem GHS als geféhrlich eingestuft sein. Machen
Sie sich immer mit den Sicherheitsdatenbléattern vertraut, die unter folgendem Link
erhaltlich sind:

http://www.gceurope.com

In Amerika gilt folgender Link:

http://www.gcamerica.com

Die Sicherheitsdatenblatter kénnen Sie auBerdem bei lhrem Zulieferer

anfordern.

REINIGUNG UND DESINFEKTION

VERPACKUNG ZUM MEHRFACHEN GEBRAUCH: um Kreuzkontaminationen
zwischen Patienten zu vermeiden, ist eine Desinfektion mit einem geeigneten
Desinfektionsmittel erforderlich. Produkt direkt nach dem Gebrauch auf
Abnutzung oder Beschadigung untersuchen. Bei Beschadigung, Material
entsorgen.

NIEMALS TAUCHDESINFIZIEREN. Das Material gruindlich reinigen und vor
Feuchtigkeit schiitzen, um Kreuzkontaminationen zu vermeiden.

Desinfizieren Sie mit einem fiir Ihr Land zugelassenen und registrierten (mid-level
registered) Desinfektionsmittel.

Zuletzt aktualisiert : 02/2016

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d’emploi.

GC Fuji ORTHO™

CIMENT VERRE IONOMERE CHEMOPOLYMERISABLE POUR COLLAGE
ORTHODONTIQUE

Ce produit est réservé a I'Art Dentaire selon les recommandations d'utilisation.

UTILISATIONS

1. Collage des brackets et attaches métalliques.

2. Collage de brackets céramiques.

3. Collage d'appareils en résine acrylique.

4. Collage de bagues seulement lorsqu’une rétention élevée est souhaitée.

CONTRE INDICATIONS

1. Dans de rares cas ce produit peut entrainer des réactions allergiques chez
certaines personnes. Si tel est le cas, ne plus utiliser ce produit et consulter un
médecin.

2. Collage de brackets polycarbonates.

3. Collage des appareils avec couronne en acier inoxydable
(ex : Appareils Herbst).

MODE D’EMPLOI

1. Préparation de I'émail

a) Nettoyer la surface de la dent avec de la ponce et de I'eau, prophy cup ou
une brosse.

b) Rincer soigneusement a I'eau.

c) Avec une éponge ou une boulette de coton, appliquer GC Fuji ORTHO
CONDITIONER sur la surface de collage de la dent pendant 20 secondes.
Rincer soigneusement. Méme si des résultats satisfaisants ont été obtenus
sans prétraitement de la dent, le conditionnement de la surface de la dent
augmentera la force d'adhésion. Dés lors, il est recommandé,
particulierement pour les nouveaux utilisateurs de GC Fuji ORTHO.

EN OPTION :

Mordancer la surface de I'émail en respectant le mode d’emploi des
fabricants de produits de mordancage.

Note :

Garder la surface humide. Une surface trop séche ou trop déshydratée
affectera la force d’adhésion. Un niveau d’humidité parfait peut étre obtenu
en humidifiant les surfaces a coller de la dent avec un coton humide
préalablement au collage du bracket. Si la surface devient trop seche
pendant la procédure de collage, réhydrater en humidifiant la surface avec
une boulette de coton humide avant de coller avec GC Fuji ORTHO.

Préparation de la poudre et du liquide

a) Le ratio standard Poudre/ Liquide est de 3,0g /1,0g. Cette consistance
peut étre obtenue avec 1 cuillere de poudre et 1 goutte de liquide.

b) Pour un dosage plus précis de la poudre, tapoter Iégérement le flacon. Ne
pas secouer ni retourner le flacon.

c) Tenez le flacon de liquide verticalement et appuyer doucement.

d) Reboucher les flacons aussitot apres utilisation.

3. Mélange
Diviser la poudre en deux parties égales. Mélanger la premiére partie de la
poudre avec TOUT le liquide pendant 10 secondes. Incorporer le reste de la
poudre et mélanger de nouveau le tout 10 & 15 secondes.

(Le temps de mélange total = 20 & 25 secondes)

Note :

Le temps de travail est d’environ 3 minutes apres la fin du mélange a

23°C (73,4 °F). Une température plus élevée raccourcira le temps de travail une
température plus basse l'allongera.

4. Procédure de collage
A. Brackets

a) Enduire complétement la surface des brackets avec le mélange obtenu.

b) Positionner le bracket sur la dent.

c) Presser le bracket fermement contre la surface de I'émail. Enlever a ce
moment 'exces de colle avec un instrument a détarter ou une sonde.
Presser de nouveau le bracket. Continuer ainsi a placer les autres
brackets. Placer tous les brackets d'un quadrant ou de I'arcade compléte.
Plusieurs mélanges seront peut étre nécessaires.

APRES AVOIR POSITIONNE TOUS LES BRACKETS, FAITES

ATTENTION DE NE PAS LES DEPLACER AVANT LA FIN DE LA

POLYMERISATION DE LADHESIF. TOUS MOUVEMENTS DES

BRACKETS A CE STADE POURRAIENT DIMINUER LA FORCE

D’ADHESION.

Le temps de prise est d’environ 5 minutes 30 a partir du début du mélange.

Insérer le fil et poursuivre la procédure. Un fil Nitonol 0,016 ou

équivalent est recommandé a ce stade.

Notes :

1) Collage des brackets en céramique : Les zones de liaison chimique
doivent étre mordancées puis silanisées. Si ces opérations n'ont pas
été réalisées par le fabricant, mordancer puis silaniser le bracket avant
collage avec GC Fuji ORTHO.

Si les zones concernées ont été contaminées, suivre les instructions
du fabricant pour le nettoyage et/ou le mordangage et la silanisation.
Aucun traitement particulier n'est requis pour les zones de rétention
mécaniques.

2) Collage de brackets sur restaurations céramique : Préparer la surface
de la céramique en mordangant et en la silanisant selon les
instructions du fabricant. Coller avec GC Fuji ORTHO comme
indiqué ci-dessus.

3) Collage sur amalgame ou alliage métal : polir la surface du métal avec
un disque ou une fraise diamantée avant de placer GC Fuji ORTHO.
B. Appareils acrylique

a) En utilisant un micromordancage ou un instrument rotatif, rendre la

surface rugueuse et réaliser des trous de rétention dans la surface
interne de l'appareil.

b) Préparer la dent comme mentionné dans la section #1

c) Pour faciliter le retrait de I'appareil, placer de la vaseline sur les surfaces

occlusales internes des dents.

d) Enduire la surface interne de I'appareil de GC Fuji ORTHO.

e) Positionner correctement 'appareil.

f) Retirer aussitot les excés de ciment des bords de I'appareil.

g) Laisser polymériser approximativement 5 minutes 30 secondes apres le

début du mélange.

h) Le traitement orthodontique peut démarrer le soir méme.

5. TECHNIQUE DE DEPOSE
A. Brackets

Saisir les brackets avec des pinces. Tandis que I'on maintient la dent avec
les doigts sur sa face linguale, faire effectuer une rotation au bracket dans le
sens des aiguilles d’'une montre. Si I'on rencontre une résistance,
déshydrater le ciment autour du bracket (en utilisant une seringue a air) et
tourner dans le sens opposé. Enlever les résidus de matériau avec un
instrument & détartrer ou un instrument rotatif.

. Appareils

Pour enlever I'appareil collé, plier 'appareil en plusieurs endroits avec une
pince a déposer les bagues. Si cela ne suffit pas, le couper puis déshydrater
le ciment et enlever I'appareil.
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CONSERVATION

Pour des performances optimales, conserver dans un endroit frais et a I'abri de la
lumiére (4-25°C)(39,2-77°F).

(Péremption: 3 ans aprés la date de fabrication.)

CONDITIONNEMENT
1. Conditionnement standard
40g de poudre (1) - 8g (6.8mL) de liquide (2) - une cuillére pour la poudre
- une spatule en plastique - un bloc de mélange (n°23)
2. Réassortiment :
a) 40g de poudre avec une cuillére doseuse
b) 8g (6,8mL) de liquide.

AVERTISSEMENTS

. En cas de contact avec les tissus oraux ou la peau, retirer

immédiatement avec une éponge ou un coton imbibé d'alcool. Rincer a I'eau.
Eviter tout contact du liquide ou du mélange avec les yeux. En cas de
contact, rincer immédiatement a I'eau et procéder a des soins médicaux.

Ne pas mélanger le liquide de GC Fuji ORTHO LC avec tout autre CVI.

Un équipement de protection individuel (PPE) comme des gants, masques et
lunettes de sécurité doit étre porté.
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Certains produits mentionnés dans le présent mode d’'emploi peuvent étre classés
comme dangereux selon le GHS. Familiarisez-vous avec les fiches de données de
sécurité disponibles sur:

http://www.gceurope.com

ou pour 'Amérique

http://www.gcamerica.com

Elles peuvent également étre obtenues aupreés de votre fournisseur.

NETTOYAGE ET DESINFECTION

Systémes de distribution multi-usage: pour éviter toute contamination croisée
entre les patients, ce dispositif nécessite une désinfection de niveau intermédiaire.
Immédiatement aprés utilisation, inspecter le dispositif et I'étiquette. Jeter le
dispositif s'il est endommagé.

NE PAS IMMERGER. Nettoyer soigneusement le dispositif pour prévenir
I'asséchement et I'accumulation de contaminants.

Désinfecter avec un produit de contréle de I'infection de niveau intermédiaire selon
les directives régionales / nationales.

Derniére mise a jour : 02/2016

Leggere attentamente le
GC Fuji ORTHO™

CEMENTO ADESIVO AUTOPOLIMERIZZABILE PER ORTODONZIA

Prodotto per uso esclusivamente ortodontico professionale nelle indicazioni
raccomandate.

INDICAZIONI RACCOMANDATE

Cementazione di bracket e attacchi in metallo.

Cementazione di bracket ceramici.

Cementazione di apparecchi in materiale acrilico.

Cementazione di bande solo quando si desidera ottenere una ritenzione
aggiuntiva delle bande.
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CONTROINDICAZIONI

1. Inrari casi il prodotto puo provocare sensibilizzazione in alcuni pazienti.
Se si verificano simili reazioni, interrompere I'uso del prodotto e consultare un
medico.

2. Cementazione di bracket in policarbonato.

3. Cementazione di apparecchi tenuti da corona in acciaio inossidabile (ad
esempio apparecchi Herbst).

ISTRUZIONI PER L'USO
1. Preparazione dello smalto
a) Utilizzando una prophy cup o uno spazzolino, pulire le superfici del dente
con pomice semplice (non fluorurata) e acqua.
b) Sciacquare accuratamente con acqua.
c) Utilizzando una spugnetta o un pellet di cotone, applicare GC Fuji ORTHO
CONDITIONER sulle superfici del dente per 20 secondi.
Sciacquare bene. Sebbene si possano ottenere ottimi risultati anche senza
un trattamento preliminare dello smalto, condizionando le superfici dello
smalto si aumenta la forza di legame dell'adesivo.
Si raccomanda dunque di seguire questa procedura, soprattutto se si usa
GC Fuji ORTHO da poco tempo.
PROCEDIMENTO FACOLTATIVO :
Mordenzare le superfici dello smalto secondo le istruzioni della casa
produttrice del modenzante. Sciacquare bene.
Nota :
Le superfici dello smalto devono essere umide. Una superficie
eccessivamente asciutta o essiccata influenza negativamente la forza di
legame. Per ottenere il livello ottimale di umidita della superficie si puo
passare sul dente del cotone umido prima di cementare il bracket. Se le
superfici si asciugano durante il procedimento di cementazione, si pud
passare nuovamente del cotone umido prima di cementare con GC Fuji
ORTHO.
2. Distribuzione di polvere e liquido
a) Il rapporto standard polvere/liquido & di 3,09/1,0g. Per ottenere tale
consistenza miscelare un misurino raso di polvere con una goccia di liquido.
b) Per un'accurata distribuzione della polvere, agitare delicatamente il flacone
senza scuoterlo o capovolgerlo.
c) Tenere il flacone del liquido verticale e premerlo delicatamente.
d) Chiudere i flaconi subito dopo I'uso.
. Miscelazione
Dividere la polvere in due parti uguali. Miscelare la prima parte di polvere con
TUTTO il liquido per circa 10 secondi. Quindi aggiungere la parte rimanente di
polvere e miscelare bene per altri 10-15 secondi (totale 20-25 secondi).
Nota:
Il tempo di lavorazione & di circa 3 minuti dall'inizio della miscelazione a
23°C (73,4°F). Temperature piu alte abbrevierebbero il tempo di lavorazione
mentre temperature piti basse lo aumenterebbero.
. Procedura di cementazione
A. Bracket
a) Rivestire completamente la superficie del bracket con la miscela di
cemento.
b) Posizionare il bracket rivestito sul dente.
c) Premere saldamente il bracket contro la superficie dello smalto.

Togliere il cemento in eccesso con una sonda o uno scaler. Premere

nuovamente il bracket. Posizionare gli altri bracket. Porre tutti i bracket in

un quadrante o nell'arcata completa. Pud essere necessario miscelare il

cemento pitl di una volta.

DOPO AVER ELIMINATO IL CEMENTO IN ECCESSO, FARE

ATTENZIONE A NON INTERFERIRE CON | BRACKET FINCHE’ IL

CEMENTO NON SI SARA’ POLIMERIZZATO. OGNI MOVIMENTO

DEI BRACKET IN QUESTA FASE PUO’ COMPORTARE UNA

DIMINUZIONE DELLA FORZA DI LEGAME.

d) Lasciar polimerizzare il cemento per circa 5 1/2 minuti dall'inizio della
miscelazione.
e) Inserire il filo di livellamento e completare le procedure iniziali.

Utilizzare solamente fili di livellamento che esercitano forze leggere

di trazione (ad esempio NiTi 0,016 o equivalente) mmediatamente dopo la

cementazione.

Note:

1) Adesione di brackets ceramici: La base a ritenzione chimica deve
essere mordenzata e silanizzata. Se non e gia mordenzata e
silanizzata dal fabbricante, deve essere mordenzata e silanizzata prima
della cementazione con GC Fuji ORTHO. Se la base del bracket viene
contaminata, seguire le istruzioni del fabbricante per la pulizia e/o
mordenzatura e silanizzazione. Nessun trattamento é richiesto per le
basi a ritenzione meccanica.

2) Cementazione dei bracket con ricostruzioni in porcellana :

Preparare le superfici mordenzando e silanizzando secondo le
istruzioni del produttore. Cementare con GC Fuji ORTHO come sopra
descritto.

3)Cementazione di bracket con ricostruzioni in amalgama o leghe
metalliche: Irruvidire leggermente la superficie del metallo con un
disco o una punta diamantata sottile prima di applicare GC Fuji ORTHO.

B. Apparecchi in acrilico
a) Irruvidire le superfici con micromordenzatura o strumento rotante e porre
i fori di ritenzione nelle superfici interne dell'apparecchio.
b) Preparare il dente come indicato nella sezione 1.
c) Per facilitare I'estrazione dell'apparecchio, porre della vaselina sulle
superfici occlusali del dente.
d) Applicare GC Fuji ORTHO nelle superfici interne dell’apparecchio.
e) Posizionare I'apparecchio.
f) Eliminare immediatamente il cemento in eccesso dai bordi dell'apparecchio.
g) Lasciar indurire I'adesivo per 5 1/2minuti circa dall'inizio della
miscelazione
h) Lattivazione dell'apparecchio pud iniziare la stessa sera quando il
paziente va a dormire.
5. Procedura di decementazione
A. Bracket
Afferrare il bracket con una pinza per filo metallico e, sostenendo il dente con
le dita dal lato linguale, ruotare il bracket in modo deciso in senso orario.
Se siincontra resistenza, essiccare (con una siringa ad aria) il dente intorno
al bracket e tentare nuovamente ruotando nella direzione opposta. Eliminare
tutto il cemento in eccesso utilizzando uno scaler o uno strumento rotante.
. Apparecchi
Per togliere gli apparecchi cementati, piegare I'apparecchio in piti punti
utilizzando una pinza togli-bande. Se I'apparecchio non si stacca, separare
l'apparecchio, essiccare il cemento ed estrarre I'apparecchio.
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CONSERVAZIONE

Per un utilizzo ottimale, conservare in luogo fresco al riparo dalla luce
(4-25°C/39,2-77,0°F).

(Data di scadenza : 3 anni dalla data di produzione.)

CONFEZIONI
1. Cofanetto standard:
40g di polvere (1), 8g (6,8mL) di liquido (2) con un misurino per la polvere, una
spatola di plastica, un set di blocchetti per miscelazione (N° 23)
2. Confezioni di ricambio :
a) 40g di polvere con un misurino per la polvere
b) 8g (6,8mL) di liquido

ATTENZIONE

1. In caso di contatto con il tessuto orale o con la cute, eliminare
immediatamente il prodotto con una spugna o del cotone imbevuto d'alcol.
Sciacquare con acqua.

2. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua
e consultare un medico.

3. Non miscelare la polvere o il liquido con altri prodotti vetroionomerici.

4. Indossare sempre dispositivi di protezione individuale quali guanti, maschere
facciali e occhiali di protezione.

Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle istruzioni d'uso possono essere
classificati come pericolosi secondo il GHS. Fate costante riferimento alle schede
di sicurezza disponibili su:

http://www.gceurope.com

o per le Americhe

http://www.gcamerica.com

Possono anche essere richieste al fornitore.

PULIZIA E DISINFEZIONE

SISTEMI DI EROGAZIONE MULTIUSO: per evitare contaminazione crociata fra
i pazienti, questo dispositivo richiede una disinfezione di medio livello.
Immediatamente dopo l'uso ispezionare se il dispositivo e I'etichetta sono
deteriorati. Gettare il dispositivo se danneggiato.

NON IMMERGERE. Pulire con cura il dispositivo per prevenire I'essicazione e
'accumulo di contaminanti.

Disinfettare con un prodotto di presidio sanitario per il controllo dell'infezione di
medio livello in conformita con le line guide regionali/nazionali.

Ultima revisione : 02/2016

Antes de usar, lea detenidamente
las instrucciones de uso.

GC Fuji ORTHO™

ADHESIVO AUTOPOLIMERIZABLE PARA UNION ORTODONTICA

Sélo para uso de profesionales de la odontologia en las indicaciones recomendadas.

INDICACIONES RECOMENDADAS

1. Unién de brackets de metal y ataches.

2. Unién de brackets de ceramica.

3. Unién de aparatos acrilicos.

4. Cementacion de banda sélo cuando se desea una retencion extra.

CONTRAINDICACIONES

1. Enraros casos el producto puede causar sensibilidad en algunas personas.
Si se experimenta alguna reaccion, suspenda el uso del producto y dirijase
al médico.

2. Unién de brackets de policarbonato.

3. Cementacion de dispositivos sujetos con coronas de acero inoxidable
(p.e. Herbst dispositivos de expansién).

INSTRUCCIONES DE USO

1. Preparacion del esmalte

a) Usando una copa adecuada o un pincel, limpie las superficies de los dientes
con pémez puro (sin fltior) y agua.

b) Aclare perfectamente con agua.

c) Usando una esponja o bolita de algodén, aplique GC Fuji ORTHO
CONDITIONER a las superficies de unién del diente durante 20 segundos.
Aclare perfectamente. Aunque se han obtenido resultados satisfactorios sin
pretratado del esmalte, acondicionar las superficies de unién del mismo
incrementara la fuerza adhesiva. Esto es por tanto recomendable,
especialmente para nuevos usuarios de GC Fuji ORTHO.

OPCIONAL:

Grabe las superficies de unién del esmalte siguiendo las instrucciones de
grabado del fabricante. Enjuague perfectamente.

NOTA:

Las superficies de unién del esmalte deben estar himedas. Un exceso de
secado o una superficie de esmalte desecada, afectara negativamente a
la fuerza de unién. El nivel 6ptimo de humedad en la superficie puede
obtenerse pasando sobre las superficies de unién del diente un bastoncillo
de algod6n himedo inmediatamente antes de colocar el bracket. Silas
superficies de unién se desecan durante el procedimiento de unién,
rehidrate pasando de nuevo un bastoncillo de algodén antes de la unién
con GC Fuji ORTHO.

Dispensado de polvo y liquido

a) La proporcién estandar de polvo y liquido es 3.0g/1.0g. 1 cuchara rasa de
polvo por 2 gotas de liquido.

b) Para un preciso dispensado de polvo, golpee la botella suavemente. No agite
niinvierta.

c) Mantenga la botella de liquido vertical y apriete suavemente.

d) Cierre las botellas inmediatamente después del uso.

Mezcla

Divida el polvo en 2 partes iguales. Mezcle la primera porcién con TODO el

liquido y mezcle alrededor de 10 segundos. Incorpore el polvo restante y mezcle

bien durante 10-15 segundos més (total 20-25 segundos).

NOTA:

El tiempo de trabajo es de aproximadamente 3 minutos desde el comienzo de la

mezcla a 23°C (73.4°F). Temperaturas mas altas acortaran el tiempo de trabajo

y temperaturas mas bajas lo extenderan.

Procedimiento de unién

A.Brackets

a) Cubra la superficie de unién del bracket completamente con la mezcla
adhesiva.
b) Coloque el bracket en el diente.
c) Pegue el bracket con firmeza contra la superficie del esmalte. Usando
un explorador o un rascador, retire el exceso de adhesivo en el momento.
Empuje el bracket otra vez. Contintie colocando el resto de brackets.
Coloque todos los brackets en un cuadrante o en el arco
completo. Puede ser necesaria mas de una mezcla de adhesivo.
TRAS RETIRAR EL EXCESO DE ADHESIVO, TENGA CUIDADO
PARA NO MOVER LOS BRACKETS ANTES DE QUE EL ADHESIVO
HAYA POLIMERIZADO. EL MOVIMIENTO DE LOS BRACKETS EN
ESTE PUNTO PODRIA HACER DISMINUIR LA FUERZA DE UNION.
d) Permita que el adhesivo polimerice aproximadamente 5 minutos y
medio desde el inicio de la mezcla.
e) Inserte el alambre nivelador y complete los procedimientos iniciales.
Para el bonding inicial se recomienda un alambre de resistencia suave
(por ejemplo 0.016 NiTi o equivalente).
NOTAS:
1) Bonding de brackets de ceramica:
La base de retencién quimica debe ser grabada y silanizada. Si no
estuviera grabada y silanizada por el fabricante, grabe y silanice antes de
unir con GC Fuji ORTHO. Si la base del bracket llega a contaminarse,
siga las instrucciones del fabricante en cuanto a limpieza y/o grabado y
silanizacién. No se requiere tratamiento para bases mecanico-retentivas.
2) Bonding de brackets en restauraciones de porcelana:
Prepare las superficies de porcelana grabando y silanizando siguiendo las
instrucciones del fabricante. Una con GC Fuji ORTHO segun se indica
arriba.
3) Bonding de brackets a restauraciones de aleacién de
amalgama/metal: haga rugosa la superficie de metal con un disco o punta
fina de diamante antes de colocar GC Fuji ORTHO.

. Aparatos acrilicos

a) Usando un micrograbador o instrumento rotatorio, haga rugosa y efectue
huecos de retencién en las superficies internas del aparato.

b) Prepare el diente como se menciona en la seccion #1.

c) Para facilitar la retirada del aparato, coloque vaselina en las superficies
oclusales del diente.

d) Llene las superficies internas del aparato con GC Fuji ORTHO.

e) Coloque en posicion correcta.

f) Retire inmediatamente el exceso de adhesivo de alrededor del aparato.

g) Permita que el adhesivo polimerice aproximadamente 5 minutos y medio
desde el inicio de la mezcla.

h) La activacién del aparato puede realizarse esa misma noche a la hora
de acostarse.

5. Procedimiento de despegado
A.Brackets

Sujete el bracket con un cortador de ligaduras y, mientras sujeta los dientes
con los dedos desde la cara lingual, corte en el sentido de las agujas del reloj.
Si encuentra resistencia, intente otra vez girando en direccién contraria tras
desecar (usar una jeringa de aire) los dientes alrededor del bracket. Retire
cualquier residuo de adhesivo con un rascador o instrumento rotativo.

. Aparatos

Para retirar aparatos unidos, doble el aparato en miiltiples lugares con
alicates de retirada de bandas. Si con esto no se consigue retirar el aparato,
cortelo, deseque el adhesivo y retire el aparato.
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CONSERVACION

Para una 6ptimo resultado, conserve en un lugar fresco y seco
(4-25°C / 39.2-77.0°F).

(Caducidad: 3 afios desde la fecha de fabricacion.).

PRESENTACION
1. Standard Package :
40 g polvo (1), 8 g (6.8mL) liquido (2), cucharilla para el polvo, espatula de
plastico, set de blocs de mezcla (No. 23)
2. Reposiciones:
a) 409 polvo con cucharilla para dispensado
b) 8g (6.8mL) liquido

PRECAUCION

1. En caso de contacto con los tejidos orales o la piel, retire inmediatamente

con una esponja o algodén empapado en alcohol. Aclare con agua.

En caso de contacto con los ojos, aclare inmediatamente con agua y busque
atencién médica.

No mezcle el polvo ni el liquido con otros materiales de ionémero de vidrio.
Siempre debe utilizarse un equipo de proteccién personal (PPE) como guantes,
mascarillas y una proteccién adecuada de los ojos.

N
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Algunos de los productos mencionados en las presentes instrucciones pueden
clasificarse como peligrosos segiin GHS. Siempre familiarizarse con las hojas de
datos de seguridad disponibles en:

http://www.gceurope.com

o para América

http://www.gcamerica.com

También se pueden obtener de su proveedor.

LIMPIEZA Y DESINFECCION

SISTEMA DE ENTREGA MULTI-USOS: para evitar la contaminacién cruzada entre
paciente,s este dispositivo requiere la desinfeccion de nivel medio. Inmediatamente
después de su uso inspeccione el dispositivo y la etiqueta de deterioro. Deseche el
dispositivo si esta dafiado.

NO SUMERJA. Limpiar a fondo el dispositivo de limpieza para prevenir el secado y la
acumulacién de contaminantes.

Desinfectar con un producto de control de la infeccién de la salud de calidad
registrada de nivel medio segln las directrices regionales / nacionales.

Ultima revisién : 02/2016



Lees voor gebruik zorgvuldig
de gebruiksaanwijzing.

GC Fuji ORTHO™

CHEMISCH UITHARDEND ORTHODONTISCH CEMENT

Alleen te gebruiken in de vermelde toepassingen door tandheelkundig
gekwalificeerden.

AANBEVOLEN TOEPASSINGEN

. Bevestigen van metalen brackets en attachments.

. Bevestigen van porseleinen brackets.

. Bevestigen van kunststof apparatuur.

. Bevestigen van orthodontische banden, uitsluitend wanneer extra retentie is
gewenst.

ENAENE

CONTRA-INDICATIES

1. In sommige gevallen kan een overgevoeligheid voor het product niet worden
uitgesloten. Mochten zich allergische reacties voordoen, dan moet de
toepassing in die gevallen worden stopgezet en een arts worden
geconsulteerd.

. Bevestigen van brackets van polycarbonaat.

. Cementeren van roestvrij stalen apparatuur met kroonretentie (bijv. Herbst
apparatuur).
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GEBRUIKSAANWIJZING
1. Voorbereiden van het glazuur
a) Maak de tandvlakken waarop gecementeerd moet worden schoon met
zuivere (zonder fluor) puimsteen en water m.b.v. een rubber polijstcup of
borsteltje.
b) Spoel goed schoon.
c) Breng met een sponsje of wattenpropje gedurende 20 seconden.
GC Fuji ORTHO CONDITIONER aan op de tandoppervlakken waaraan moet
worden bevestigd. Spoel goed schoon. Hoewel ook zonder voorbehandeling
van het glazuur goede resultaten worden verkregen, zal het aanbrengen van
een conditioner op het glazuur van de fixatieviakken de hechtsterkte van het
cement vergroten. Deze werkwijze wordt sterk aanbevolen, wanneer men
GC Fuji ORTHO voor het eerst gebruikt.
FACULTATIEF :
Ets het glazuur van de fixatievlakken volgens de richtlijnen van de fabrikant
van het etsmateriaal. Spoel goed schoon.
OPMERKING :
De glazuurvlakken moeten vochtig zijn. Een uitgedroogd of al te droog
oppervlak zal de hechtsterkte negatief beinvioeden. Om de juiste
vochtigheidsgraad te verkrijgen, dient men net voor het cementeren van de
bracket met een vochtig wattenrolletje over de fixatievlakken van de tand te
gaan. Als deze vlakken tijdens het werk droog worden, strijk er dan met een
vochtig wattenrolletje over, voordat u de bracket met GC Fuji ORTHO
aanbrengt.
2. Doseren van poeder en vloeistof
a) De standaard poeder-vloeistofverhouding is 3,0 g/1,0g. Ze wordt verkregen
met één afgestreken poedermaatje en één druppel vloeistof.
b) Voor accuraat doseren van het poeder moet u het vooraf losmaken door
zacht op het flesje te kloppen.
c) Houd het vloeistofflesje in verticale stand ondersteboven en knijp er zacht in.
d) Sluit de flesjes meteen na gebruik.
3. Mengen
Verdeel het poeder in twee gelijke porties. Meng de eerste portie met ALLE
vloeistof en meng ongeveer 10 seconden. Voeg het resterende poeder toe en
meng het geheel goed gedurende nogmaals 10-15 seconden (totaal : 20-25
seconden).
Opmerking :
De verwerkingstijd bedraagt ongeveer 3 minuten vanaf de aanvang van het
mengen bij 23°C (73,4°F). Hogere temperaturen verkorten en lagere
temperaturen verlengen de verwerkingstijd.
4. Werkwijze voor het cementeren
A. Brackets

a) Bedek het contactvlak van de bracket volledig met het gemengde cement.

b) Plaats de bracket op de tand.

c) Druk de bracket stevig tegen het glazuurvlak. Verwijder op dit moment het
overtollig cement met een sonde of een scaler. Druk de bracket wederom
aan. Ga door met het plaatsen van de overige brackets. Om alle brackets
te cementeren kan meer dan één cementmengsel nodig zijn.

NA HET VERWIJDEREN VAN HET OVERTOLLIG CEMENT OPPASSEN

DAT DE GEPLAATSTE BRACKETS NIET WORDEN AANGERAAKT,

VOORDAT HET CEMENT IS UITGEHARD. HET BEWEGEN VAN DE

BRACKETS OP DIT MOMENT KAN EEN VERMINDERDE HECHTING

TOT GEVOLG HEBBEN.

d) Laat het cement ongeveer 5 1/2 minuut uitharden, te tellen vanaf de
aanvang van het mengen.

e) Breng de regulatiedraad in en begindig de initiéle procedures.
Gedurende de initiéle hechting is een regulatiedraad met geringe kracht
(bijv. 0,016 NiTi of equivalent) aanbevolen.

Opmerking :

1) Bevestigen van keramische brackets: Brackets met chemische retentie
dienen te worden geétst en gesilaniseerd. Indien de brackets niet door
de fabrikant zijn voorbahandeld met silane dienen ze alsnog voor het
bevestigen met GC Fuji ORTHO te worden geétst en gesilaniseerd.
Als de bracket wordt gecontamineerd, volg dan de reinigings-, ets-en
silaniseerinstrukties van de fabrikant. Voorbehandelen van brackets
voorzien van een mechanische retentie is niet noodzakelijk.

2) Cementeren van brackets op porseleinen restauraties :
prepareer het porselein door de vlakken te etsen en te silaniseren
volgens de richtlijnen van de fabrikant. Fixeer met GC Fuji ORTHO
zoals hiervoor aangegeven.

3) Hechten aan restauraties van amalgaam of metaallegeringen:
ruw het metaaloppervlak lichtjes op met een fijne diamantschijf
of-boor voordat GC Fuji ORTHO wordt aangebracht.

. Kunsthars apparatuur

a) Gebruik een micro-etser of een roterend instrument om het oppervlak op
te ruwen en retentiegaten te creéren op de binnenzijde van de apparatuur.

b) Prepareer de tanden, zoals aangegeven in deel 1.

c) Breng vaseline aan op de occlusievlakken van de tanden om het
afnemen van de apparatuur te vergemakkelijken.

d) Vul de binnenzijde van de apparatuur met GC Fuji ORTHO.

e) Positioneer de apparatuur in de mond.

f) Verwijder onmiddellijk het overtollig cement rond de apparatuur.

g) Laat het cement gedurende 5 1/2 minuten uitharden, gerekend vanaf het
begin van het mengen.

h) Diezelfde avond, rond bedtijd, kan de apparatuur geactiveerd worden.

5. Afneemtechniek
A.Brackets :

Grijp de bracket met een ligatuurtang en terwijl de tand aan linguale zijde

met vingers wordt gesteund, geeft u in klokrichting een krachtige draai aan

de bracket. Voelt u weerstand, dan wordt de tand rond de bracket eerst
gedroogd (met een luchtspuit), waarna in tegenovergestelde richting wordt
gedraaid.

Verwijder restanten cement met een scaler of roterend instrument.

. Apparatuur:

Voor het losmaken van gecementeerde apparatuur wordt deze eerst met

banduitneemtangen op diverse plaatsen uitgebogen. Volstaat dit niet voor

het afnemen van de apparatuur, dan kunt u ze eerst in secties verdelen en
het cement uitdrogen met de luchtspuit, waarna u de apparatuur verwijdert.
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OPSLAG

Aanbeveling voor een optimaal resultaat, op een donkere en koele plaats bewaren
(4-25°C/39,2-77,0°F)

(Houdbaarheid: 3 jaar na productiedatum.)

VERPAKKINGEN
1. Standaardverpakking:
409 poeder (1), 8g (6,8 mL) vloeistof (2) met een poedermaatje, een plastic
spatel en een set mengblokken (nr. 23)
. Enkelvoudige verpakkingen :
a) 40 g poeder met een poedermaatje
b) 8 g (6,8 mL) vloeistof
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OPMERKINGEN

1. Bij contact van het materiaal met mondweefsel of huid moet u het met een
sponsje of wattenrol, gedoopt in alcohol, verwijderen. Spoel na met water.

. Bij contact met de ogen moet u ze onmiddellijk spoelen met water.
Win daarna medisch advies in.

. Vermeng poeder of vloeistof niet met enig ander glasionomeerproduct.

. Er moeten altijd persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) worden gedragen,
zoals handschoenen, mondmaskers en veiligheidsbrillen.

N
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Sommige producten waarnaar wordt verwezen in het huidige
veiligheidsinformatieblad kunnen worden geclassificeerd als gevaarlijk volgens
GHS. Maak u vertrouwd met de veiligheidsinformatiebladen beschikbaar op:

http://www.gceurope.com

of voor Amerika

http://www.gcamerica.com

Zij kunnen ook worden verkregen bij uw leverancier.

REINIGING EN DESINFECTIE

MULTI-TOEPASBARE DOSEERSYSTEMEN: Om kruisbesmetting tussen
patiénten te voorkomen dient dit instrument en het label gedesinfecteerd te
worden. Inspecteer het instrument en het label direct na gebruik op
beschadigingen. Gebruik het instrument niet meer indien beschadigd.

NIET ONDERDOMPELEN. Reinig het instrument grondig om het opdrogen en
accumuleren van verontreinigingen te voorkomen. Desinfecteer met een medisch
geregistreerd infectie controle product welke voldoet aan de regionale/nationale
richtlijnen.

Laatste herziening : 02/2016

Laes brugsanvisningen
omhyggeligt igennem far brug.

GC Fuji ORTHO™

KEMISKHARDENDE RESINFORSTARKET
GLASIONOMERCEMENT TIL ORTODONTISK BRUG

Ma kun benyttes af tandleeger, til de i denne brugsanvisning beskrevne
indikationer.

INDIKATIONER

1. Cementering af metal brackets og attatchment.

2. Cementering af keramiske brackets.

3. Cementering af ortodontisk apparatur p& akrylbasis.

4, Cementering af band, men kun nar extra band retention gnskes.

KONTRAINDIKATIONER

1. Hos overfglsomme personer kan en sensibilisering fra produktet ikke
udelukkes. Safremt der opstar allergiske reaktioner, skal brugen af
produktet indstilles. | tilfeelde af allergi henvises patienten til lzege.

2. Bonding af polycarbonate brackets.

3. Cementering af f.eks., Herbst Appliances.

BRUGSANVISNING

1. Forbehandling af emaljen
a) Brug en ren gummiekop eller barste og renggr tanden med pimpsten og

vand.

b) Skyl grundigt med vand.

c) Anvend en lille svamp eller bomulds pellet, applicer GC ORTHO
CONDITIONER pa overfladen af tanden ( hvor bindingen skal vaere ) i 20
sekunder. Skyl grundigt.

Pa trods af gode resultater uden forbehandling af emaljen, vil en

konditionering af bindingsfladen gge den adhzesive styrke. Vi anbefaler

derfor konditionering, specielt nye brugere af GC Fuji ORTHO.

TIBEHOR :

AEts bindingsoverfladen af emaljen i henhold til de forskellige producenters

instruktioner. Rens grundigt.

BEMARK :

Emalje overfladen skal veere fugtig. En overlagt tarring eller udtgrret emalje

overfalde vil pavirke bindingsstyrken. Det optimale fugtighedsniveaue kan

opnas ved, at stryge bindingsfladen af tanden med en fugtig vatrulle
umiddelbart for cementeringen af brackets med GC Fuji Ortho. Hvis
bindingsfladen udterrer under proceduren, sé& kan tanden igen fugtes med
en fugtig vatrulle.

2. Pulver og vaeske dispensering
a) Standard pulver/veeske forhold er 3.0g/1.0g. Denne konsistens opnas med

1 streget maleskefuld pulver og en drabe veeske.

b) For ngjagtig dispensering af pulver, ryst forsigtigt flasken og overfyld
maleskeen og stryg pulveroverskuddet af maleskeen v.h.a.laebe pa toppen
af flasken.

c) Hold vaeskeflasken lodret med spidsen ned og tryk forsigtigt 1 drabe ud.

d) Efter brug lukkes flaskerne omhyggeligt.

3. Udrgring
Del pulver i 2 lige store portioner. Bland den fgrste portion med al vaesken
i ca. 10 sekunder. Tilsaet resten af pulveret og bland yderligere 10-15 sekunder.
(Totalt 20-25 sekunder).

Bemaerk :

Arbejdstiden er ca. 3 minutter fra start af blandingen ved 23°C (73.4°F).

Hgj temperatur vil afkorte arbejdstiden og lav temperatur vil forleenge

arbejdstiden.

4. Cementering procedure
A. Brackets

a) Deek bindingsfladen pa brackets helt med den blandede cement.

b) Anbring den cementdaekkede bracket in situ.

c) Pres bracket fast mod emaljeoverfladen. Fjern overskuddet pa dette
tidspunkt med et anvendeligt instrument. Pres igen bracket mod tanden.
Fortseet kontinuerligt med at anbringe brackets. Placer alle brackets i en
kvadrant eller i en hel tandbue. Mere end en blanding af cement er
ngdvendig.

EFTER FJERNELSE AF OVERSKUD, VEROMHYGGELIG

MED IKKE, AT DISPLACERE BRACKETS F@R CEMENTEN ER

AFBUNDET. Z£NDRING AF BRACKETS POSITION PA DETTE

TIDPUNKT KAN MEDF@RE FORMINDSKET BINDINGSSTYRKE.

Afbindingstiden er ca. 5 1/2 minut fra udrgringens begyndelse.

Nér afbindingen er sket og kontrolleret indsaettes ligatur og de indledende

procedurer afsluttes. Anvend f.eks., .016 NiTi eller lignende ligatur.

Bemaerk :

1) Cementering af keramiske brackets: Brackets med kemisk
retentionshase ma eetses og silianiseres, safremt de ikke er det fra
producentens side, inden de bliver cementeret med
GC Fuji ORTHO. Bliver brackets contamineret, fglges producentens
anvisninger for rensning, og / eller aetsning og silianisering. Ingen
forbehandling anbefales ved bracket med mekanisk retentionsbase.

2) Cementering af porcelaens bracket til porcelzens restorationer:
Forbehandel porceleenet med zetsning af overfladen og silianisering
efter fabrikantens anvisninger og cementer med GC Fuji ORTHO som
ovenfor.

3) Cementering af brackets til amalgam / metal : Gar overfladen let ru
med en skive eller diamant far cementering med GC FujiORTHO.

B. Akrylbaserede apparatur
a) Overfladen mikrozetses eller gares ru med et roterende instrument,

og der praepareres retentionshuller i akrylen for at opn mekanisk binding.

b) Forbered teenderne som naevnt ovenfor i sektion 1.

c) For at lette fiernelsen af apparaturet, anbring petroleum jelly pa den

occlusale overflade af teenderne.

d) Applicer cement pa den indre overflade af apparaturet, idet man sikre sig,

at cementen penetrerer retentionshullerne.

e) Anbring apparaturet in situ.

f) Fjern umiddelbart overskuddet fra periferien af apparaturet.

g) Afbindingstiden er ca. 5 1/2 minut fra udrgringens begyndelse.

h) Aktivering af apparaturet kan begynde ved patientens sengetid samme

aften.

5. Fjernelses procedure
A. Brackets

Grib fat i bracket med en ligaturtang og rotér brat mod uret, idet der
anleegges fingerstgtte lingualt. Hvis brackets ikke lgsnes, udtarres tanden
rundt om bracket med luftpableesning og der forsgges igen, denne gang

i modsat retning. Fjern rester af cement med et tandrensningsinstrument
eller en fin diamant.

. Ortodontiapparatur

Band fiernes med en aftreekkertang. Apperaturet vrikkes flere steder med
aftreekkertangen. Kan apparaturet ikke fiernes, deles dette et med et bor
eller en diamant, cementen udterres og apparaturet kan nu fjernes.
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OPBEVARING

For optimalt resultat skal, opbevares pé et kgligt og markt sted
(4-25°C / 39.2-77.0°F).

(Holdbarhed : 3 &r fra produktionsdato)

PAKNINGER
1. Standardpakning :

40g pulver, 2 x 6,8mL (8g) veeske, méleske, plastikspatel og udreringsblok nr. 23
2. Refill pakninger :

a) 40g pulver med en maleske

b) 6.8 mL (8g) veeske

ADVARSEL

. I tilfeelde af kontakt med slimhinder eller hud, fjernes materialet umiddelbart
med et stykke gaze vaedet i alkohol og der skylles omhyggeligt med vand.

. I tilfeelde af kontakt med gjnene, skylles omhyggeligt med vand og der seges

leege.

Bland ikke GC Fuji ORTHO pulver/veeske med andre glasionomerprodukter.

. Personlige veernemidler (PPE) s&som handsker, mundbind og
beskyttelsesbriller skal altid beeres.
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Nogle produkter som er beskrevet i IFU er evt. klassificeret som farlig i hht GHS.
Lees altid op pa alle arbejdshygiejniske anvisninger som kan findes pé:
http://www.gceurope.com
eller for Amerika
http://www.gcamerica.com
De kan altid rekvireres hos dit depot.

RENG@RING OG DESINFEKTION

APPLICERINGSSYSTEM TIL FLERGANGSBRUG: For at undga
krydskontaminering mellem patienterne, skal disse enheder desinfeceres p&
mellemniveau. Efter anvendelse inspiceres enheden umiddelbart for problemer.
Defekt enhed skal kasseres.

MA IKKE LAGGES | DESINFEKTIONSVASKER. Renger enheden omhyggeligt
og ter den ordentligt. Der mé& ikke veere smuds tilbage pa enheden. Desinficer
produktet p& mellemniveau og felg de nationale retningslinjer for dette.

Sidst revideret : 02/2016

Lé&s bruksanvisningen
noggrant fére anvandning.

GC Fuji ORTHO™

KEMISKT HARDANDE ORTODONTISKT CEMENT FOR BONDING AV
BRACKETS

Enbart for bruk av tandvardspersonal vid rekommenderade indikationer.

REKOMMENDERADE INDIKATIONER

1. Bonding av metall brackets och attachments.

2. Bonding av keramiska brackets.

3. Bonding av akrylkonstruktioner.

4. Cementering av band enbart vid behov av extra retention.

KONTRAINDIKATIONER

1. | sallsynta fall kan produkten framkalla allergi hos kansliga personer. Ifall
sé&dana reaktioner skulle upptrada, avbryt anvandningen av produkten och
remittera till lakare.

2. Bonding av brackets i polykarbonat.

3. Cementering av kronretinerade konstruktioner i rostfritt stal (t.ex. Herbst
konstruktion).

BRUKSANVISNING

1. Preparering av emalj
a) Anvand en profylaxkopp eller borste, rengér ytan pa tanden som skall

bondas med ren (utan fluor) pimpsten och vatten.

b) Skélj noggrant med vatten.
c) Anvand en skumplast eller bomullspellet, applicera GC ORTHO

CONDITIONER pa ytan som skall bondas i 20 sek. Skélj noggrant.

Trots att framgé&ngsrika resultat har uppnatts utan forbehandling av emaljen,

ger konditionering av emaljen utékad bindningsstyrka. Darfor rekommenderar

vi konditionering av emaljen, speciellt fér nya anvéndare av GC Fuji ORTHO.

TILLVAL :

Etsa den bondade ytan i enlighet med fabrikantens instruktioner.

Skélj noggrant.

OBSERVERA:

Emaljytan som skall bondas maste vara fuktig. En fér torr eller uttorkad yta

paverkar avsevart bindningstyrkan negativt. Den optimala nivan av

yt-fuktighet erhalles genom att applicera fukt pa ytan som skall bondas med
en fuktad bomullsrulle omedelbart fére bonding av brackets. Om ytan som
skall bondas blir uttorkad under bondingproceduren, aterfukta med den
fuktade bomullsrullen fére bonding med GC Fuji ORTHO.

2. Pulver och vétske dosering
a) Standard pulver/vatske forhallande &r 3.0g/1.0g. 1 stor skopa pulver till

1 droppe vatska.

b) For korrekt dosering av pulver, knacka latt pa flaskan. Skaka inte eller vand
flaskan upp och ner.

c) Hall vatskeflaskan vertikalt och tryck forsiktigt.

d) Stang flaskorna omedelbart efter anvéndning.

3. Blandning
Dela pulvret i tva lika delar. Blanda den forsta portionen med ALL vétska
och blanda i c:a 10 sek. For in det aterstdende pulvret och blanda noggrant
i ytterligare 10-15 sek. (totalt 20-25 sek.)

Observera :
Arbetstiden &r c:a 3 min. fran bérjan av tillblandning vid 23°C. Hogre
temperaturer reducerar arbetstiden, och lagre 6kar den.

4. Arbetsgang vid bonding
A. Brackets

a) Tack ytan pa bracket som skall bondas fullstandigt med den tillblandade

adhesiven.

b) Positionera bracket pa tandytan.

c) Tryck fast bracket ordentligt p& emaljytan. Med en sond eller scaler,
avlagsnas all 6verskott av adhesiv kontinuerligt. Tryck anyo pa bracket.
Fortsatt att kontinuerligt placera ut brackets. Placera alla brackets i en
kvadrant eller i hel kake. Mer &n en mix adhesiv kan bli nédvandigt.
EFTER AVLAGSNANDE AV OVERSKOTT, VAR FORSIKTIG
ATT INTE RORA BRACKETS FORRAN ADHESIVEN HAR
POLYMERISERAT. RORELSE AV BRACKETS | DETTA SKEDE
KAN REDUCERA BINDNINGSTYRKAN.

L&t cementet stelna i c:a 5 1/2 min. fran bérjan av tillblandningen.

Fast en utjamingsbage och fullfolj de initiella atgarderna. En latt rad (t.ex,

0.016 NiTi eller liknande) rekommenderas for den initiala bondingen.

Observera;

1) Vid bonding av keramiska brackets, notera féljande : Vid anvandning
av kemiskt bundna brackets skall dessa etsas och silaniseras. Ifall
brackets inte &r etsade och silaniserade fran tillverkaren, utfor detta
innan bonding pabérjas med GC Fuji ORTHO. Om brackets
kontamineras under arbetets utférande, félj noggrant tillverkarens
instruktioner géllande rengoring, och/eller etsning samt silanisering.
Ingen speciell behandling krévs nar brackets med mekanska underskar
anvands.

2) Bonding av brackets till keramiska restaurationer : Preparera
keramikytan med etsning och silanisering i enlighet med tillverkarens
rekommendationer. Bonda med GC Fuji ORTHO som ovan.

3) Bonding av brackets till restaurationer av amalgam/metall legeringar:
Rugga upp ytan latt med en trissa eller fin diamant spets fére
applicering av GC Fuji ORTHO.

. Applicering av akryl

a) Anvand en mikroetcher eller ett roterande instrument, rugga upp ytan och
gor retensionshélen pa insidan av applikationen.

b) Preparera tanderna som i sektion nr. 1.

c) For att férenkla avlidgsnandet av applikationen, placera varnish p&
tandernas ocklusalyta.

d) Fyllinsidan av applikationen med GC Fuji ORTHO.

e) Applicera i ratt position.

f) Avldgsna omedelbart dverskott av adhesiv fran periferin pa appliceringen.

g) L&t cementet stelna under ca.5 1/2 minut, réknat fran paborjan av
blandning.

h) Aktivering av appliceringen kan géras vid patientens sénggéende samma
kvall.

5. Borttagning
A. Brackets

Fatta bracket med en ligaturavbitare och, medan tanden stéds med

fingrarna lingualt ifrdn, gér en skarp medurs rotation av bracket. Vid

eventuellt motstand, forsok igen genom att vrida motsols efter torrlaggning

(med luftblasning) av tanden runt bracket. Avldgsna eventuella rester av

adhesiv med en scaler eller roterande instrument.

Bagar

For att avlidgsna bondade bégar , boj bagen fram och tillbaka ett flertal

ganger med ligaturavbitare. Om det inte fér loss bagen, dela upp densamma,

torka ut adhesiven, och avlagsna bagen.

fuR=2
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FORVARING
For optimala resultat, férvaras kallt och mérkt (4-25°C).
(Lagringstid: 3 &r fr&n produktionsdatum.)

FORPACKNING
1. Standard forpackning:
40g pulver (1), 8g (6,8mL) vatska (2) med pulvermaétt, plastspatel,
samt blandingsblock (nr.23)
2. Refill;
a) 40g pulver med pulvermatt
b) 8g (6,8mL) vatska

VARNING

Vid kontakt med oral vavnad eller hud, avlagsna omedelbart med en

svamp eller bomullspellet indrankt i alkohol. Spola med vatten.

Vid stank i dgonen, skolj omedelbart med vatten och uppsok lakare.

Blanda inte pulver eller vatska med ndgra andra glasjonomermaterial.
Anvand alltid handskar, munskydd och skyddsglaségon eller annan personlig
skyddsutrustning.
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Vissa produkter som hanvisas till i nuvarande Bruksanvisning kan anses som
farliga i enlighet med GHS. Darmed, hall er alltid uppdaterade med vara aktuella
Sakerhetsdatablad. Dessa finner ni p&;

http://www.gceurope.com

eller for USA samt Latinamerika pa:

http://www.gcamerica.com

Dessa kan ocksé erhéllas fran din leverantor.

RENGORING OCH DESINFEKTION

APPLICERINGSSYSTEM FOR FLERGANGSBRUK: for att undvika
korskontaminering mellan patienter sa fodrar dessa enheter desinfektion pa
mellanniva. Efter anvandning, inspektera omedelbart enheten samt
kvalitetsforsamring av etiketten. Ifall skador kan ses, byt ut enheten.

SANK INTE NER | DESINFEKTIONSVATSKA. Rengér enheten noggrant och
torka den ordentligt torr. Tillse att ingen ackumulerad smuts finns kvar. Desinficera
med en produkt som ar klassad och registrerad i enlighet med regionala/nationella
riktlinjer gallande infektionskontroll p& mellanniva.

Reviderad senast : 02/2016

Antes de utilizar, leia cuidadosamente as
instrucdes de utilizagdo.

GC Fuji ORTHO™

ADESIVO AUTO-POLIMERIZAVEL DE APLICAGAO EM ORTODONTIA

A ser utilizado apenas por um profissional dentario
para as indicages recomendadas.

INDICACOES RECOMENDADAS

1. Uni&o de brackets e aparelhos metalicos.

2. Unido de brackets de ceramica.

3. Unido de aparelhos acrilicos.

4. Cimentag&o de bandas apenas quando seja desejavel uma retencéo adicional
da banda.

CONTRA-INDICAGOES

1. Em casos raros, o produto pode provocar reacgdes de sensibilidade nalgumas
pessoas. Caso se observem reacg6es desse género, interrompa o uso do
produto e consulte um médico.

2. Unido de brackets de policarbonato.

3. Cimentag&o de aparelhos com fixag&o a coroas de aco (e.g., aparelhos de
Herbst).

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
1. Preparacéo do esmalte

a) Com uma ponta de borracha para profilaxia ou uma escova, limpar as
superficies de ades&o dos dentes com pasta de pedra pomes simples (sem
flaor) e agua.

b) Lavar bem com agua.

c) Com uma esponja ou bola de algodéo, aplicar GC Fuji ORTHO CONDITIONER
as superficies de adeséo dos dentes durante 20 segundos. Lavar bem.
Apesar de se terem obtido bons resultados sem pré-tratamento do esmalte,
o condicionamento das superficies de ades&o do esmalte ird aumentar a
resisténcia adesiva da uniéo. Por isso, recomenda-se especialmente para os
novos utilizadores de GC Fuji ORTHO.

OPCIONAL:
Condicionar as superficies de adeséo do esmalte de acordo com as
instrugdes do fabricante do condicionador. Lavar bem.
NOTA:
As superficies de ades&o do esmalte devem estar himidas. Uma superficie
do esmalte excessivamente seca ou dessecada tera um efeito adverso na
resisténcia adesiva. O nivel 6ptimo de humidade na superficie pode ser
obtido limpando as superficies de ades&o dos dentes com um rodo de
algodao humido imediatamente antes de proceder a uni&o do bracket. Se as
superficies de ades&o ficarem muito secas durante o procedimento de uni&o,
podem ser rehidratadas passando o rolo de algod&o himido sobre as
mesmas antes de aplicar o adesivo GC Fuji ORTHO.

2. Doseamento do P6 e do Liquido

a) A proporgéo padréo de pd/liquido é de 3.0/1.0 g; 1 colher rasa de p6 para

1 gota de liquido.

b) Para dosear o p6 com preciséo, bata suavemente no frasco. N&o agite nem
vire de boca para baixo.

c) Segure a garrafa de liquido na vertical e aperte suavemente.
d) Feche os frascos imediatamente depois de usar.

. Mistura
Divida o p6 em 2 partes iguais. Misture a primeira por¢&do com TODO o liquido
durante 10 segundos. Incorpore o pé restante e misture bem durante mais
10-15 segundos (no total 20-25 segundos).
Nota:
O tempo de trabalho é aproximadamente de 3 minutos desde o inicio da mistura
a 23°C (73.4°F). Temperaturas mais altas encurtam o tempo de trabalho e
temperaturas mais baixas prolongam-no.

. Procedimento de uniéo
A. Brackets

a) Revestir toda a superficie de adeséo do bracket com o adesivo misturado.

b) Posicionar o bracket revestido no dente.

c) Pressionar o bracket firmemente contra a superficies de esmalte.
Utilizando um explorador ou uma cureta, remover imediatamente o
excesso de adesivo. Pressionar o bracket de novo. Continuar a colocar
brackets adicionais. Colocar todos os brackets de um quadrante ou da
arcada completa. Pode ser necesséaria mais de uma por¢édo de mistura
adesiva.

DEPOIS DE REMOVER O EXCESSO DE ADESIVO, CUIDADO PARA

NAO DESLOCAR OS BRACKETS ANTES DE O ADESIVO ESTAR

POLIMERIZADO.

O DESLOCAMENTO DOS BRACKETS NESTA ALTURA PODE

REDUZIR A RESISTENCIA ADESIVA.

d) Deixar o adesivo polimerizar durante cerca de 5 1/2 minutos a contar
desde o inicio da mistura.

€) Inserir 0 arco e concluir os procedimentos iniciais. Recomenda-se um arco
flexivel (e.g., 0.016 NiTi ou equivalente) para a unido inicial.

Notas:

1) Uni&o de brackets ceramicos:

As bases de retengdo quimica tém de ser condicionadas e silanadas.
Se néo forem condicionadas e silanadas pelo fabricante, condicione e
silane antes de unir com GC Fuji ORTHO. Se as bases dos brackets
ficarem contaminadas, siga as instru¢des do fabricante para limpar e/ou
condicionar e silanar. N&o é necessario qualquer tratamento para as
bases de retenc&o mecanica.

2) Unir brackets a restauragdes de porcelana: Preparar as superficies de
porcelana por condicionamento e silanag&o de acordo com as
instrucdes do fabricante. Unir com GC Fuji ORTHO conforme indicado
acima.

3) Unir brackets a restauragdes de amalgama/liga metdlica: Asperizar
ligeiramente a superficie metalica com um disco ou uma ponta fina de
diamante antes de aplicar o GC Fuji ORTHO.

B. Aparelhos acrilicos

a) Cm um micro-asperizador ou um instrumento rotativo, asperizar e localizar
os orificios de reteng&o nas superficies internas do aparelho.

b) Preparar os dentes do modo indicado na seccéo n.° 1.

c) Para facilitar a remocao do aparelho, aplicar vaselina nas superficies
oclusais dos dentes.

d) Preencher as superficies internas do aparelho com GC Fuji ORTHO.

e) Assentar na posicéo adequada.

f) Remover imediatamente o excesso de adesivo em volta do aparelho.

g) Deixar o adesivo polimerizar durante cerca de 5 1/2 minutos a contar
desde o inicio da mistura.

h) A activacéo do aparelho pode iniciar-se nessa mesma noite.

5. Procedimento de separacéo

A. Brackets

Segurar no bracket com um cortador de ligaduras e, enquanto suporta o
dente com os dedos a partir do lado lingual, fazer uma rotac&o com o bracket
no sentido dos ponteiros do relégio. Se sentir resisténcia, tentar de novo
rodando no sentido oposto depois de dessecar (com uma seringa de ar)
o dente a volta do bracket.
Remover os residuos de adesivo com uma cureta ou instrumento rotativo.

. Aparelhos
Para remover aparelhos unidos, flexibilizar o aparelho em varios locais com
alicates de extracgao de bandas. Se isso néo for suficiente para remover o
aparelho, cortar o aparelho, dessecar o adesivo e remover o aparelho.
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ARMAZENAMENTO

Para uma étima performance, conserve num local fresco e escuro
(4-25°C/39.2-77.0°F).

(Prazo de validade: 3 anos a partir da data de fabrico.).

EMBALAGENS
1. Embalagem standard:
40g de pa (1), 8g (6.8mL) de liquido (2) com uma colher para o p6, uma espatula
de plastico, um conjunto de placas de mistura (n.° 23)
2. Embalagens de reposigao:
a) 40g de pé com uma colher para o pd
b) 8g (6.8mL) de liquido

CUIDADO

1. Em caso de contacto com o tecido oral ou pele, retire imediatamente com uma
esponja ou algoddo embebido em &lcool. Lave com agua.

2. Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com agua e consulte
0 médico.

3. NAO misture o pé ou o liquido com outros materiais de ionémero de vidro.

4. Equipamentos de protecdo individual (EPI) tais como luvas, mascaras e dculos
de seguranca devem ser sempre utilizados.

Alguns produtos referenciados nas presentes instrucdes de utilizacdo podem ser
classificados como perigosos de acordo com a GHS. Sempre familiarize-se com
as fichas de informag&o de seguranca disponiveis em:

http://www.gceurope.com

ou para as Américas

http://www.gcamerica.com

Estas também podem ser obtidas através do seu distribuidor.

LIMPEZA E DESINFEGCAO
SISTEMAS DE ENTREGA DE MULTIUSOS: para evitar a contaminagédo cruzada
entre pacientes, este dispositivo requer desinfecéo de nivel médio. Imediatamente
apos a utilizagdo inspeccionar o dispositivo e rétulo para verificar se ha
deterioracdo. Descartar o dispositivo danificado.

NAO MERGULHAR. Limpar cuidadosamente o dispositivo para evitar a secagem
e acumulacéo de contaminantes. Desinfetar com um produto certificado para o
controle da infeccdo de nivel médio, de acordo com as diretrizes
regionais/nacionais.

Ultima revis&o : 02/2016

Mpiv a1mé TN Xprion TTapakaAoUpe
SiaBaoTe TPOoEXTIKG TIG 0BNYiEg XPAong

GC Fuji ORTHO™

AYTOMOAYMEPIZOMENH ZYTKOAAHTIKH KONIA OPOOAONTIKHZ XPHZHZ

MPOTEINOMENEZ ENAEIZEIZ

1. ZUykOAANON PETAAANIKWY ayKUAIWY Kal CUVOETHWV.

2. ZUyKOAANGN KEPAPIKWY aYKUAiWV.

3. ZuyKOAANON OKPUAIKWV PNXavNUATwy.

4. Zuyk6AAnon SayTuhiwv pévo oTav gival emMBuUPNTA N €TTTPOCOETN CUYKPATNON.

ANTENAEIZEIZ

1. Z€ OTIAVIEG TIEPITITWOEIG TO TIPOIOV UTTOPET va TIPOKAAEDEI UTTEPEUAITONTia o€
kdTrola dropa. Av TrapatnpnBoulv TETolEG avTIBPATEIG SIAKOWTE Tn XPAON TOU
TIPOIGVTOG Kal avagnTeioTe 10TPIKF GUPBOUAR.

2. ZuykOAANGN TTOAUKaPBOVIKWY 0pBOSOVTIKWY ayKUAIWV.

3. ZUYKOAANGON pNXavnudaTwy TToU OUYKPATOUVTAI OF AVOSEIDWTEG OTEPAVEG
(T.X. pnxavnua Herbst).

OAHTIIEZ XPHZHZ
1. MpoeToipaaia TG adapavTivng

a) KaBapioTe TIG 030VTIKEG ETTIQAVEIEG TIPOG TUYKOAANGN e BoupTodKI i
eAaoTIKG KUTTEAAOEIDEG OTIABWONG Kal TTAGTA OTIABWONG (XWpig pBGPIO) Kal VEPS.

B) ZeAUVETE PE GpBOVO VePO.

Y) Me £181k6 oT1éyY0 epappoyrig i BUopa BAPBaAKOG, TOTTOBETATTE TOV TTapdyovTa
GC Fuji ORTHO CONDITIONER 0TIg 050VTIKEG ETTIQAVEIEG VI 20 DEUTEPOAETTTA.
ZeTTAOVETE PE ApBOVO VePO.

Map’ 6Ao TTou éxouv eTITEUXOET IKAVOTTOINTIKA aTTOTEAETHATA CUYKOAANONG

Xwpig TTponyoUHevn TTPOETOIPATIAg TNG adapavTivng, N EQapUoyr| TTapdyovta

TIPOETOIHATIOG OTIG ODOVTIKEG ETIPAVEIEG AUEAVEI TN SUVAUN TOU CUYKOAANTIKOU

SeapoU. la 1o Adyo auTd, yia Toug VEOUG XPAOTEG CUTTHAVOVTal Ta akdAouBa KaTd

T xpAon Tng GC Fuji ORTHO.

MPOAIPETIKA :

ABPOTIOINTTE TIG ETMPAVEIEG TNG AdaPAVTIVNG CUPPWVA WE TIG 0dNYieg Xprong

TOU KATAOKEUQOTH. ZETTAUVETE PE AQBOVO VEPO.

ZHMEIQZH :

O1 em@aveleg TNG adapavTivng TTPog GUYKOAANGN TTPETTEI Va Eival EQUYPEG.

Mia 181aiTepa OTEYVA | aQUSATWHEVN ETTIPAVEIX AdAPAVTIVNG ETINPEASE! apvNTIKE

Tn SUvapn Tou cUYKoAANTIKOU SeapoU. To IBaVIKG ETTITTEO ETTIPAVEIAKIG

uypaciag PTropei va emTeUXBel TTwHATI(OVTAG TIG 0DOVTIKEG ETTIPAVEIEG HE UYPO

TOAUTTIO QPECWG TTPIV TN GUYKOAANGN TNG 0pBOBOVTIKAG ayKUANG. Av oI

ETMPAVEIEG TIPOG GUYKOAANGN apudaTwBoUV katd T didpkeia TG Siadikaciag

OUYKOAANONG, ETTAVUBATWOTE TEG TIWHATI(OVTAG HE UYPOG TOAUTTIO TIPIV aTTé TN

ouykOAAnon pe Ty kovia GC Fuji ORTHO.

2. Aooop£Tpnon Zkévng Kal Yypou
a) H Baoikr avahoyia okévng Kai uypou eivai 3.0g/1.0g. 1 360N oK6vNG TTPOG
1 oTayéva uypou.
B) Ma akpiBri SooopéTpNan OKOVNG, XTUTTAOTE EAAPPE OTO XEPI OAG TO UTTOUKAAGKI
NG okévNG. Mnv To avakIVACETE 1] avaTTod0YUPIOETE.
y) KpatAoTe 10 putroukaAdki Tou uypoU KEBeTa Kal TEDTE EAPPA.
8) KAgioTe Ta PTTOUKAAGKIG QpECWG HETE TN XPrON.
. Avdipeign
XwpioTe TN oK6vn o€ 2 ioa pépn. Avapeigte TNV TpwTn TToodTnTa pe OAO 10 LYPS
Kal avakaTéWTe yia TepiTTou 10 SeuTEPOAETTITA. EVOWHATWOTE TNV EVATIOPEVOUCT
oKV Kal AVAKATEWTE IKAVOTTOINTIKG yia GAAa 10-15 SeutepdAeTTTa (GuVoAIkd 20-25
OeUTEPOAETTTA).
Znueiwaon :
O xpdvog epyaaiag eival TepitTou 3 AeTTé atré TV évapén Tng avapeigng oe
Beppokpaaia 23°C (73.4°F). YynAoTepeG Beppokpaaieg PEILVOUV TO XpOvo
£pYaciag evid XaUnNAGTEPES TOV ETTIUNKUVOUV.
4. Aladikaoia Zuyk6AAnong

A. OpBodOVTIKEG aYKUAEG
a) EmkaAOyTe TARPpWG TNV ETTIQAVEIQ OUYKOAANONG TNG 0pBOBOVTIKAG ayKUANG

He TNV avapePelyévn Kovia guyk6AAnang.

) ToTroBeTAGTE TNV €TOIUN AYKUAN TTEVW GTO BOVTI.

y) MiéoTe TNV aykUAn oT1aBepd Travw oTnV em@dveia Tng adapavTivng. Me évav
QVIXVEUTHpa A EE0TPO AQAIPEDTE QUTA TN OTIYUA, TNV TIEPICOEIT TNG KOVIiaG.
MéaTe Eavd TNV aykUAN. ZUVeXioTe TNV TOTTOBETNON TWV UTTOAOITTWV.
TotroBeTAOTE OAEG TIG AYKUAEG TOU TETAPTNHOPIOU F} OAOKANPOU TOU TOGOU.
Mrropei va XpelacTolV TIEPICTOTEPA TOU EVOG PEIYHATA KOViag.

META THN AQAIPEZH TQN MEPIZZEION, XPEIAZETAI TPOZOXH NA

MHN METAKINHOOYN Ol OPOOAONTIKEZ ArKYAEZ MPIN A0 TON

MAHPH NMOAYMEPIZMO THZ KONIAX. H METAKINHZH TOYZ XE AYTO

TO ZTAAIO MMOPEI NA MEIQZEI TH AYNAMH TOY ZYTKOAAHTIKOY

AEYIMOY.

) AQrOTE TNV GUYKOAANTIKH Kovia va TTOAUPEPIOTET yia TrepiTTou 5 1/2 AeTrTédl
atd TNV évapén TG avapegng.

€) ToTroBeTAOTE TO OPBOBOVTIKG GUPHA KOl ONOKANPWOTE TIG APXIKEG DIadIKATIES.
Kartd tnv apyikfi ouykOAANGn Twv aykuAiwv cuaThveTal n Xprion opBodovTikou
oUPHATOG PIKPAG Aoknong duvaung (Tr.x., .016 NiTi fj TTapdépoio).

ZNUEIWOEIG

1) ZuykOAANON KEPAUIKWV QYKUAIWY :

Ol Kovigg XNMIKAG OUYKPATNONG aTTaiToUV TNV adpoTroinon Kai
ogIAavoTToinon TwV BACEWY TWV KEPAMIKWY ayKUAIWV.

Av auTég dev gival adpOoTTOINPEVES KaI GIAAVOTTOINUEVEG TTO TOV
KOTAOKEUAGTH, adPOTIOINCTE TEG KAl OIAAVOTIOINTTE TEG TIPIV ATTO TN
ouykoAAnon pe Tnv kovia GC Fuji ORTHO. Av ol Baoeig Twv
0pBOBOVTIKWY ayKUAiwV eTTIHOAUVBOUV akoAoUBRaTE TIG 0BNYieg TOU
KOTAOKEUAOTH yio KaBapiopd kai/fj adpoTtroinan kai oidavoTtroinon. Me
KOVIEG UNXAVIKAG OUYKPATNONG deV aTTITEITAI EIBIKI TIPOETOIPATIN TWV
Bdaoewv Twv 0pBOSOVTIKWV ayKUAiwV.

2) ZuykOAANGN 0pBOBOVTIKWY aYKUAIWY OE KEPAUIKEG ATTOKATAOTAOEIG
TIPOETOINAOTE TIG ETTIQAVEIEG TTOPTEAGVNG ADPOTTOILVTAG KAl
OIAQVOTTOIWVTAG TEG CUHPWVA HE TIG 0BNYIEG XPONG TOU KATAOKEUOOTH.
MpaypatotroioTe TN oUyKOAANan pe Ty kovia GC Fuji ORTHO 6mrwg
TIEPIYPAPETAI AVWTEPW.

3) ZuykOAANGN 0pBOBOVTIKWY ayKUAIWY OE OTTOKATAOTACEIG apaAyduaTog/
HETAAAIKEG ATTOKATACTATEIG : aOPOTTOINOTE EAAPPE TN PHETAAAIKT ETTIQAVEIQ
HE éva Bioko 1} AETITOKOKKO JIAPAVTI TTpIV aTTd TV TOTTOBETNON TNG Koviag
GC Fuiji ORTHO.

B. AkpuAikd MnxavipaTta
a) XpnoILOTIOIEIOTE HIKPOASPOTIOINTA 1} TIEPIGTPOPIKS KOTITIKG EPYAAEiO Kal

ONUIOUPYNOTE OTTEG CUYKPATNONG OTNV ECWTEPIKI ETTIPAVEIX TOU PNXAVAHATOG.

B) MpoeToipdaTe Ta SOVTIA OTIWG TTIEPIYPAPETAI OTNV EVOTNTA #1.

y) MNa va 31eukoAuVBEi N a@aipeon Tou PNXavipaTog ToTToBeTROTE BadeAivn oTIg
HaoNTIKEG ETTIPAVEIEG TWV JOVTIWV.

O) MepioTe TIG ETWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TOU PnXavrpaTog pe kovia GC Fuji ORTHO.

€) ESpaoTe To unydvnua otn owaoTr B€on.

oT) AQaIPECTE APECWG TNV TIEPIOTEIR KOVIOG OTTO TNV TTEPIPEPEIR TOU
HNXavAaTOG.

N)AQRCTE TNV Kovia va TTOAUEPIOTET yia TrEpiTTou 5 1/2 AeTTTd aTtro Tnv évapén
NG avAaeIgng.

6) H evepyoTroinon Tou unxavipaTog PTTropei va yivel To Bpddu Tng idiag
nuépag.

5. Aiadikaoia aTTokOAANGNG

A. OpBoBOVTIKEG ayKUAEG
KpatoTe TNV aykUAn o@ixTd pe Tnv e181k AaBida kal evi) oTnpileTe Ta XEPIa
0ag aTo d6VTI aTT6 TN YAWOoOIKH TTAEUpd, OTPIYTE TNV ayKUAN atméTopa
deglooTpoPa. Av TrapatnpnBei avtiotaon, TpooTabAoTe ava oTpiBovTag
apIoTEPOOTPOPA APOU TTPONYOUHEVWG APUSATWOETE (PUOWVTAG PE TNV
agpoaUplyya) To dOVTI yUpw atrd TNV aykUAn.

AgaipéaTe kGBE TTEPICOEIN KOViag e Eva EETTPO I TIEPITTPOPIKO KOTTTIKO EPYAAEIO.

B. Mnxavrjpata

Ma TNV a@aipean ouyKOAANPEVWY UNXAVNHATWY, KAYTE TO PNXavnua o

BIaPopeg TTEPIOXEG HE TN AaBida agaipean SaxTuhiwy. Av Je Tov TPOTTO auTod Sev

aQaIPEBE N TUOKEUR, KOWTE TO HNXAVNHA KAl aQaIpECTE APUIATWOTE PUOWVTAG

HE TNV agpoaUplyya TNV KOVia Kal aQaIpECTE TA KOYPATIO TOU JNXAVAHATOG.

w

®YAASH

Mo 1daviki ammédoaon, GUAGETe To UAIKG OE Sp0CEPG Kal OKOTEIVO PEPOG
(4-25°C/39.2-77.0°F).

(Aidpkela dwng : 3 xpOvia atrod TNV NUEPOUNVia TTapaywyng.).

ZYZIKEYAZIEZ
1. Baoikr Zuokeuaaia :
40g okovn (1), 8g (6.8mL) uypd (2) pe SoTOPETPIKG KOUTAAGKI, TIAQOTIKH
OTIaToUAQ, O€T PTTAOK avapeigng (No. 23)
2. AVTaAAGKTIKEG ZUOKEUODIEG :
a) 40g oKOVN pe SOOOUETPIKG KOUTAAAKI
B) 8g (6.8mL) uypo

NMPOZOXH

1. Ze TEPITITWON ETTAQPRG HE TO BAEVVOYOVO TOU OTOPATOG fy TO BEPUA, OPaIPECTE
ap€owg To UNIKO pE BapBaki i yada ePTTOTIOPEVN OE OIVOTTVEUPA. ZETTAUVETE JE
GapBovo vepo.

2. e TEPITITWON ETTAPNAG HE TOUG 0pBaAUOUG, EETTAUVETE e VEPO Kal avadnTeioTe
1aTpIKr BorBeia.

3. Mnv avapiyvUeTe pe akévn f uypd atmd GAAEG UAAOIOVOUEPEIG KOViEG.

4. NpoowTikdg e€oTAIou6g ao@aAeiag (MEA) 0TTwg yavTia, JAOKEG Kal TIPOGTATEUTIKA
yuaAid TTpETTEl TIGVTa va XpnoidoTrololvTal.

KaToia atré Ta mpoidvTa TTou avagépovTal aTig Trapouaeg Odnyieg Xpriong PTTopei va
TagivounBolv wg eTmikiviuva oUp@wva e To GHS. EoikeiweiTe pe TIg 0dnyieg
acpaleiag Tou diatiBevTal oTn dievBuvon:

http://www.gceurope.com

1 yia TV ApEPIKT

http://www.gcamerica.com

Eiong ptropeite va Tig TTapaAdBeTe atrd Tov TpopnBeuTr 0ag.

KAGAPIZMOZ KAI ANTIZHWIA

ZYZTHMATA AOZOMETPHZHZ MOAAAMAHE EGAPMOIHE: yia TNV atmroguyr
dl00TaUPOUPEVNG ETTIHOAUVONG HETAEU TwV ACBEVWIV N CUCKEUN QUTA aTTaITel péTpiou
BaBpou amooTeipwon. AJEowWG PETA TN XPON ETTIBEWPATTE T CUOKEUN Kal TNV
ETIKETO TNG YIO TNIBAVHA PETATITWON TNG KATAOTAONG TNG. ATTOPPIYTE TN CUOKEUN Vv EXEI
KOTOOTPAE.

MHN EMBAMTIZETE TH ZYZKEYH. KaBapioTe X0AaOTIKG T GUOKEUR TTPOG
QATTOQUYI §APAVONG KAl CUCTWPEUTNG HOAUCUATIKWV OTOIXEIWV.

ATTOOTEIPWOTE PE £Va PETPIOU BABPOU EYKEKPIPEVO AVTIONTTTIKG TIPOIOV IATPIKAG
XPONG CUPPWVa PE TIG TOTTIKEG/EBVIKEG OBNYiEG.

140628
2902613SK
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. Prior to use, carefully read
the instructions for use.

GC Fuji ORTHO™

SELF-CURED ORTHODONTIC BONDING ADHESIVE

For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Bonding metal brackets and attachments.

2. Bonding ceramic brackets.

3. Bonding acrylic appliances.

4. Band cementation only when extra band retention is desired.

CONTRAINDICATIONS

1. In rare cases the product may cause sensitivity to some persons. If such
reactions are experienced, discontinue the use of the product and refer to
a physician.

2. Bonding polycarbonate brackets.

3. Cementation of stainless steel crown-retained appliances (e.g., Herbst
Appliances).

DIRECTIONS FOR USE
1. Enamel Preparation

a) Using a prophy cup or a brush, clean the bonding surfaces of the teeth
with plain (non-fluoridated) pumice and water.

b) Rinse thoroughly with water.

c) Using a sponge or cotton pellet, apply GC Fuji ORTHO
CONDITIONER to the bonding surfaces of the teeth for 20 seconds.
Rinse thoroughly. Although successful results have been obtained with
no enamel pretreatment, conditioning of the enamel bonding surfaces
will increase the adhesive’s bond strength. It is therefore
recommended, especially for new users of GC Fuji ORTHO.
OPTIONAL :

Etch the enamel bonding surfaces according to the etchant
manufacturer’s instructions. Rinse thoroughly
Note :
The enamel bonding surfaces must be moist. An overly dry or
desiccated enamel surface will adversely affect the bond strength. The
optimum level of surface moisture can be obtained by wiping the
bonding surfaces of the teeth with a moistened cotton roll immediately
prior to bracket bonding. If the bonding surfaces become desiccated
during the bonding procedure, rehydrate by wiping them with
the moistened cotton roll before bonding with GC Fuji ORTHO.
2. Powder and Liquid Dispensing
a) The standard powder to liquid ratio is 3.0g/1.0g. 1 level scoop of
powder to 1 drop of liquid.
b) For accurate dispensing of powder, tap the bottle gently. Do not shake
or invert.
c) Hold the liquid bottle vertically and squeeze gently.
d) Close bottles immediately after use.
Mixing
Divide the powder into 2 equal parts. Mix the first portion with ALL the
liquid and mix for about 10 seconds. Incorporate the remaining powder
and mix thoroughly for an additional 10-15 seconds (total 20-25
seconds).
Note :
The working time is approximately 3 minutes from start of mixing at 23°C
(73.4°F). Higher temperatures will shorten the working time, and lower
temperatures will extend it.
Bonding Procedure
A. Brackets

a) Coat the bonding surface of the bracket completely with the mixed
adhesive.

b) Position the coated bracket on the tooth.

c) Press the bracket firmly against the enamel surface. Using an
explorer or a scaler, remove the excess adhesive at this time. Press
the bracket again. Continue placing additional brackets. Place all
brackets in a quadrant or in the full arch. More than one mix of
adhesive may be necessary.

AFTER REMOVING EXCESS ADHESIVE, BE CAREFUL NOT TO

DISTURB THE BRACKETS BEFORE THE ADHESIVE IS CURED.

MOVEMENT OF THE BRACKETS AT THIS POINT MIGHT

DECREASE THE BOND STRENGTH.

d) Allow the adhesive to cure approximately 5 1/2 minutes from start of
mixing.

e) Insert leveling wire and complete initial procedures. A light force wire
(e.g., .016 NiTi or equivalent) is recommended at the initial bonding.
Notes :

1) Bonding ceramic brackets : Chemically-retentive bases must be
etched and silanated. If not etched and silanated by the
manufacturer, etch and silanate before bonding with GC Fuji
ORTHO. If bracket bases become contaminated, follow the
manufacturer’s directions for cleaning, and/or etching and
silanating. No treatment is required for mechanically-retentive
bases.

2) Bonding brackets to porcelain restorations: Prepare porcelain
surfaces by etching and silanating according to manufacturer’s
directions. Bond with GC Fuji ORTHO as per above.

3) Bonding brackets to amalgam/metal alloy restorations : Lightly
roughen the metal surface with a disc or a fine diamond point
before placing GC Fuji ORTHO.

. Acrylic Appliances

a) Using a microetcher or a rotary instrument, roughen and place
retention holes in the internal surfaces of the appliance.

b) Prepare the teeth as mentioned in section #1.

c) To facilitate removal of the appliance, place petroleum jelly on the
occlusal surfaces of the teeth.

d) Fill the internal surfaces of the appliance with GC Fuji ORTHO.

e) Seat into proper position.

f) Immediately remove excessive adhesive from the periphery of the
appliance.

g) Allow the adhesive to cure approximately 5 1/2 minutes from start of
mixing.

h) Appliance activation can begin at the patient’s bedtime the same
evening.

5. Debonding Procedure

A. Brackets

Grasp the bracket with a ligature cutter and, while supporting the tooth

with fingers from the lingual side, give a sharp clockwise rotation to the

bracket. If resistance is met, try again twisting in the opposite direction
after desiccating (using an air syringe) the tooth around the bracket.

Remove any residual adhesive with a scaler or rotary instrument.

. Appliances

To remove bonded appliances, flex the appliance in multiple sites with

band removing pliers. If this does not remove the appliance, section

the appliance, desiccate the adhesive, and remove the appliance.

i
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STORAGE
Store in a cool and dark place (4-25°C / 39.2-77.0°F).
(Shelf life: powder 3 years, liquid 2 years)

PACKAGES
1. Standard Package :
40g powder (1), 8g (6.8mL) liquid (2) with a powder scoop,
a plastic spatula, a set of mixing pads (No. 23)
2. Replacement Packages :
a) 40g powder with a powder scoop
b) 8g (6.8mL) liquid

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with a
sponge or cotton soaked in alcohol. Flush with water.

2. In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek
medical attention.

3. Do not mix powder or liquid with any other glass ionomer materials.
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Mpeau ynotpeba, BHUMaTENHO
npoyeTeTe UHCTPYKLUUMTE 3a ynoTpeba.

GC Fuji ORTHO™

CAMOTOIMMEPU3NPALL, OPTOOOHTCK LIUMEHT 3A 3ANTEMBAHE

3a ynmpeGa CaMO OT CTOMATOS103u1 3a npernopbyaHUTe MHAUKaUUA.

MPEMNOPBYUTENHN UHOUKALIMKA

1. 3anenBaHe Ha MeTarnH1 GpekeTn 1 NpUcnocobneHus.

2. 3aneneaHe Ha nopLienaHoBu Gpeketu.

3. 3arenBaHe Ha akpUIHW NPUCMocoBEeHMs.

4. LinmeHTnpaHe Ha NPBLCTEHM CaMO, KOraTo € HeOOXOoAVMa VSKITKOUMTENHa cuna
Ha 3agbpaHe.

KOHTPAMHOUKALIUA

1. B peakv cnyyan, NpofyKTsT MOXe [1a NPeavaBIKa CBPbXHYBCTBUTENHOCT Y
Hsikom xopa. [pu TakvBa peakLym, npekpareTe yrotpeGaTa Ha NpoaykTa 1
NoTbPCETE NeKapcka NOMOLL.

2. 3arnenBaHe Ha NonukapGoHaTHN GpekeTu.

3. LimeHTMpaHe Ha NpucriocobneHmsi, 3akpeneHm Ypes KOpoHI M3paboTeHm ot
HepbXaaema ctomaHa (Hanp. anapar Ha Herbst).

HACOKU 3A YNOTPEBA
1. MNoproToBka Ha emaiina

a) VI3nonaBalikv nonvpHa ryMmuyka U YeTka, nosmncTeTe noanexalumre Ha
CBbp3BaHe NOBLPXHOCTY Ha 3bOKTe C 0BKKHOBEHa (HechAbpXalLa tryop)
nemsa v Boga.

6) Mpomwuiite obunHo ¢ Boaa.

B) Kato usnonaseare re6udka unvm namyyeH tyndep, HaHecete GC Fuji ORTHO
CONDITIONER Bbpxy nofnexalymte Ha CBbp3aBaHe NoBbPXHOCTU Ha
3b6UTe 3a 20 cekyHau. Mpomuiite 0GUNHo.

B'bl'lpeKI/l, 4Ye yCrneLuH pesynTaru ca nocturaHu n 6e3 npeasaputenHa

NOAFOTOBKa Ha emaiina, KOHAVLIVIOHMPaHETO Ha eMalinioBaTa NoBbPXHOCT

noBMLLIABA CyraTa Ha CBbp3BaHEeTo. 3aToBa M3MOMN3BaHETo My e

MpEenopbUMTENHO, 0COBEHO 3a HOBUM NoTpeduTenm Ha GC Fuji ORTHO.

MO N3BOP:

EupaiiTe noanexatuute Ha CBbp3BaHe emMairioBuy NOBLPXHOCTY Criopen

VHCTPYKLIMMTE 3a yroTpeba Ha NponsBoavTens Ha eLBaLLys areHT.

Mpomuiite 0BUNHO.

SABENEXKA:

Emaiinosute noBbpXxHOCTV TpsibBa Aa GbaaT BnaxkHW. MNpekoMepHOTO

npecyLaBaHe Ha emMairioB1Te NOBLPXHOCTU LLE HaManm curnara Ha

cBbpaBaHe. ONTUMAIHOTO HBO Ha BNXKHOCT MOXe Aa Gbae nocTurHato,

KaTo U3GbpLLETE CbOTBETHATA MOBBLPXHOCT C HABMAXHEH NamyyeH Tyrcep,

HErocpeACTBEHO NpeaV 3arnenBaHeTo Ha GpekeTa. AKo MOBBLPXHOCTUTE

M3CbXHaT Mo BpeMe Ha npoLieaypara, pexuapatvpanTe i ¢ BriaxeH

namyyeH Tyncep, npeav sanensaHeto ¢ GC Fuji ORTHO.

2. PasnpepeneHvie Ha npax v TEYHOCT
a) CraHaapTHOTO CbOTHOLLIEHWE npax/TedHocT e 3,0g/1,0g. 1 paBHa ITbxuyka
npax KbM e[lHa Karka OT Te4HOCTTa.
6) 3a NpeLm3HOTO Ao3VpaHe Ha npaxa, ko MoYyKaiTe LUMLLIEHLIETO B Pbka.
He ro pasknatuaiite unm obpbluaiTe.
B) [dpwbxTe GyTunkata C TE4HOCTTa BEPTUKAIHO 11 CTUCHETE NEKO.
r) 3atBoperte GyTwrkata BeaHara crep yrorpeba.
. CmecBaHe
Paspenete npaxa Ha Ae paBHu YacTu. Cmecete mbpeata vact ¢ LIANATA
TEYHOCT 1 pa3bbpkaiiTe B NpoabimkeHne Ha 10 cekyHau. [lobaseTte u
ocTaHararta 4acT OT fpaxa 1 cTapaTerniHo pa3bbpkaiiTe JOMbIHUTENHO OLLe
10-15 cekyHam (0610 20-25 cexyHam).
Babenesxka:
Bpewmerto 3a pabota e npubnmanTenHo 3 MUHYTU OT Ha4YanoTo Ha
pasbbpkeaHeTo npu 23°C (73,4°F). Mo-BUCOKM TeMnepaTypy LLE CKbCST
BPEeMETO 3a paboTa, a Mo-HUCKV TemMnepaTypy LLe ro yabrikar.
4. LiymeHTtupare

A. Bpeketn
a) MokpuiiTe HaMbHO CLOTBETHUTE NOBLPXHOCTU Ha BpekeTa CbC cMeceH

aaxeavB.

6) MosnumoHMpaliTe HamasaHWs GpekeT BbpXy 3bba.

B) CunHo nputucHeTe BpekeTa kbM emaiinoBara NoBbLPXHOCT. OTcTpaHeTe
VBNNLLIbLMITE, KaTo M3MoraBaTe CoHAa U ckarnep.

OTHOBO NpuTUCHeTe GpekeTa. MpoabIKeTe C MOCTABAHETO Ha

cnengaluuTe Bpeketu. MocTaseTe BCUUKM BpekeTv B KBaApaHT Ui rno

usana awra. Moxe fja e Heobxoavma noseye OT eJHa 03a aIXE3MB.

CINE[ OTCTPAHABAHE HA U3NLWTBKA OT ALLXE3VBA,

BHUMABAWUTE JA HE PABMECTUTE BPEKETA, MPEOV AOXE3VBA

OA E NONMMEPWU3NPAI. MPEMECTBAHETO HA BPEKETA B TO3U

MOMEHT MOXE JA NOBEAE O HAMAJTABAHE CUNATA HA

CBbP3BAHE.

r) Ocragerte azxeavsa Aa NonMMepu3npa okoro 5 1/2 MUHYTW OT HayanoTo
Ha CMeCBaHeTo.

p) MocTaseTe Abra 3a HYBENVPaHe 1 AOBBLPLUETE NpoLieaypara.
MpenopbyBsa ce Abra cbe criaba cvna (Hanp., .016 NiTi unm nogobHa) B
HayarH1s Nepu1op, cres NocTaBsHeTo.
3abenexku:

1) 3anensaHe Ha kepaMnHK BpekeTn: XMUHECK PETEHTVBHATA OCHOBA
Ha GpekeTa TpsibBa Aa 6bae elBaHa 1 cunaHuanpaHa.

Ako TOBa He € HanpaBeHO OT NMPOU3BOAVTENS, eLiBaitTe 1
cunanmamnparite npeay 3anensaxeto ¢ GC Fuji ORTHO. Ako ce
3aMbPCM OCHOBaTa Ha GpekeTa, CrieaBaiiTe MHCTPyKUMUTe 3a yriotpeba
3a No4MCTBaHeE 1 / N eLiBaHe 1 cunaxmuampaHe. He e Heobxoavma
NOArOTOBKA 32 MEXaHNYHO PETEHTUBHN OCHOBY.

2) 3anensaHe Ha BpekeTy Bbpxy NOpLENaHoBU Bb3CTaHOBSBAHMSA:
MoproTeete nopLienaHoBaTa NoBbLPXHOCT YPE3 eLiBaHe 1
CUNaHM3MpaHe CbITIaCHO MHCTPYKLINMTE Ha NpoussoauTens. 3anenete
¢ GC Fuji ORTHO, kakTo e onvcaHo no-rope.

3) 3anensaHe Ha GpeKeTn Bbpxy amarraMeHWMETanHN Bb3CTaHOBSBaHYS:
Teko paarpanaseTe MeTarHaTa noBbPXHOCT C AVCK Ui chH
[vamaHTeH nunuten npeam Aa noctasute GC Fuji ORTHO.

B. Akpuntu npucriocobrierms
a) PaarpanaBeTe 1 HanpaBeTe PeTEeHLIMOHHM OTBOPU MO BbTpeLLHaTa

MOBBPXHOCT Ha MPUCNOCOBNEHNETO, M3MON3BaNKN POTUPALL

VIHCTPYMEHTM I MUKPO eLiBaLLl, ypea.

6) MoaroTaeTe 3L6WTe, KakTo € onMcaHo B naparpad 1.

B) 3a fa yrecHuTe cBarsHEeTO Ha NpUCrocoBeHNETo, HaMaxeTe C BaerivH
OKIy3anHuTe NOBbPXHOCTU Ha 3bbuTe.

r) HambnHete BbTpeluHaTa NoBbPXHOCT Ha npucnocobnenmneto ¢ GC Fuiji
ORTHO.

A) MocTaseTe B NpaBuriHaTa noauums.

e) Beanara otcTpaHeTe U3NULLIHWA aaxesus OT nepudepusTa Ha
npycrocobnexmeTo.

) OcTaBeTe aaxesvBa Aa nonMMepuanpa 3a okoro 5 1/2 MuHy TV ot
Ha4aroTo Ha CMecBaHeTo.

3) AKTUBVPAHETO Ha NPUCTIOCOBNEHNETO MOXe Aa 3aroqHe Chluata Bedep
npeav NAraHe Ha navyeHTa.

5. CeansHe

A. Bpexetn
XBaHeTe GpekeTa CbC Cekad v NpUAbPXKakv C NPbCTY 3b6a OT NUHMBANHO,
PSI3KO 3aBBLPTETE MO NMOCOKA Ha YACOBHUKOBATa CTPerka. AKO CpelLHeTe
CbMPOTVIBA, ONUTaIATE OTHOBO B MPOTUBOMOIOXHA MOCOKa cref,
rioficyLLaBaHe (C Bb3ayx) Ha 3b6a okorlo Gpeketa. OTcTpaHeTe ocTarbLuTe
OT a/IXe31Ba CbC CKarnep U ¢ poTvpaLL, MHCTPYMEHT.

B. Mpyvicnocobnenus
3a pa ceanuTe NpUCrocoBNEHNETO, OrbHETE o Ha HAKOIKO MEecTa C KIeLum
3a cBarisiHe Ha NpbCTeHN. AKO TOBa He CBarnu NpucrocobrneHreTo,
paspexerte ro, NpecyLLeTe axe3nsa 1 OTCTPaHeTe NprcrocobneHneTo.
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CbXPAHEHUE

CbxpaHsiBaiTe Ha XrnagHo 1 TbMHO MsicTo (4-25°C / 39,2-77,0°F).

(Cpok 3a cbxpaHeHue: npax - 3 roauHK, TEYHOCT - 2 FoAVHM OT Aararta Ha
MPOV3BOACTBO)

OMNAKOBKU
1. CTaHgapTHa onakoBka:
40g npax (1), 8g (6.8mL) Te4HoCT (2), C MEpPUTENHA ITHXWUKA,
nracTMacosa Lnaryna, KoMnnektT cmecuternHo Griokye (Ne 23).
2. [lombnBaLLy OnakoBKM:
a) 40g npax ¢ MepuTernHa mskudKa.
6) 8g (6,8mL) TeuHocT.

BHUMAHVE

1. B cnyyaii Ha KOHTaKT C OparHuTe TbKaHW UK Koxara, NpeMaxHeTe BeaHara ¢
rb6ryKa nnv namysde, Harnoexw B ankoxon. MNMpomwiite ¢ Boga.

2. B cnyyaii Ha KOHTaKT C 04MTe, MPOMWIATE BeAHara ¢ Bofa v noTbpceTe
MefVLMHCKa NOMOLL.

3. He cmecBaiiTe npaxa unu TEYHOCTTa C ApYrv rMac-MOHOMEPHU Matepuani.

MocnepHa pepakums : 10/2011

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod
k pouZziti.

GC Fuji ORTHO™

SAMOTUHNOUCI BONDOVACI MATERIAL PRO ORTODONTICKOU VAZBU

K pouziti pouze ve stomatologické praxi v doporuéenych indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE

1. Lepeni (bondovani) kovovych zamka a attachmentt.

2. Lepeni keramickych zamka.

3. Lepeni akrylovych aparatu.

4. Cementovani krouzk( pouze v pfipadé potfeby zvySené retence.

KONTRAINDIKACE

1. V ojedinélych pfipadech mtze vyrobek zplsobit citlivost u nékterych osob.
Jestlize jsou zaznamenany takové reakce, vyrobek vice nepouzivejte a
vyhledejte lékare.

2. Bondovani polykarbonatovych zamku.

3. Cementovani aparatl z nerezavéjici oceli zakotvenych na korunkach
(napf. Herbstové aparaty).

NAVOD K POUZITi
1. Preparace skloviny
a) Pomoci pryZzového kaliSku nebo $tétce vycistéte vazebné zubni plochy
pemzou bez obsahu fluoridd a vodou.
b) Dikladné oplachnéte vodou.
¢) Houbickou nebo vatovym tampénem naneste na vazebné zubni plochy na
20 sekund GC Fuji ORTHO CONDITIONER. Diikladné oplachnéte.
Navzdory tomu, Ze dobré vysledky byly zaznamenany i bez pfedchoziho
oSetfeni skloviny, oSetieni vazebného povrchu skloviny zlepsuje pevnost
vazby. Proto je doporuéeno, zvlasté pak novym uzivatelim GC Fuiji
ORTHO.
VOLBA:
Vazebné plochy skloviny naleptejte dle pokynt vyrobce leptaciho cinidla.
Dukladné oplachnéte.
POZNAMKA:
Vazebné povrchy skloviny musi byt vihké. Velmi suchy nebo presuseny
povrch skloviny nepfiznivé ovliviiuje silu vazby. Optimalni trovné vihkosti
skloviny je mozno dosahnout tak, Ze bezprostfedné pfed bondovanim
zamku otete vazebné plochy zubl navihéenym vatovym tampénem.
Pokud se v pribéhu lepeni bondované plochy presusi, pfed lepenim
pomoci GC Fuji ORTHO je rehydratuijte tak, Ze je otfete navihéenym
vatovym tampdnem.
2. Davkovani prasku a tekutiny
a) Standardni pomér prasku a tekutiny je 3,0 g/1,0 g. 1 IZicka prasku na
1 kapku tekutiny.
b) Pro pfesné odméFeni prasku lehce proklepejte lahvicku. Neprotiepaveijte a
neobracejte ji.
c) Drzte lahvicku s tekutinou vertikalné a lehce stisknéte.
d) Uzavrete lahvicky ihned po pouZiti.
Michani ’
Prasek rozdélte na dvé stejné ¢asti. Prvni ¢ast smichejte s CELYM
mnozstvim tekutiny a michejte asi 10 sekund. Pridejte zbytek prasku a
dal$ich 10-15 sekund diikladné michejte (celkem 20-25 sekund).
Poznamka:
Pracovni ¢as je pfiblizné 3 minuty od za¢atku michani pfi 23°C (73,4 °F).
Pri vy8Sich teplotach se pracovni €as zkracuje, pfi nizSich se prodluzuje.
Bondovani
A. Zamky

a) Smichany material naneste na cely vazebny povrch zamku.

b) Pokryty zamek umistéte na zub.

c) Zamek pevné pritlacte ke skloviné. Soucasné sondou nebo scalerem
odstrarite pfebyteény material. Zamek opét pritlacte. Pokracujte
pridavanim dalSich zamku. VSechny zamky umistujte do kvadrantu
nebo celé celisti. Budete zfejmé potfebovat vice nez jednu davku
adheziva. L i
PO ODSTRANENI NADBYTECNEHO ADHEZIVA DEJTE POZOR,
ABYSTE NEPOHNULI ZAMKY JESTE PRED ZTUHNUTIM
ADHEZIVA. V TOMTO PRIPADE BY POHYB ZAMKU MOHL SNIZIT
PEVNOST VAZBY.

d) Adhezivum ponechte tuhnout piiblizné 5 1/2 minuty od zacatku michani.

e) Vlozte vodici drat a dokoncete po&atecni proceduru. Na pocatedni
bondovani se doporuduje slabsi dratek (napf., .016 niTi nebo
ekvivalent).

Poznamka:

1) Lepeni keramickych zamkui:
Chemicky retenéni baze zamku je potfeba naleptat a silanizovat.
Pokud nejsou naleptané a silanizované od vyrobce, pred
bondovanim GC Fuji ORTHO je naleptejte a silanizujte. Pokud jsou
béze zamk( kontaminovany, drzte se pokyntl pro ocisténi a/nebo
leptani a silanizovani od vyrobce. Mechanicky reten¢ni baze
nevyzaduiji Zadné oSetreni.

2) Bondovani zamkd na porcelanové vypiné:
Porcelanové povrchy pfipravte naleptanim a silanizaci dle pokynt
vyrobce. Bondujte pomoci GC Fuji ORTHO, jak je uvedeno nahofe.

3) Bondovani (lepeni) zamk( na amalgamové vypiné/vypiné z
kovovych slitin: Kovovy povrch pred umisténim GC Fuji ORTHO
lehce zdrsnéte diskem nebo jemnym diamantovym hrotem.

. Akrylové aparaty

a) Pomoci mikroleptaciho €inidla nebo rotac¢niho nastroje zdrsnéte a
umistéte retencni otvory na vnitfni povrchy aparatu.

b) Pripravte zuby, jak je uvedené nahore v odstavci . 1.

c¢) Pro snazsi odstranéni aparatu naneste na okluzaini povrchy zub(i
vazelinu.

d) Vnitfni povrchy aparéatu vypliite GC Fuji ORTHO.

e) Radné usadte.

f) Inned odstrarite prebyte¢ny material z okraju aparatu.

g) Adhezivum ponechte tuhnout pfiblizné 5 1/2 minuty od zacatku michani.

h) Pacient muze aparat aktivovat jesté tentyz vecer pred spanim.

5. Odstranéni

A. Zamky
Zamky uchopte klestémi, prsty podepfete zub z lingvalni strany a zamkem
prudce otocte po sméru hodinovych rucicek. Pokud narazite na odpor,
osuste zub v okoli zamku (vzduchovou pistoli) a pokuste se otacet v
opacném sméru. Scalerem nebo rotaénim nastrojem odstrarite vSechny
zbytky materidlu.

B. Aparaty
Lepené aparaty odstranite pomoci klesti na snimani krouzku, kterymi
aparat ohnete na nékolika mistech. Pokud se aparat nepodafi odstranit
timto zptsobem, rozfezejte ho, vysuste adhezivum a aparat vyjméte.
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SKLADOVANi
Skladujte na chladném a tmavém misté (4-25°C / 39,2-77,0°F).
(Trvanlivost: préSek 3 roky, tekutina 2 roky od data vyroby)

BALENi
1. Standardni baleni:
40 g prasku (1), 8 g (6,8 ml) tekutiny (2) a odmérka na prasek, plastova
Spachtle, souprava michacich podlozek (€. 23)
2. Nahradni baleni:
a) 40 g prasku s odmérkou na prasek
b) 8 g (6,8 ml) tekutiny

UPOZORNENI

1.V pfipadé kontaktu s tkani dutiny Ustni nebo pokozkou odstrarite okamzité
bavinénym tampénem nebo houbi¢kou namocenou v lihu. Oplachnéte
vodou.

2.V pripadé kontaktu s o¢ima vyplachnéte okamzité vodou a vyhledejte
lékarskou pomoc.

3. NEMICHEJTE prasek ani tekutinu s komponenty jinych skloionomernich
cementt.

Posledné upravené : 10/2011

Prije uporabe paZljivo procitati upute za
uporabu.

GC Fuji ORTHO™

SAMOSTVRDNJAVAJUCI STAKLENOIONOMER ZA ORTODONTSKO
SPAJANJE

Samo za struénu stomatolo$ku uporabu u preporuc¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Spajanje metalnih bravica i pricvrstaka.

2. Spajanje keramickih bravica.

3. Spajanje akrilatnih naprava.

4. Cementiranje prstenova samo kada je potrebna dodatna retencija
prstenova.

KONTRAINDIKACIJE

1. U rijetkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze uzrokovati osjetljivost kod
nekih osoba. U slu¢aju takvih reakcija valja prekinuti uporabu proizvoda
i potraziti lijecnika.

2. Spajanje polikarbonatnih bravica.

3. Cementiranje naprava retiniranih krunicama od nehrdajuceg celika
(npr. Herbst naprave).

UPUTE ZA UPORABU
1. Preparacija cakline

a) Gumicom ili kistom ocistiti povr§ine zubi za spajanje obi¢nim
(ne-fluoridiranim) plovuécem i vodom.

b) Temeljito isprati vodom.

c) Spuzvicom ili komadi¢em vate nanijeti GC Fuji ORTHO
CONDITIONER na povrsine zubi za spajanje u trajanju od 20 sekundi.
Temeljito isprati. lako se uspjesni rezultati postizu bez predtretmana
cakline, kondicioniranje povrsina cakline za spajanje povec¢at ¢e
&vrstocu adhezivnog spoja. Stoga se preporuca, osobito za nove
korisnike materijala GC Fuji ORTHO.

OPCIJA:
Jetkati povrsine cakline za spajanje prema uputama proizvodaca
sredstva za jetkanje. Temeljito isprati.
VAZNO :
Povrsine cakline za spajanje moraju biti viazne. Prekomjerno suha ili
isuSena povrsina cakline negativno ¢e utjecati na évrstoéu spoja.
Optimalna razina povrsinske vlaznosti moze se postic¢i brisanjem
povrsina zubi za spajanje navlazenim smotuljkom vate neposredno
prije spajanja bravice. Ako se povrSine za spajanje presuse tijekom
postupka spajanja, valja ih ponovno navlaziti brisanjem navlazenim
smotuljkom vate prije spajanja s materijalom GC Fuji ORTHO.

2. Doziranje praska i tekucine

a) Standardni omjer praska i tekucine iznosi 3,0 g/ 1,0 g. Jedna
poravnata velika mjerica praska na 1 kap tekucine.

b) Za to¢no doziranje praska, blago kucnuti o bocicu. Ne tresti je niti
preokretati.

c) Bocicu s teku¢inom drzati okomito i blago pritisnuti.

d) Bocice zatvoriti odmah nakon uporabe.

. Mijesanje

Pra$ak podijeliti u 2 jednaka dijela. Prvi dio zamijesati s CIJELOM
tekucinom i mijeSati oko 10 sekundi. Dodati preostali prasak i temeljito
mijesati dodatnih 10-15 sekundi (ukupno 20-25 sekundi).

Vazno:

Radno vrijeme iznosi oko 3 minute od pocetka mijesanja pri 23°C. Vise
temeprature skratit ¢e radno vrijeme, a nize temperature ¢e ga produziti.
Postupak spajanja

A. Bravice

a) Povrsinu za spajanje bravice potpuno obloZziti zamijeSanim
materijalom.

b) ObloZenu bravicu postaviti na zub.

c) Bravicu ¢vrsto pritisnuti o povrsinu cakline. Sondom ili strugacem
odstraniti viSak materijala. Ponovno pritisnuti bravicu. Nastaviti s
postavljanjem ostalih bravica. Postaviti sve bravice u kvadrantu ili
cijelom zubnom luku. MozZe biti potrebno viSe od jedne mjeSavine
materijala.

NAKON ODSTRANJENJA VISKA MATERIJALA PAZITI DA SE

BRAVICE NE DIRAJU PRIJE STVRDNJAVANJA MATERIJALA.

POMICANJE BRAVICA U OVOM TRENUTKU MOZE SMANJITI

CVRSTOCU SPOJA.

d) Pustiti materijal da djeluje oko 5 1/2 minuta od pocetka mijesanja.

e) Postaviti nivelirajuéu Zicu i zavrsiti pocetne postupke. Za pocetno
spajanje preporuca se Zica koja djeluje blagim silama
(npr. .016 NiTi ili odgovarajuca).

Vazno:

1) Spajanje keramickih bravica: Kemijski retiniraju¢e baze moraju se
jetkati i silanizirati. Ako ih ne jetka ili silanizira proizvodac, valja ih
jetkati i silanizirati prije spajanja s materijalom GC Fuji ORTHO.
Ako se baze bravica oneciste, valja slijediti upute proizvodaca za
ciscenje, ifili jetkanje i silaniziranje. Za mehanicki retiniraju¢e baze
nije potreban nikakav tretman.

2) Spajanje bravica za keramicke radove: Keramicke povrSine
pripremiti jetkanjem ili silanizacijom sukladno uputama
proizvodaca. Spojiti s materijalom GC Fuji ORTHO kako je gore
navedeno.

3) Spajanje bravica za radove iz amalgama / metalne legure:
Povrsinu metala blago ohrapaviti diskom ili finim dijamantnim
svrdlom prije postavljanja materijala GC Fuji ORTHO.

. Akrilatne naprave

a) Pomocu uredaja za mikrojetkanje ili rotiraju¢eg instrumenta
ohrapaviti povrsinu i postaviti retencijske rupe u unutrasnje povrsine
naprave.

b) Zube preparirati kako je opisano pod 1.

c) Za lakSe skidanje naprave, na okluzijske povr§ine zubi nanijeti
vazelin.

d) Unutradnje povrsine naprave ispuniti materijalom GC Fuji ORTHO.

e) Postaviti u pravilan polozaj.

f) Visak materijala odmah odstraniti s ruba naprave.

g) Pustiti materijal da djeluje oko 5 1/2 minuta od pocetka mijeSanja.

h) Aktiviranje naprave moze zapoceti u pacijentovo vrijeme odlaska na
pocinak iste veceri.

5. Postupak skidanja

A. Bravice
Bravicu obuhvatiti klijestima za sjecenje i pridrzavajuci zub prstima s
lingvalne strane bravicu ostro rotirati u smjeru kazaljke na satu. Ako
postoji otpor, ponovno pokusati okretanjem u suprotnom smjeru nakon
susenja (puhaljkom za zrak) zuba oko bravice. Strugacem ili rotiraju¢im
instrumentom odstraniti ostatak materijala.
Naprave
Za skidanje spojenih naprava, napravu saviti na viSe mjesta pomoc¢u
klijeSta za skidanje prstenova. Ako se tako ne moZze skinuti naprava,
napravu prerezati, osusiti materijal i skinuti je.
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CUVANJE
Cuvati na hladnom i tamnom mjestu (4-25°C).
(Rok valjanosti: prasak 3 godine, tekuéina 2 godine od datuma proizvodnje)

PAKIRANJE
1. Standardno pakiranje:
40 g praska (1), 8 g (6,8 ml) tekucine (2) s mjericom za prasak,
plasticnom $patulom, kompletom podloga za mijeSanje (br. 23)
2. Zamijensko pakiranje:
a) 40 g praska s mjericom za prasak
b) 8 g (6,8 ml) tekucine

UPOZORENJE

1. U slu€aju dodira s oralnim tkivom ili koZom, odmah odstraniti spuzvicom
ili vatom namoc¢enom u alkohol. Isprati vodom.

2. U slucaju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraZziti lijecnika.

3. Ne mijesati prasak ili tekucinu s drugim staklenoionomernim materijalima.

Zadnje izdanje : 10/2011

Hasznalat el6tt az tmutatot
olvassa el figyelmesen!

GC Fuji ORTHO™

ONKOTO FOGSZABALYOZASI RAGASZTOCEMENT

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek javasoljuk a
megadott felhasznalasi terlleten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET

1. Fém fogszabalyozo bracketek és rogziték ragasztasa

2. Keramia fogszabalyozé bracketek ragasztasa

3. Akrilat készlilékek ragasztasa

4. Fogszabalyozo gylriik ragasztasa, amikor megnovelt kotéerd sziikséges

ELLENJAVALLATOK

1. A termék ritkan érzékenységi reakciét valthat ki egyes személyeken.
Amennyiben hasonlét tapasztal, fliggessze fel a termék hasznalatat, és
paciense forduljon szakorvoshoz.

2. Polikarbonat bracketek ragasztasa

3. Rozsdamentes acél koronakhoz rogzitett fogszabalyozé késziilékek
(pl. Herbst késziilékek) ragasztasa

HASZNALATI UTMUTATO
1. A zomanc preparalasa

a) Tisztitsa meg a fogak felszinét sima (fluoridmentes) habképorral,
polirozé gumiharang vagy kefe hasznalataval.

b) Vizzel alaposan oblitse le.

c) Egy szivaccsal vagy vattadarabbal vigyen fel GC Fuji ORTHO
CONDITIONER-t 20 méasodpercre a rogzitési fogfelszinekre, majd
alaposan oblitse le vizzel. Bar a zomanc elékészitése nélkil is jo
eredmény érhet6 el, a zomanc kondicionalasaval a kétéerd novelhetd,
ezért hasznalata javasolt, kiillénésen a GC Fuji ORTHO uj
felhasznaloi szamara.

VALASZTHATO:
Savazza meg a rogzitési fogfelszint a sav gyartéjanak utasitasai
szerint. Alaposan oblitse le.
MEGJEGYZES:
A rogzitési felszinnek nedvesnek kell lennie. A tulzottan szaraz vagy
kiszaritott zomanc a kotéerét hatranyosan befolyasolja. Optimalis
felszini nedvességet érhet el, ha kdzvetlenil a ragasztas el6tt egy
nedves vattatekerccsel attorli a fogakat. Amennyiben a ragasztasi
folyamat alatt a fogak kiszaradnanak, a GC Fuji ORTHO-val térténé
ragasztas el6tt nedvesitse meg 6ket Ujra a vattatekerccsel.

. A por és a folyadék kiadagolasa

a) Az iranyado por/folyadék arany 3,0g/1,0g (1 adagolokanal por és 1
csepp folyadék keveréke).

b) A por pontos adagolasat elérheti, ha az tiveget hasznalat el6tt a
kezéhez Utdgeti, ezzel tomdritve a port. Ne razza fel és ne keverje meg

N

a port.
c) Tartsa a folyadék livegét vizszintesen és gyengén nyomja dssze.
d) Az livegeket hasznalat utan azonnal zarja vissza.
Keverés
Ossza a port két egyenl6 részre. Keverje 6ssze a por egyik részét a
TELJES folyadékmennyiséggel kb. 10 masodpercen keresztiil. Adja
hozza az elegyhez a maradék pormennyiséget is, és keverje intenziven
tovabbi 10-15 masodpercen keresztiil (a teljes keverési idé 20-25
masodperc).
Megjegyzés:
A munkaidé keverés kezdetétdl szamitva 3 perc 23°C-os (73,4°F)
hémérséklet esetén. A magasabb hémérséklet csokkenti, az alacsonyabb
hémérséklet néveli a munkaidét.
. Rogzités

A. Bracketek esetén

a) A bracket rogzitendé felszinét maradéktalanul fedje be a megkevert
ragasztécementtel.

b) lllessze a cementtel bevont bracketet a fogra.

c) Nyomja a bracketet erésen a zomancra. Egy szonda vagy scaler
hasznalataval tavolitsa el a felesleges cementet. Nyomja ra ujbél a
bracketet.

Folytassa a tobbi bracket felnelyezését. Ragassza fel a kvadrans

vagy a teljes fogiv 6sszes bracketjét. Ehhez esetlegesen egy adag

anyagnal tdbb megkeveréseére is szlikség lehet.

AFELESLEG ELTAVOLITASA UTAN UGYELJEN ARRA, HOGY AZ

ANYAG MEGKOTESE ELOTT NE ERJEN A BRACKETEKHEZ.

EBBEN A MUNKAFAZISBAN TORTENO ELMOZDULASUK

CSOKKENTHETIAKOTOEROT.

d) Hagyja a cementet a keverés megkezdésétdl szamitott kb. 5 és fél
perc alatt magatél megkotni.

e) Helyezze be a nivellalo ivet, és végezze el a kiindulasi teenddket.
A kezdeti régzitésnél puha drét (pl. 016 NiTi vagy hasonld)
hasznalata ajanlott.

Megjegyzés:

1) Keramia bracketek ragasztasa: a kémiailag ellenallé alap
savazasa és szilanizalasa sziikséges.

Amennyiben a gyarté ezeket nem végezte el, a GC Fuji ORTHO
alkalmazasa el6tt savazza és szilanizalja. Amennyiben a bracket
alapja szennyez6dott, a tisztitast vagy a savazast és szilanizalast
végezze a gyartd utasitasainak megfeleléen. A mechanikailag
rogzitett alapok esetében el6kezelés nem sziikséges.

2) Bracketek rogzitése porcelan késziilékekhez: A porcelan
fellleteket a gyarto eléirasainak megfeleléen savazza és
szilanizalja. Rogzitse GC Fuji ORTHO-val a fentiek szerint.

3) Bracketek rogzitése amalgam vagy fém helyreallitdsokhoz:

A GC Fuji ORTHO alkalmazéasa el6tt finoman érdesitse fel a
felszint finom gyémantfuréval vagy —koronggal.
. Akril fogszabalyozasi készllékek esetén

a) Savazassal vagy forgé eszkdzzel érdesitse fel a készlilék felszinét,
és készitsen retencios lyukakat a késziilék belsé oldalaba.

b) Preparadlja a fogakat az #1 részben részletezettek alapjan.

c) A késziilék eltavolitasanak megkonnyitésére vonja be a fogak
okkluzalis felszinét petréleumzselével.

d) A késziilék belsé feliileteit toltse meg GC Fuji ORTHO-val.

e) lllessze a megfeleld pozicioba.

f) Azonnal tavolitsa el a készllék széleirdl a felesleges anyagot.

g) Hagyja a cementet a keverés megkezdésétdl szamitott kb. 5 és fél
perc alatt magatél megkotni.

h) A késziilék aktivalasat ugyanezen este lefekvés el6tt lehet
elkezdeni.

5. Eltavolitas
A. Bracketek esetén

Fogja meg a bracketet egy ligaturavagé fogéval. Mikézben a lingvalis

oldalrél megtamasztja a fogat, csavarja erésen a bracketet az

oramutato jarasaval megegyezéen. Amennyiben ellenallasba Utkozik,
légarammal széritsa meg a fogat a bracket koril, majd prébalkozzon

az ellenkez6 iranyban. Scalerrel vagy forgd eszkozzel tavolitsa el a

fogrol a ragasztocement maradékat.

. Készliilekek esetén

Aragasztott készlilék eltavolitasahoz gyirieltavolité fogéval vagja el a

késziiléket tobb darabba. Amennyiben ez nem tavolitja el a késztiléket,

tobb metszéssel darabolja fel, szaritsa ki a ragasztécementet, majd
tavolitsa el a készliléket.
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TAROLAS

Sotét, hlivos (4-25°C / 39,2-77,0°F) helyen tarolando.

(Eltarthatésag: porok esetén a gyartastol szamitott 3 év, folyadékok esetén
2év)

KISZERELES
1. Standard csomag:
40g por (1db), 8g (6,8ml) folyadék (2db), adagolékanal, mlanyag spatula,
keverétomb (No. 23)
2. Utantoltok
a) 40g por adagolokanallal
b) 8g (6,8ml) folyadék

FIGYELMEZTETES

1. Amennyiben az anyag a nyalkahartyara ker(l, azonnal tavolitsa el
alkoholba martott szivaccsal vagy vattadarabbal. Oblitse le vizzel.

2. Amennyiben az anyag a szembe kertil, b6 vizzel 6blitse ki és forduljon
szakorvoshoz.

3. A port vagy a folyadékot semmilyen mas ivegionomer komponenssel ne
keverje Ossze.

Utoljara modositva : 10/2011

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.

GC Fuji ORTHO™

SAMOUTWARDZALNY CEMENT GLASJONOMEROWY DO MOCOWANIA
W ORTODONCJI

Wytgcznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug zalecanych wskazan.

WSKAZANIA

1. Mocowanie zamkow i zaczepéw metalowych

2. Mocowanie zamkdéw ceramicznych

3. Mocowanie aparatéw akrylowych

4. Cementowanie pierscieni tylko wtedy, gdy wymagana jest dodatkowa
retencja

PRZECIWWSKAZANIA

1. W rzadkich przypadkach, u niektérych oséb produkt moze wywota¢ alergie.
Jezeli dojdzie do takich reakciji, nalezy przerwac¢ stosowanie produktu
i skonsultowac si¢ z lekarzem.

2. kgczenie zamkoéw poliweglanowych.

3. Cementowanie aparatéw ortodontycznych utrzymujacych sie na koronach ze
stali nierdzewnej (np. aparaty Herbsta).

INSTRUKCJA STOSOWANIA

1. Preparacja szkliwa

a) Oczysci¢ taczone powierzchnie zgba pumeksem (nie zawierajgcym fluoru)
i wodg przy uzyciu specjalistycznej gumki lub szczoteczki.

b) Spiuka¢ doktadnie wodg.

c) Uzywajac wacika lub gabki nanie$¢ na tgczone powierzchnie zgba
GC Fuji ORTHO CONDITIONER i pozostawi¢ na 20 sekund. Dokfadnie
sptuka¢. Mimo, ze dobre rezultaty kliniczne uzyskiwane byty bez
wstepnego przygotowania szkliwa, kondycjonowanie tgczonej powierzchni
szkliwa zwigksza site adhezji kleju. Dlatego jest to zalecane szczegdinie u
nowych uzytkownikéw GC Fuji ORTHO.
OPCJONALNIE:
Wytrawi¢ powierzchnie szkliwa podlegajgce taczeniu zgodnie z instrukcjg
producenta wytrawiacza. Doktadnie sptukac.
UWAGA:
Powierzchnia szkliwa musi by¢ wilgotna. Przesuszona lub odwodniona
powierzchnia szkliwa wptynie niekorzystnie na sitg wigzania. Optymalny
poziom wilgotnosci powierzchni mozna uzyskac przez nawilzenie faczonej
powierzchni tamponem z waty bezposrednio przed klejeniem zamkow.
Jezeli taczona powierzchnia wysuszy sig w trakcie procedury klejenia,
przed przystgpieniem do klejenia za pomocg GC Fuji ORTHO, ponownie
nawilzy¢ jg przecierajgc wilgotnym tamponem z waty.

Dozowanie proszku i ptynu

a) Standardowy stosunek proszku do ptynu wynosi 3,0/1,0g. 1 ptaska miarka
proszku na 1 krople ptynu.

b) W celu doktadnego odmierzenia proszku, opuka¢ lekko butelke. Nie
wstrzgsac, ani nie przewracac.

c) Butelke z ptynem trzymac pionowo i delikatnie $ciskac.

d) Butelki zakrgcac zaraz po uzyciu.

Mieszanie

Podzieli¢ proszek na 2 réwne czesci. Pierwszg porcje zmiesza¢ z CALYM

ptynem i miesza¢ przez 10 sekund. Doda¢ pozostatg czes$¢ proszku

i cato$¢ doktadnie miesza¢ przez nastgpne 10-15 sekund (tgcznie 20-25

sekund).

Uwaga:

Czas pracy wynosi okofo 3 minut od rozpoczecia mieszania przy 23°C.

Wyzsze temperatury spowodujg skrocenie czasu pracy, a nizsze temperatury

go wydtuzg.

Procedura mocowania

A. Zamki
a) Powierzchnie fgczong zamka catkowicie pokry¢ wymieszanym klejem.
b) Ustawi¢ zamek pokryty klejem na zgbie.
c) Przycisng¢ mocno zamek do powierzchni szkliwa. Uzywajac zgtebnika

lub skalera usuna¢ nadmiar kleju.

Przycisng¢ zamek ponownie. Kontynuowac ustawianie kolejnych

zamkow. Ustawi¢ wszystkie zamki w kwadrancie lub w petnym tuku.

Moze by¢ konieczne wigcej niz jedno mieszanie kleju.

PO USUNIECIU NADMIARU KLEJU, ZACHOWAC OSTROZNOSC

I NIE DOTYKAC ZAMKOW DOPOKI KLEJ NIE ZWIAZE. i

PORUSZENIE ZAMKAMI W TYM MOMENCIE MOZE ZMNIEJSZYC

SILE WIAZANIA.

d) Pozostawi¢ klej do zwigzania okoto 5 i 1/2 minuty od poczatku
mieszania.
e) Zatozy¢ tuk niwelujgcy i zakonczy¢ rozpoczgte procedury.

W poczatkowej fazie prowadzenia rekomendowane sg tuki o mate;j sile

(np. 0,016 NiTi lub odpowiedniki).

Uwagi:

1) Mocowanie zamkéw ceramicznych: Podstawy zamkéw o retencji
chemicznej muszg by¢ wytrawione i silanizowane. JeZeli nie byty
wytrawiane i silanizowane fabrycznie, wytrawi¢ i pokry¢ silanem
przed mocowaniem na GC Fuji ORTHO. Jezeli czesci retencyjne
zamkow zostaty zanieczyszczone, postapi¢ zgodnie z instrukcjg
producenta dotyczgca oczyszczania i/lub wytrawiania i silanizowania.
Procedura ta nie jest wymagana w przypadku zamkoéw z podstawami
o retencji mechanicznej.

2) Mocowanie zamkoéw do uzupetnien z porcelany: Przygotowaé
powierzchnie porcelany przez wytrawienie i pokrycie silanem
zgodnie z instrukcjg producenta. Umocowac na GC Fuji ORTHO,
jak powyzej.

3) Mocowanie zamkéw do uzupetnien z amalgamatu lub ze stopéw
metali: Przed natozeniem GC Fuji ORTHO powierzchnie metalu
lekko zmatowi¢ za pomocg krazka lub frezu diamentowego.

B. Aparaty akrylowe
a) Wytrawi¢ lub zmatowi¢ instrumentem rotacyjnym i umiejscowi¢ otwory
retencyjne na wewnetrznych powierzchniach aparatu.
b) Zab przygotowac zgodnie ze wskazaniami w czesci 1.
c) Aby utatwi¢ Sciggniecie aparatu, powierzchnie zwarciowe zebéw pokry¢
wazeling.
d) Natozy¢ na wewnetrzne powierzchnie aparatu GC Fuji ORTHO.
e) Usytuowac¢ w prawidtowej pozycji.
f) Natychmiast usung¢ nadmiary kleju z obrzeza aparatu.
9) Klej pozostawi¢ do zwigzania okoto 5i 1/2 minuty od poczatku mieszania.
h) Aktywacje aparatu mozna rozpocza¢ tego samego wieczoru przed
snem pacjenta.
5. Procedura zdejmowania
A. Zamki
Uchwyci¢ zamek szczypcami do ligatur i podpierajgc zab palcami od
strony jezykowej, wykona¢ krotki obrét zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara. Przy napotkaniu na opér sprobowaé ponownie, obracajac
w przeciwnym kierunku po osuszeniu (sprezonym powietrzem) zgba
dookota zamka. Pozostatosci kleju usung¢ za pomocg skalera lub
instrumentu rotacyjnego.
Aparaty
Aby usung¢ aparat, ponaginac¢ go w kilku miejscach kleszczami do
zdejmowania pierscieni. Jezeli to nie pozwoli na zdjecie aparatu, przecigé
aparat, wysuszy¢ cement i zdjg¢ aparat.
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WARUNKI PRZECHOWYWANIA
Przechowywa¢ w chtodnym i ciemnym miejscu (4-25°C).
(Okres przydatnosci do uzycia: proszek 3 lata, ptyn 2 lata od daty produkcji)

OPAKOWANIA
1. Opakowanie standardowe:
40g proszek (1), 8g (6.8mL) ptyn (2), miarka do proszku, szpatutka
z tworzywa, bloczek do mieszania (Nr 23)
2. Opakowania uzupetniajgce:
a) 40g proszek z miarkg do proszku
b) 8g (6,8mL) ptyn

SRODKI OSTROZNOSCI

1. W przypadku kontaktu z btong $luzowg jamy ustnej lub skérg natychmiast
usungc¢ gabka lub wacikiem zanurzonymi w alkoholu. Sptuka¢ woda.

2. W przypadku kontaktu z oczami, natychmiast sptuka¢ wodg i zwrdcic sie
0 pomoc medyczng.

3. Nie mieszac proszku lub ptynu z innymi materiatami glasjonomerowymi.

Ostatnia aktualizacja : 10/2011

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie
instructiunile de folosire.

GC Fuji ORTHO™

ADEZIV AUTO-POLIMERIZABIL PENTRU CIMENTARI ORTODONTICE

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform indicatjilor recomandate.

INDICATII RECOMANDATE

1. Adeziunea bracketurilor metalice si insertjilor.

2. Adeziunea bracketurilor ceramice.

3. Adeziunea aparatelor acrilice.

4. Cimentarea inelelor doar atunci cand se doreste o retentie sporité a inelului.

CONTRAINDICATII

1. In cazuri rare produsul poate cauza sensibilitate la anumite persoane. Daca
apar astfel de reactii, incetati utilizarea produsului si adresati-va unui medic.

2. Adeziunea bracketurilor policarbonate.

3. Cimentarea aparatelor aplicate pe coroane din metal inoxidabil (e.x., Aparate
Herbst).

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE
1. Pregatirea smaltului
a) Folosind un polipant de lustruire din cauciuc sau o perie, curatati
suprafetele de adeziune ale dintelui cu o pasta simpla (nefluorizata) si apa.
b) Clétiti bine cu apa.
c) Folosind un burete sau o buleta, aplicati GC Fuji ORTHO CONDITIONER
pe suprafetele de adeziune ale dintelui timp de 20 secunde. Clétiti bine.
Desi s-au obtinut rezultate bune fara pretratarea smaltului, conditionarea
suprafetelor adezive ale smaltului va spori puterea de adeziune a
adezivului. Prin urmare este recomandata, in special noilor utilizatori ai lui
GC Fuji ORTHO.
OPTIONAL:
Demineralizati suprafetele de adeziune ale smaltului in conformitate cu
instructiunile de folosire ale producétorului demineralizantului. Clatiti bine.
NOTA:
Suprafetele de adeziune ale smaltului trebuie sa fie umede. O suprafata
uscata excesiv sau desicata va afecta nefavorabil puterea de adeziune.
Cantitatea optima de umiditate a suprafetei poate fi obtinuta prin stergerea
suprafetelor de adeziune ale dintelui cu un rulou de vata umezit imediat
nainte de adeziunea bracketului. Daca suprafetele de adeziune devin
desicate n timpul procedurii de adeziune, rehidratati prin stergerea lor cu
ruloul de vata umezit inainte de adeziunea cu GC Fuji ORTHO.
2. Dozarea pudrei si a lichidului

a) Raportul standard de pulbere si lichid este 3,0g/1,0g. 1 masura de pudra
la 1 picatura de lichid.

b) Pentru o dozare exacta a pudrei, se bate flaconul usor de mana. Nu agitati
sau rasturnati.

¢) Tineti flaconul de lichid in pozitie verticala si strangeti ugor.

d) Inchideti flacoanele imediat dupa utilizare.

. Amestecarea N

Impartiti pulberea in 2 parti egale. Amestecati prima parte cu TOATA

cantitatea de lichid timp de aproximativ 10 secunde. Incorporati cantitatea de

pulbere ramasa si amestecati bine pentru inca 10-15 secunde (in total 20-25

secunde).

Nota:

Timpul de lucru este de aproximativ 3 minute de la inceperea procesului de

amestecare la 23°C (73,4°F). Temperaturi mai ridicate vor scurta timpul de

lucru, iar temperaturile mai scazute l vor prelungi.
. Procedeul de adeziune

A. Bracketuri

a) Captusiti complet suprafata de adeziune a bracketului cu adezivul
amestecat.

b) Pozitionati bracketul captusit pe dinte.

c) Presati ferm bracketul pe suprafata smaltului. Folosind o sonda sau un
instrument de detartraj, indepartati adezivul in exces.

Presati din nou bracketul. Continuati sa aplicatj bracketurile aditionale.

Aplicati toate bracketurile pe un sfert de arcada sau pe toata arcada.

Este posibil sa fie necesare mai multe amestecuri adezive.

DUPA INDEPARTAREAADEZIVULUI IN EXCES, AVETI GRIJA SA NU

DERANJATI BRACKETURILE INAINTE DE POLIMERIZAREA

ADEZIVULUI. MISCAREA BRACKETURILOR IN ACEST MOMENT

POATE DIMINUA PUTEREA DE ADEZIUNE.

d) Asteptati ca adezivul sa se polimerizeze. aproximativ 5 1/2 minute de la
nceperea amestecarii.

e) Inserati sarma de uniformizare si incheiati procedurile initjale. La
adeziunea initjiala se recomanda folosirea unei sarme usoare (e.x. 016
NiTi sau echivalent).

Note:

1) Adeziunea bracketurilor ceramice: Bazele retentive chimic trebuie
demineralizate si silanizate. In cazul in care nu sunt demineralizate si
silanizate de catre producator, demineralizatj si silanizatj inainte de
adeziunea cu GC Fuji ORTHO. In cazul in care bazele bracketurilor
sunt contaminate, urmatj instructjunile producétorului referitoare la
curdtare, si/ sau demineralizare si silanizare. In cazul bazelor cu
retentie mecanica nu este necesar nici un tratament.

2) Adeziunea bracketurilor la restauréri din portelan: Pregatiti suprafetele
din portelan prin demineralizare si silanizare conform instructiunilor
producatorului. Realizati adeziunea cu GC Fuji ORTHO ca mai sus.

3) Adeziunea bracketurilor la restaurari din aliaje amalgam/ metal:
Inaspriti usor suprafata metalica cu un disc sau cu un varf diamantat
fin nainte de aplicarea lui GC Fuji ORTHO.

. Aparate acrilice

a) Folosind un microdemineralizant sau un instrument rotativ, inaspriti si
realizati suprafete retentive pe suprafata interna a aparatului.

b) Pregatiti dintii urmand instructiunile din sectiunea #1.

c) Pentru a facilita indepartarea aparatului, aplicati vaselina pe suprafetele
ocluzale ale dintjlor .

d) Umpleti suprafetele interne ale aparatului cu GC Fuji ORTHO.

e) Asezati in pozitia corecta.

f) Indepartati imediat adezivul in exces din zona periferica a aparatului.

g) Asteptati polimerizarea adezivului aproximativ 5 1/2 minute de la
inceperea amestecarii.

h) Activarea aparatului poate incepe in aceeasi seard, inainte ca pacientul
sa se culce.

5. Procedeul de indepartare

A. Bracketuri
Prindeti bracketul cu un cuter pentru sarma si, in timp ce sustineti dintii cu
ajutorul degetelor in zona linguala, efectuati o rotire rapida a bracketului in
sensul acelor de ceasornic. Daca se intampina rezistentd, incercati din
nou fnvartind n directia opusa dupa ce ati desicat (folosind o seringa cu
aer) dintji din apropierea bracketului. Indepértati orice urma de adeziv
rezidual cu ajutorul unui instrument de detartraj sau a unui instrument
rotativ.
Aparate
Pentru a indeparta aparatele fixate, flexati aparatul din mai multe pozitii cu
ajutorul unui instrument pentru indepartat inele. Daca nu reusiti sa
indepartati in acest mod, sectionatj aparatul, desicatj adezivul, si
ndepartati aparatul.
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DEPOZITARE
A se depozita in locuri récoroase si intunecate (4-25°C / 39,2-77,0°F).
(Termen de valabilitate pe raft: 3 ani pulberea, 2ani lichidul)

AMBALARE
1. Pachet Standard:
40g pulbere (1), 8g (6,8 ml) lichid (1) cu masura pentru pulbere,
spatula de plastic, set de hartie de amestec (nr.23).
2. Rezerve:
a) 40g pulbere cu masura pentru pulbere
b) 8g (6,8 ml) lichid

ATENTIE

1. In cazul contactului cu pielea sau cu tesuturile orale, indepartati imediat cu un
burete sau cu o buleta imbibata cu alcool. Clatiti cu apa.

2. In cazul contactului cu ochii, clatiti imediat cu apa si consultati medicul.

3. Nu amestecati pulberea sau lichidul cu componentele altor ionomeri de sticla.

Revizuit ultima data : 10/2011

BHUMaTENbHO NPOYNTaNTE MHCTPYKLMIO
nepea npUMeHeHuem.

GC Fuji ORTHO™
OXU CU dymxm OPTO™

CAMOOTBEPIAIOLINNCA AQFE3NB AN GUKCALIMM
OPTOOOHTUYECKMX KOHCTPYKLIMA

MaTepman npeaHasHavyeH TonbKo Ansa npocbeccmouaanoro NpUMEHEHNA B
COOTBETCTBUM C NOKa3aHUSMM, OMUCAHHLIMW B HACTOSILLE WHCTPYKUUA.

NMOKA3AHUA K NPUMEHEHUIO

1. duKcauma meTannnyeckux GpekeTos 1 aTTa4yMeHTOB.

2. dukcaums kKepamnyeckux GpekeToB.

3. Pukcaumsa akpUnoBbIX KOHCTPYKLIWIA.

4. dukcaums OpTOAOHTUYECKUX KOMeL, B TeX Cry4asix, koraa Tpebyetcs
[IONOMNHUTENbHAs PETEHLNS KOMeLl.

NMPOTUBOMOKA3AHUA

1. B peakumx cnyyasx y HeKoTopbIX NauneHToB Habnoaanack NoBbILLEHHAs
YyBCTBUTENLHOCTL K MaTepuarty. B criyqae BO3HUKHOBEHWS! annepriieckmx
peakuuii HeoBXxoArMO NPeKPaTUTL UCMONb30BaHWE MaTepuana 1
06paTUTLCS K Bpady COOTBETCTBYIOLLEN CrieLaniaaLmm.

2. dukcaums nonmkapboHaTHbIX BpekeToB.

3. duKcaumst KOHCTPYKLIMIA N3 HEPXKaBEtoLLE CTanm C Oropoii Ha KOPOHKW
(Hanpumep, KOHCTPYKUWiA Herbst).

WHCTPYKLUMA MO IKCNNYATALIUK
1. MogroTtoBka amanun

a) Vcnonb3ays peaviHOBYIO YaLLieyKy UIn LLETOYKY, O4MCTUTE MOBEPXHOCTL
3y60oB, NpeaHa3HauYeHHyto Anst paboTbl, C NMOMOLLIbIO 0BbIYHO
(He coaepxaluei Topa) nemsbl 1 BOAbI.

b) TliaTtensHo NPoMoITe NOBEPXHOCTW BOAOW.

c) C nomolLLbto ryBkv Unu BaTHOTO TaMMOHa HAaHECUTE Ha NOArOTOBMEHHbIE
noeepxHocTn GC Fuji ORTHO CONDITIONER Ha 20 cekyHa. 3atem
TwaTtenbHo I'IpOMOVITe NOBEPXHOCTN.

XoTs yAoBNeTBOpUTENbHbIE Pe3ynsTaThl AOCTUranuck 1 6e3

npenpapuTenbHoii 06paboTki aMank, KOHANLVOHMPOBaHUe

MOBEPXHOCTeN amarn, npeaHasHa4eHHbIX Ansa paboTbl, yBenuunT

NPOYHOCTL aare3umn. MoaToMy pekoMeHayeTCs NPOU3BOANTL

KOHAMLIMOHMPOBaHMEe, 0COBEHHO CrieLanicTam, Briepsble

ucnonbaytowmm GC Fuji ORTHO.

AJNBTEPHATUBHbBIV BAPUAHT:

MpounsBeauTe NpoTpaBnMBaHMe NOBEPXHOCTEN aManu, NnpeaHasHaueHHbIX

ana pa60TbI, B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUUAMW Npon3BoauTens

NpoTPaBNMBaIOLLErO MaTepuana. 3atem TiiaTenbHO NpomoiiTe

MOBEPXHOCTW.

MPUMEYAHUE:

nOI:LTOTOBJ'IeHHbIe NOBEPXHOCTWN AOIMKHbI ObITb BMAXHbIMU.

O6e3BoxxeHHas Unu nepecyLeHHas NOBEPXHOCTL AMank HeraTuBHO

MOBMWSAET Ha cuny cuenneHns. OnTUManbHbI YpoBEHb YBMNaXHEHNS

MOArOTOBMNEHHBIX MOBEPXHOCTEN BYAET AOCTUTHYT, €CIn 1X NPOTEPeTL

BMaXHbIM BaTHbIM TaMNOHOM HENOCPEACTBEHHO nepes Q)VIKCSLLVIEVI

6pekeToB. ECrn NoarotosneHHsIe MOBEPXHOCTY NEpechIXatoT B npoLecce

paboThl, 1X CneayeT NOBTOPHO YBMAXHWUTL BaTHLIM TaMMOHOM neper,

HaHeceHnem GC Fuji ORTHO.

2. MoaroToBka K 3aMeLUIMBaHUio
a) CtaHaapTHOE COOTHOLLIEHWE MOPOLLIOK / XuakocTb cocTasnser 3,0r/ 1,0

Takoe COOTHOLLIEHWE [OCTUraeTCs Mpy 3aMeLLMBaHi 1 NomnHoii GornbLLoi

NOXe4kn NopoLLKa Ha 1 kanno KMAKOCTW.

b) [ins 6onee TO4HO AO3MPOBKM NEpea KaxabIM B3ATUEM NOPOLLKA

BCTpsXMBaTe BYThINOUKY, Crierka nocTyk1Bas ero o nafaoHs. He Tpacute

1 He NepeBopaynBaiTe.

) ByTbINouKy C XXUOKOCTbIO AEPKUTE BEpPTUKANbHO U BblgaBnMBaiTe

JKVUOKOCTb OCTOPOXKHO.

d) ByTbino4ku NNOTHO 3aKpbiBaliTe Cpasy Xe Mocrne UCNonb30BaHUS.
3amelunBaHvie

Pasfiente NOpoLLIOK Ha ABe paBHble YacTW. 3ameLuaiiTe OaHY NoMoBUHY
nopotuka co BCEW xuakocTbio B TedeHne 10 cekyHa. [lobasste B
NOMyYeHHYI0 CMECh OCTaBLUMIACS MOPOLLIOK U TLATENBHO 3amellaiiTe B
TeyeHue 10-15 cekyHp (obLuee Bpems 3ameluvBanus 20-25 cekyHa).
Mpumevaxwue:

Paboyee Bpemsi coOCTaBnsiET NPUMEPHO 3 MUHYTbI OT HaYana 3ameLumMBaHNs
npu 23°C (73,4°F). MNoBbileHe TeMnepaTypbl CokpallaeT pabodyee Bpems,
a MOHWKEHNe — yBENUUYMBAET ero.

Ddukcaums

A. BpekeTbl

a) MoMHOCTLIO0 NOKPONTE 3amMeLlaHHbIM MaTepruanom NoBepXHOCTb
Bpekera.

b) MosunumoHupyiiTe BpekeT Ha 3ybe.

c) MpoyHO NpvxMUTE BPEKET K NOBEPXHOCTV aManu. Yaanute Unuiukv
LieMeHTa C MOMOLLIO 30HAa unv ckenepa. Eule pas npvkvnTe Bpeker.
MpoposmkaiiTe ycTaHOBKY OCTanbHbIX GpekeToB. YcTaHOBUTE BCe
6pekeTbl B KBafpaHTe, Nbo B nomnHoii ayre. [ins 3Toro Moxet
noHanobuTLCs Gonee, Yem OHO 3amelLvBaHue.

Ecnu BoamoxHoe capuraHne GpekeTos npeacTasnseT npobnemy,

«3aKpenuTe» GpekeTbl MyTem OTONONMMEPU3aLIM B TeYeHre 5

CeKyHa. .

BYOBTE AKKYPATHbI, HE COBUHBTE MNO3VLUMOHNPOBAHHBLIV

BPEKET OO TOrO, KAK LIEMEHT 3ATBEPOEJ, B MPOTVBHOM

CITYYAE 3TO HEFATUBHO CKAXETCA HA MPOYHOCTU

SUKCALINN.

d) faiite agreaunsy oTBEPAUTLCSA NPUMEPHO B TedeHne 5,5 MUHYT ot
Ha4yana 3amelmnBaHns.

e) YcTaHoBuUTe [yry v 3aBepLumMTe HavanbHble npoleaypsbl. [Ans pabotsl
pekomeHzytoTcA obnerveHHble gyrv (Hanpumep, .016 NiTi unu
9KBUBANEHTHbIE).

Mpymevanmns:

1) dukcaums kepammyeckmx 6pekeTos: basbl ¢ XMMUYECKO peTeHLme
creqyeT npoTpasnTb U obpaboTaTk cunaHom. Ecnv ato He
npoAenaHo Npou3BoavTeneM, Npon3BeanTe NPOTpaBky M 06paboTky
CUNaHOM CaMOCTOATENbHO, NpexXxae YemMm nNpucTynaTtb K (*)VIKCaLlI/II/I c
nomoLbto GC Fuji ORTHO. Ecrin 6a3bl GpekeToB 3arpsiHUINCh,
OYKCTUTE UX W/UNK NPOM3BEANTE NPOTPaBKY 1 06paboTKy cunaHoM,
cneayst MHCTPYKUMsiM npoussoauTens. basbl ¢ MexaHn4eckoi
peTteHumeit He TpebytoT 06paboTky.

2) dukcaums BpekeToB Ha drapcopoBble pectaBpauyu: MoaroTossTe
apdhopoBble NOBEPXHOCTU, NMPOVU3BEAS NPOTPaBKy 1 06paboTKy
CuUnNaHoOM B COOTBETCTBUWN C UHCTPYKUMAMU NPON3BOAUTESA.
MpownaseauTe dukcaumto ¢ nomolubto GC Fuji ORTHO, kak onvcaHo
BblLLE.

3) dukcaums GpekeToB Ha amanbramy v crinasbl MeTansos: MNepen
HaHeceHnem GC Fuji ORTHO cnerka 3arpybute metann auckom
WM anmasHbIM 6opom.

B. AKpunoBble KOHCTPyKUMK

a) C NoMOLLIbK0 MUKPOMPOTPaBNMBATENS UMK BPaLLatoLLLerocs
MHCTPYMEHTa 3arpybute BHyTPEHHUE NOBEPXHOCTN KOHCTPYKLIMK 1
chopMUpyiiTe PETEHLIMOHHBIE OTBEPCTUS.

b) MoarotoBkTE NoBEpXHOCTU 3y60OB, kak onucaHo B pasaene 1.

¢) [ins Toro, 4ToGbl KOHCTPYKLMIO BbINO NPOLLE YAANWUTL, HaHecUTe
Ba3eNNH Ha OKKITIO3MOHHbIE NOBEPXHOCTY 3y60B.

d) Hanecute GC Fuji ORTHO Ha BHyTpPEHHME NOBEPXHOCTU KOHCTPYKLIMA.

€) YcTaHoBUTE KOHCTPYKLIVIIO B HYXHOE MOTOXKEHNe.

f) Cpasy xe ynanute nanuiukv agresvsa no nepumeTpy KOHCTPYKLIMMA.

g) [avite afreanBy OTBEPAUTLCSA NPUMEPHO B TeHEHWE 5,5 MUHYT oT
Havarna sameLunBaHus.

h) AKTMBALIIO KOHCTPYKLMM MOXHO HauMHaTL B 3TOT e Beyep nepen
CHOM.

5. TexHuka geboHanHra

A. Bpeketbl
BaxmnTe GpeKkeT NUraTypHbIMK LMNUaM1 Un Wwynuammn ans AeboHavHra
1, noaaepxusas 3y6 nanbLamm C NMHIBanbHoOM CTOPOHbI, PE3KO
noBepH1Te BpekeT Mo Yacosoil cTpenke. Ecnu BcTpevaetcst
COMNpOTUBIEHNE, BbICYLUMTE 3y6 BOKPYr GpekeTa (MCnonbays CTpyto
BO3/lyXa) 1 NoBepHUTE GpeKeT B APYryto CTOPOHY. Yaanute
ocTaTki MaTepuana CKeinepom Unn BpaLLaKLLMMCS HCTPYMEHTOM.
KoHcTpykummn
[Ans ynaneHus KOHCTPYKLWIA, Wwmnuamv Ans yaaneHvs Konew usorHute
KOHCTPYKLMIO B HECKOIbKVX MecTax. Ecrv oHa nocne sToro He cHumaetcs,
paspexsTe ee, BbICYLUNTE LIEMEHT, @ 3aTeM yaanuTe KOHCTPYKLMIO.
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XPAHEHUE
XpaHWTb B NPOXaAHOM TeMHoM MecTe (4-25°C / 39,2-77,0°F).
(Cpok rofgHOCTH: MOPOLLOK 3 rofa, XuakocTb 2 roaa)

YMNAKOBKA
1. CtanpgapTHasi ynakoska:
40 r nopowka (1), 8 r (6,8 Mn) kuakocTu (2), noxeyka Ans [O3VPOBKN
MOpOLLIKa, NNacTUKOBbI LUNaTerb, 6rok Ans 3ameluvsanus (Ne 23).
2. [JlononHuTensHo:
a) 40 r NopoLLKa C NOXEYKON.
b) 8 r (6,8 mn) xuakocTu.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU

1. Mpwv nonagaHum matepuana Ha CrNauncTbIe MOMOCTU PTa UM Ha KOXY
HeMe/eHHO yaanuTe Matepuan rybkoi unu BaTHbLIM TaMMoHOM,
CMOYEHHbIM B CrMpTe, a 3aTem NPOMOiATe BOLOW.

lMpu nonagaHum B rasa HemeaneHHo NPOMOoiiTe GONbLLMM KONMYECTBOM
BOAbI 1 0BpaTUTECh K Bpady-odhTanbmMonory.

He cmeluvBaliTe NOPOLLIOK MW XWAKOCTb C KOMMOHEHTaMu ApYrnx
CTEKIOMOHOMEPHBIX MaTepuanos.

@ N
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Pred pouzitim si dokladne

precitajte navod na pouZziti

GC Fuji ORTHO™

SAMOTUHNUCE ORTODONTICKE BONDOVACIE ADHEZIVUM
Na pouZitie len v stomatologickej praxi, v odpora€anych indikaciach.

DOPORUCENE INDIKACIE

1. Bondovanie kovovych brekiet a attachmentov.

2. Bondovanie keramickych brekiet.

3. Bondovanie akrylovych aparatov.

4. Cementacia krizkov len v pripade potreby ich vy$Sej retencie.

KONTRAINDIKACIE

1.V ojedinelych pripadoch méze vyrobok sposobit’ citlivost u niektorych oséb.
Ak sa vyskytne takato reakcia, preruste pouzivanie vyrobku a vyhladajte
lekara.

2. Bondovanie polykarbonatovych brekiet.

3. Cementécia aparatov z antikorovej ocele zakotvenych na korunkach (napr.
Herbstove aparaty).

NAVOD NA POUZITIE
1. Preparacia skloviny

a) Pomocou kalisteka ,Prophy cup” alebo $tetca vycistite vazobné plochy
zubov pemzou bez obsahu fluéru a vodou.

b) Dokladne opléachnite vodou.

c) Hubkou alebo vatovym tampénom naneste na vazobné plochy zubov na
20 sekund GC Fuji ORTHO CONDITIONER. Dokladne oplachnite.
Napriek tomu, Ze dobré vysledky boli zaznamenané aj bez predbezného
osetrenia skloviny, oSetrenie vazobného povrchu skloviny zlepsuje
pevnost vazby adheziva. Preto ho odpori¢ame, najma novym uzivatefom
GC Fuji ORTHO.

VOLITELNE:
Véazobné plochy skloviny naleptajte podia pokynov vyrobcu leptacieho
Cinidla. Dokladne oplachnite.
POZNAMKA:
Vazobné povrchy skloviny musia byt vihké. Velmi suchy alebo presuseny
povrch skloviny nepriaznivo ovplyviiuje silu vézby. Optimalnu troveri
vihkosti skloviny mozno dosiahnut tak, Ze bezprostredne pred bondovanim
brekety otriete vazné plochy zubov navihéenym vatovym tampdnom. Ak sa
v priebehu bondovania bondované plochy presusia, pred bondovanim
pomocou GC Fuji ORTHO ich rehydratuijte otretim navihéenym vatovym
tampoénom.

. Davkovanie prasku/ tekutiny

a) Standardny pomer prasku a tekutiny je 3,0 g/ 1,0 g. 1 zarovnana odmerka
prasku na 1 kvapku tekutiny.

b) Pre presné davkovanie prasku, frasticku jemne poklepte. Netraste s riou
ani ju neobracaijte.

c) Flasticku s tekutinou podrzte v zvislej polohe a jemne stlacte.

d) Frasticky po pouziti ihned zatvarajte.

. MieSanie ’

Prasok rozdelte na dve rovnaké ¢asti. Prva ¢ast zmieSajte s CELYM

mnozstvom tekutiny a mieSajte asi 10 sekund. Pridajte zvySok prasku a

dalsich 10-15 sekund dokladne miesaijte (celkom 20-25 sekund).

Poznamka:

Pracovny ¢&as je priblizne 3 minuty od zaciatku mieSania pri 23°C (73,4 °F).

Pri vy8Sich teplotach sa pracovny ¢as skracuje, pri nizSich sa predizuje.

4. Bondovanie
A.Brekety

a) ZmieSané adhezivum naneste na cely vazobny povrch brekety.

b) Breketu pokrytt adhezivom vloZte do Ust.

c) Breketu pevne pritlacte ku sklovine. St¢asne patradlom alebo scalerom
odstrariujte nadbytoéné adhezivum.
Breketu opét pritlacte. Pokraduijte pridavanim dalSich brekiet.
Umiestriujte vSetky brekety v kvadrante alebo v celom obliku. MoZno
budete potrebovat viac ako jednu zmes adheziva.
PO ODSTRANENI NADBYTOCNEHO ADHEZIVA DAJTE POZOR,
ABY STE NEPOHLI BREKETAMI PRED VYTUHNUTIM ADHEZIVA.
V TEJTO CHVILI BY POHYB BREKIET MOHOL ZNIZIT PEVNOST

N
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d) Adhezivum nechajte tvrdnt priblizne 5 1/2 minuty od zaciatku mieSania.
e) Vlozte vyrovnavaci drét a dokongite inicidlnu procedudru. Na inicidlne
bondovanie sa odportca drét s lahkou silou (napr., .016 NiTi alebo

ekvivalent).

Poznamka:

1) Bondovanie keramickych brekiet:

Chemicky retencéné bazy treba naleptat a silanizovat.

Ak nie st naleptané a silanizované od vyrobcu, pred bondovanim
GC Fuji ORTHO ich naleptajte a silanizujte. Mechanicky retencné
bazy nevyzaduju Ziadne oSetrenie.

2) Bondovanie brekiet na porcelanové vyplne:

Porcelanové povrchy preparuijte naleptanim a silanizaciou podla
pokynov vyrobcu. Bonduijte pomocou GC Fuji ORTHO, ako je
uvedené hore.

3) Bondovanie brekiet na amalgamové vyplne /vypine z kovovych
Zliatin: Kovovy povrch pred umiestnenim GC Fuji ORTHO zlahka
zdrsnite diskom alebo jemnym diamantovym hrotom.

B. Akrylové aparaty
a) Pomocou mikroleptacieho ¢inidla alebo rotaéného nastroja zdrsnite a

umiestnite reten¢né otvory na vnutorné povrchy aparatu.
b) Preparuijte chrup, ako je uvedené hore v odstavci €. 1.
c) Pre lahSie vyberanie aparatu naneste na okluzalne povrchy chrupu
vazelinu.
d) Vnuatorné povrchy aparatu vypliite GC Fuji ORTHO.
e) Usadte na patricné miesto.
f) Ihned odstrarite nadbytocné adhezivum z okrajov aparatu.
g) Adhezivum nechajte tuhnut' priblizne 5 1/2 minuty od zaciatku mieSania.
h) Pacient méZe aparat aktivovat este v ten isty vecer pred spanim.
5. Odstranenie

A.Brekety
Breketu uchopte klieStami na ligatary, prstami podopierajte zub z lingvalnej
strany a breketu prudko otocte v smere hodinovych ruciciek. Ak narazite
na odpor, osuste zub v okoli brekety (vzduchovou pistolou) a pokuste sa
otacat’ zas v opacnom smere.
Scalerom alebo rotaénym nastrojom odstrarite vSetky zvysky adheziva.

B. Aparaty
Bondované aparaty vyberiete pomocou kliesti na snimanie krizkov,
ktorymi aparat ohnete na niekolkych miestach. Ak sa nedari vybrat aparat
tymto spésobom, rozreZte ho, vysuste adhezivum a aparat vyberte.

USKLADNENIE
Skladujte na chladnom a tmavom mieste (4-25°C / 39,2-77,0°F).
(Trvanlivost: prasok 3 roky, tekutina 2 roky od datumu vyroby)

BALENIE
1. Standardné balenie:
40 g prasku (1), 8 g (6,8 ml) tekutiny (2) a odmerka na prasok, plastova
$pachtla, stiprava mie$acich podloZiek (¢. 23)
2. Nahradné balenia:
a)40 g prasku s odmerkou na prasok
b) 8 g (6,8 ml) tekutiny

UPOZORNENIE

1. Ak dojde ku styku pripravku s Ustnou sliznicou alebo s pokoZkou, okamzite
ho odstrarite tampénom alebo vatou navihéenou lishom. Opléachnite vodou.

2. Ak by doslo ku styku pripravku s o¢ami, okamzite vyplachnite vodou a
vyhladajte lekarsku pomoc.

3. Prasok ani kvapalinu nemiesajte s komponentami inych skloionomérnych
cementov.

Naposledy upravené : 10/2011

Pred uporabo previdno preberite
navodila za uporabo.

GC Fuji ORTHO™

ORTODONTSKO VEZAVNO SREDSTVO S SAMOSTOJNIM STRJEVANJEM

Uporaba samo za profesionalne namene in za priporo¢ene indikacije.

PRIPOROCENE INDIKACIJE

1. Vezava kovinskih breketov in eteémenov.

2. Vezava keramicnih breketov.

3. Vezava naprav iz akrilata.

4. Cementiranje obrockov, vendar samo kadar je potrebna dodatna retencija
obrockov.

KONTRAINDIKACIJE

1.V redkih primerih lahko izdelek pri nekaterih ljudeh povzroci preobcutljivost.
V primeru taksne reakcije prekinemo z uporabo izdelka in bolnika napotimo k
zdravniku.

2. Vezava polikarbonatnih breketov.

3. Cementiranje naprav retiniranih s previekami z nerjavecega jekla (npr.
Herbstov aparat).

NAVODILA ZA UPORABO
1. Preparacija sklenine

a) S pomocjo Copica ocistite vezavne povrsine na zobu z navadnim (ne
fluoriranim) plovcem in vodo.

b) Moéno sperite z vodo.

c) S pomocjo gobice ali vatne kroglice nanesite GC Fuji ORTHO
CONDITIONER na vezavne povrsine zob za 20 sekund. Mo¢no sperite.
Ceprav so rezultati zadovoljivi tudi, ¢e sklenina ni posebej pripravijena, je
bolje, da jedkate skleninske vezavne povrsine, kajti to povec¢a moc¢
adhezije. Priporotljivo je, posebej za nove uporabnike GC Fuji ORTHO.
MOZNOST:

Jedkaijte skleninske vezavne povrsine po navodilih proizvajalca. Mo¢no
sperite.
NAVODILO:
Skleninske vezavne povrSine morajo biti vlazne. Preve¢ suhe ali izsusene
vezavne povrsine povzrocijo ravno nasprotni vezavni ucinek. Optimalni
nivo vlage na povrsini doseZete, ¢e obriSete vezavne povrsine zoba z
vlaZno vatno kroglico pred leplienjem breketa. Ce postane vezavna
povrsina preve¢ izsuSena med leplienjem, jo ponovno navlaZite z vatno
kroglico pred leplienjem z GC Fuji ORTHO.

2. Razdeljevanje prahu in tekocine

a) Standardno razmerje prah/ tekocina je 3,0g / 1,0g. 1 velika lopatica prahu

in 2 kapljici teko€ine.

b) Za natan¢neje razdeljevanje prahu nezno potrkajte s steklenicko prahu.

Ne stresajte in ne obracajte.

c) Drzite steklenicko s tekoCini vertikalno in jo nezno stisnite.

d) Steklenicki takoj po uporabi zaprite.

Mesanje

Razdelite prah na 2 enaka dela. Polovico prahu dodajte CELOTNI tekocini in
mesaite priblizno 10 sekund. Dodajte $e preostali prah in mo¢no mesajte Se
dodatnih 10 — 15 sekund (skupaj 20 — 25 sekund).

Navodilo:

Delovni ¢as je priblizno 3 minute od zacetka mesanja pri 23°C (73,4°F).
Visje temperature skraj$ajo delovni ¢as, nizje ga podalj$ajo.

4. Tehnika leplienja

A. Breketi

a) Vezavne povrsine na breketih v celoti previecite z zme§anim adhezivom.

b) Brekete nato postavite na zobe.

c) Cursto pritisnite breket ob skleninsko povrsino. S pomodjo sonde ali
indtrumenta za odstranjevanje kamna odstranite viske adheziva. Se
enkrat pritisnite breket. Nadaljujte s postavljanjem breketov. Namestite
vse brekete v kvadrantu ali celem zobnem loku. Morda boste potrebovali
ved kot eno mesanico adheziva. PO ODSTRANITVI ODVECNEGA
ADHEZIVA PAZITE, DA NE PREMAKNETE BREKETOV, PREDEN SE
ADHEZIV NE STRDI. PREMIKANJE BREKETOV V TEM TRENUTKU
LAHKO ZMANJSA MOC VEZAVE.

d) Adheziv naj se strjuje priblizno 5 1/2 minut od zacetka mesanja.

e) Namestite ortodontske Zice in kon¢ajte postopek. Za zacetno vezavo so
primerne 016 NiTi Zice ali podobno.

Navodila:

1)Leplienje keramicnih breketov: Kemic¢no — retencijsko bazo je
potrebno jedkati in silanizirati. Ce jedkanje in silaniziranje ni zagotovil
proizvajalec, jedkajte in silanizirajte pred leplienjem z GC Fuiji
ORTHO. Ce pride do kontaminacije baze breketov, jih oéistite po
navodilih proizvajalca in / ali jedkajte in silanizirajte. Za mehanicéno —
retencijske baze ni potrebna posebna priprava.

2)Lepljenje breketov na porcelanske restavracije: Pripravite porcelansko
povrsino z jedkanjem in silaniziranjem, po navodilih proizvajalca.
Uporabite GC Fuji ORTHO kot zgoraj.

3)Leplienje breketov na amalgamske / kovinske restavracije: Pred
namestitvijo GC Fuji ORTHO naredite kovinsko povrsino rahlo
hrapavo s pomocjo diska ali diamantne konice.

. Akrilatni aparati

a) S pomocjo vrtecega se inStrumenta naredite notranjo povrsino aparata
hrapavo in naredite retencijske luknje.

b) Pripravite zob kot je opisanu v delu #1.

c) Za lazje odstranjevanje aparata, nanesite petrolejev Zele na okluzalne
povrsine zob.

d) Napolnite notranje povrsine na aparatu z GC Fuji ORTHO.

e) Namestite v pravilen polozaj.

f) Takoj odstranite odvecen adheziv z robov aparata.

g) Adheziv se strdi priblizno v 5 1/2 minutah od zacetka mesanja.

h) Z aktivacijo aparata se lahko zacne Se isti vecer.

5. Postopek odstranjevanja

A. Breketi
Primite breket z ligaturnimi kleS¢ami, medtem podpirajte zob s prstom z
lingvalne strani in zavrtite breket v smeri urinega kazalca. Ce odpor
ostane, ga poskusite zavrteti v nasprotni smeri, potem ko ste zob okoli
breketa osusili (z zra¢no puhalko). Preostale ostanke adheziva odstranite
z inStrumentom za odstranjevanje kamna ali vrte¢im se inStrumentom.

B. Aparati
Za odstranitev aparata upogibajte aparat na ve¢ razli¢nih mestih s
kles¢ami za odstranjevanje obrockov. Ce tako ne gre, razrezite aparat,
osusite adheziv in aparat odstranite.
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SHRANJEVANJE
Shranjujte v hladnem in temnem prostoru (4 — 25°C / 39,2 — 77,0°F).
(Uporabnost: prah 3 leta, tekocina 2 leti.)

PAKIRANJE
1. Standardni paket:
40g prahu (1), 8g (6,8ml) tekocine (2) z lopatico za prah, plasti¢na spatula,
set meSalnih podlog (No. 23).
2. Dodatni paketi:
a) 40g prahu z lopatico za prah
b) 8g (6,8ml) tekocine

OPOZORILA

1.V primeru stika z oralnimi tkivi ali koZo, takoj odstranite z gobo ali vatno
kroglico namoceno v alkohol. Sperite z vodo.

2.V primeru stika z oémi, takoj sperite z vodo in poiscite zdravniSsko pomog.

3. Ne mesajte prahu ali tekocine z drugimi steklasto ionomernimi materiali.

Zadnja izdaja : 10/2011

Pre upotrebe pazljivo procitati uputstvo.

GC Fuji ORTHO™

SAMOSTVRDNJAVAJUCI ADHEZIV ZA ORTODONTSKO SPAJANJE
Samo za struénu stomatolosku upotrebu u preporucenim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Spajanje metalnih bravica i prstenova.

2. Spajanje keramickih bravica.

3. Spajanje akrilatnih naprava.

4. Cementiranje prstenova samo kada je potrebna dodatna retencija prstenova.

KONTRAINDIKACIJE

1. U retkim sluc¢ajevima ovaj proizvod moZe da izazove osetljivost kod nekih
osoba. U slucaju takvih reakcija prekinuti upotrebu proizvoda i potraZiti lekara.

2. Spajanje polikarbonatnih bravica.

3. Cementiranje naprava retiniranih krunicama od nerdajuceg celika (npr.
Herbst naprave).

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
1. Preparacija gledi
a) Gumicom ili cetkicom ocistiti povrine zubi za spajanje obi¢nom
(nefluoridisanom) profilaktickom pastom i vodom.
b) Dobro isprati vodom.
¢) Sunderom ili komadi¢em vate naneti GC Fuji ORTHO CONDITIONER na
povrsine zuba za spajanje u trajanju od 20 sekundi. Dobro isprati. lako se
uspesni rezultati postizu bez predtretmana gledi, kondicioniranje povrsina
gledi za spajanje povecace &vrstoc¢u adhezivnog spoja. Stoga se
preporucuje, posebno za nove korisnike GC Fuji ORTHO.
OPCIJA:
Nagristi povrsinu gledi za spajanje prema uputstvu proizvodaca sredstva
za nagrizanje. Dobro isprati.
VAZNO :
Povrsine gledi za spajanje treba da budu vlaZne. PreviSe suva ili isuSena
povrsina gledi negativno ¢e da utie na ¢vrstocu spoja. Optimalni nivo
povrsinske vlaZznosti mozZe se posti¢i brisanjem povrsina zuba za spajanje
navlazenim komadi¢em vate neposredno pre spajanja bravice. Ako se
povrsine za spajanje presuse tokom postupka spajanja, treba ih ponovo
navlaZiti brisanjem navlazenim komadi¢em vate pre spajanja GC Fuiji
ORTHO.
2. Doziranje praha i te¢nosti
a) Standardni odnos praha i te¢nosti iznosi 3,0 g / 1,0 g. Jedna ravna velika
mera praha na 2 kapi tecnosti.
b) Za tacno doziranje praha, blago lupiti o bocicu. Ne tresti je i ne preokretati.
¢) Bocicu s te¢no$¢u drzati uspravno i blago pritisnuti.
d) Bocice zatvoriti odmah posle upotrebe.
Vazno:
Za ponovljeno spajanje ili malu koli¢inu zame§anog materijala koristiti malu
meru i jednu kap te¢nosti.
3. MeSanje
Prah podeliti u 2 jednaka dela. Prvi deo zames$ati s CELOM te¢nosc¢u i mesati
oko 10 sekundi. Dodati preostali prah i dobro mesati dodatnih 10-15 sekundi
(ukupno 20-25 sekundi).
Vazno:
Radno vreme iznosi oko 3 minuta od pocetka mesanja pri 23°C. Vise
temeprature skrati¢e radno vreme, a nize temperature ¢e ga produziti.
4. Postupak spajanja
A. Bravice

a) Povrsinu za spajanje bravice potpuno obloZiti zamesanim adhezivom.

b) ObloZenu bravicu postaviti na zub.

¢) Bravicu ¢vrsto pritisnuti o povrsinu gledi. Sondom ili strugacem
odstraniti viSak adheziva. Ponovo pritisnuti bravicu. Nastaviti s
postavljanjem ostalih bravica. Postaviti sve bravice u kvadrantu ili celom
zubnom luku. MoZe biti potrebno vie od jedne meSavine adheziva.
POSLE ODSTRANJENJA VISKAADHEZIVA PAZITI DA SE BRAVICE
NE DIRAJU PRE STVRDNJAVANJA ADHEZIVA. POMERANJE
BRAVICA U OVOM TRENUTKU MOZE SMANJITI CVRSTOCU
SPOJA.

d) Ostaviti adheziv da deluje oko 5 1/2 minuta od pocetka mesanja.

e) Postaviti niveliSucu Zicu i zavrsiti pocetne postupke. Za pocetno
spajanje preporucuje se Zica koja deluje blagim silama (npr. .016 NiTi ili
odgovarajuca).

Vazno:

1) Spajanje keramickih bravica: Hemijski retinirajuce baze moraju da se
nagrizaju i silanizuju. Ako ih ne nagrize ili ne silanizuje proizvodac,
treba ih nagristi i silanizovati pre spajanja sa GC Fuji ORTHO. Ako se
baze bravica uprijaju, treba pratiti uputstvo proizvodaca za ¢iSéenje,
i/ili nagrizanje i silanizovanje. Za mehanicki retinirajuce baze nije
potreban nikakav tretman.

2) Spajanje bravica za keramicke radove: Keramicke povrsine pripremiti
nagrizanjem ili silanizacijom u skladu sa uputstvom proizvodaca.
Spajiti sa GC Fuji ORTHO kako je gore navedeno.

3) Spajanje bravica za radove iz amalgama/metalne legure: Povrinu
metala blago orapaviti diskom ili finim dijamantnim borerom pre
postavljanja GC Fuji ORTHO.

. Akrilatne naprave

a) Pomocu uredaja za mikronagrizanje ili rotirajuceg instrumenta orapaviti
povrsinu i postaviti retencijske rupe u unutrasnje povrsine naprave.

b) Zube preparirati kako je opisano pod 1.

c) Za lak$e skidanje naprave, na okluzalne povrsine zuba naneti vazelin.

d) Unutrasnje povrsine naprave ispuniti GC Fuji ORTHO.

e) Postaviti u pravilan polozaj.

f) Visak adheziva odmah odstraniti s ruba naprave.

g) Ostaviti adheziv da deluje oko 5 1/2 minuta od pocetka mesanja.

h) Aktiviranje naprave moze zapoceti u pacijentovo vreme odlaska na
pocinak iste veceri.

5. Postupak skidanja

A.Bravice
Bravicu obuhvatiti kljestima za secenje i pridrzavajuéi zub prstima s
lingvalne strane bravicu ostro rotirati u smeru kazaljke na satu. Ako postoji
otpor, ponovo pokusati okretanjem u suprotnom smeru posle suSenja
(pusterom za vazduh) zuba oko bravice. Strugacem ili rotiraju¢im
instrumentom odstraniti ostatak adheziva.

Naprave

Za skidanje spojenih naprava, napravu saviti na viS$e mesta pomocu kljesta
za skidanje prstenova. Ako tako ne moZe da se skine, treba da se prereze,
osusiti adheziv i skinuti je.
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CUVANJE
Cuvati na hladnom i tamnom mestu (4-25°C).
(Rok upotrebe: prah 3 godine, te€nost 2 godine od datuma proizvodnje)

PAKOVANJE
1. Standardno pakovanje:
40 g praha (1), 8 g (6,8 ml) te¢nosti (2) s merom za prah, plasticnom
$Spatulom, kompletom podloga za mesanje (br. 23)
2. Dopunsko pakovanje:
a) 40 g praha s merom praha
b) 8 g (6,8 ml) te¢nosti

UPOZORENJE

1. U slu¢aju dodira s oralnim tkivom ili koZom, odmah odstraniti sunderom ili
vatom namoc¢enom u alkohol. Isprati vodom.

2. U slu€aju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraZiti lekara.

3. Ne mesati prah ili te¢nost s drugim glasjonomer materijalima.

Poslednja revizija : 10/2011

Mepea 3acTOCyBaHHSAM yBaXHO NpoyuTanTe
{HCTPYKLIit0 3 BUKOPUCTaHHS.

GC Fuji ORTHO™

CKJIOIOHOMEPHWI LIEMEHT XIMIYHOTO TBEPLIHHSA AN ®IKCAL|Ii B
OPTOLOHTII

[1nsi BUKOPUCTaHHS NnLLE NikapsiMU-CTOMATOmNoraMm y BUnazkax, Lo onu1caHi B
Aa@Hin iHCTPYKLji.

MOKA3AHHSA

1. ®ikcaujist MmeTaneBux BGpekeTiB Ta ata4uMeHiB.

2. PikcaLlist kepaMiyHUX GpekeTiB.

3. dikcaLis nnacTmMacoBux anaparis.

4. dikcauisi Kinewpb y BUNaaKy, SKLWO NiAcUneHnin GOHANHT € HeoBXiAHNM.

NMPOTUMNOKA3AHHA

1. B nooAnHOKMX BUMagKax martepian Moxe BUKIUKaTV NiABULLEHY Yy TIMUBICTb Y
NesKX navlieHTIB. Y pasi BAHUKHEHHS Takux peakLin NpunuHiTe
BUKOPUCTaHHS MaTepiany Ta 3BepHITLCA 0 Nikapsi BiANOBIAHOT
cneujanisauyi.

. ®ikcauist nonikapboHaTHWUX GpekeTiB.

. ®ikcauis anaparis 3 0Nopo Ha KOPOHKY i3 HeipxaBitovoi cTani (Hanpuknag,
anapart 'ep6cTa).
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BKA3IBKW O BUKOPUCTAHHA
1. MigroToska emani

a) BUKop1CTOBYH04M ryMOBY HalLeyKy abo LLITOUKY, O4MCTITb NOBEPXHIO 3y6a,
Lo Npu3HadeHa Ao 6oHAnHry, npocToto (6e3 hTopy) Nem3oio 3 BOAOH.

6) PeTenbHo npomuiiTe BOAO.

B) BukopucToBytoum rybky abo BaTHy Kynbky, HaHeciTe GC Fuji ORTHO
CONDITIONER Ha 20 cekyHa Ha noBepxHi 3y6iB, LLO Npu3HayeHi o
6oHauHry. PeTenbHo npomuiite. HesBaxatoum Ha Te, Lo YCTilLHOro
pesynsTaTy MoXHa 1ocArTH | 6e3 nonepeaHbOi MigroToBkM eman,
KOHAWLIIOHYBaHHS ii NOBEPXHI NOKpaLLMTL aAresito LeMeHTy. Tomy,
ocobnmeo HouMm kopuctyBadam GC Fuji ORTHO, pekomeHayeTbCca
3aCTOCOBYBATH KOHAWLIOHEP.

ANBTEPHATUBHO:
MpoTpaBiTb NOBEPXHIO eMani BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLli BUPOBHUKa
TpaBUIbLHOTO rento. PeTenbHo npomuiiTe.
NPUMITKA:
MoBepxHst emani mae 6yTu Bonoroto. 3aHaaTo Cyxa abo nepecylueHa
MoBEpPXHA emani 3MeHLnTL cuny aaresii. OnTuManbHoi BonorocTi
NOBEpXHi MOXXHa AOCAITU, MPOTEPLLUN MOBEPXHi 3y6iB 3BOMNOXEHVIM BATHUM
Banuvkom 6e3nocepenHbo nepen dikcallieto GpekeTis. Y BUNaaKy, KO
noBepxHi NepecuxatoTb nif Yac npoueaypw dikcadii, nepea dikcadlieto Ha
GC Fuji ORTHO 3HOBY npoTpiTh iX 3BONOXEHNM BaTHUM Banvkom.

2. [loayBaHHs NOPOLLKY Ta PiAnHU

a) CtaHaapTHe criBBiAHOLEHHS NOPOLLKY / pianHW cknagae 3,01/ 1,0
OpHa noxka NopoLLKy Ha 1 Kpanmio piauHu.

6) [1Nst TOYHILLIOrO 4O3yBaHHS! MOPOLLKY JIEreHbKO NOCTyKalTe NISIWEYKO No
[onoHi. He cTpyuyiite Ta He nepeseptaiTe ii.

B) TpumaiiTe nnsiLLeYKy 3 PiAMHO BEPTUKAmNbHO Ta HaAaBoTE HECUITBHO.

r) 3akpuBaiiTe NnsiLLeYKn 0apasy Micns BUKOPUCTAHHS.

3. 3amillyBaHHsA
Po3ainite NOpoLLok Ha ABi piBHI YacTUHK. 3amilLyiiTe nepLuy nopLio 3
YCIEKO piauHoto npotsirom 10 cekyHa. [loaaiiTe NOPOLLOK, LUO 3arULLMBCS,
Ta peTenbHo 3amiluyiiTe we npotsrom 10-15 cekyHa (3aranom 20-25
cekyHA).
MpumiTka:
Po6ounit Yac cknagae npubnmuaHo 3 XBUNWHW Bif NOYaTKy 3aMilllyBaHHS 3a
Temnepartypu 23°C (73,4°F). binbLu BUCoka Temnepatypa npusseae Ao
CKOPOYEHHs1 pOBOYOro Yacy, a Hbkya Moro NOAOBXMUTL.

. Mpouenypa dikcavii
A.Bpeketn

a) MoBHICTIO NOKPUITE 3aMiLLaHUM LIEMEHTOM KOHTaKTHY MOBEPXHIO
6pekerta.

6) BcTaHoBiTL GpekeT Ha 3y6.

B) MiLHO NpUTUCHITL GpekeT Ao NoBepxHi emani. Buganite HaamLkn
LieMEHTY 3a [JoNoMoroto 3oHay abo ckeinepa. MpuTucHiTL GpekeT
3HOBY. TM YacoM BCTaHOBMONTE iHLLi GpekeTn. BcTaHoBiTh yci BpekeTu
B kBagpaHTi abo B noBHilt aysi. Moxe 3Hagobutucs GinbLue oaHoro
3amiluyBaHHs uemenTy. MICNA BUOANEHHA HAOMULLKIB LEMEHTY
HE BOPYWITb BPEKETW, AOKM LLEMEHT HE 3ATBEPOHE.

PYX BPEKETIB HA LIbOMY ETAIMI MOXE MPU3BECTU

[0 NOCNABNEHHA AOMESII.

r) 3anuiuTe LEMEHT TBepAiT NPUBNn3HoO Ha 5,5 XBUNWH Bif, novaTtky
3amiLLyBaHHs.

1) BcTaHoBiTh Ayry Ta 3aBepLuiTh novatkosi npoueaypu. Oapasy nicns
dhikcaLji pekoMeHayETLCA BUKOPUCTOBYBATU YT 3 HEBENUKUM
3ycunnam (Hanpwknag, 016 NiTi uu aHanor).

MpumiTku:

1) dikcauis kepamiyHux GpekeTis: MoBepXHi, WO NpUsHadeHi Ans
3'eHaHHs, MatoTb OyT NpoTpaBneHi Ta cunaHoBaHi. AKLWo
NpOTPaBNEeHHS Ta CUNaHyBaHHs He By BUKOHaHi BUDOGHMKOM,
nepen dikcauieto Ha GC Fuji ORTHO 3po6iTh Lie caMmocTiiHO. FAKLOo
KOHTaKTHa NoBepxHsi GpekeTy 3abpyaHunacs, Aiite y BignosigHoCTi
[0 IHCTPYKLi BUPOBHMKA CTOCOBHO O4YMCTKM Ta / abo NpOTpaBeHHs i
cunaHyBaHHs. Y BUNaaKy MexaHiYHO-pPETEHLIIHNX 30H Y A0AATKOBIN
06pobui noTpebun Hemae.

2) dikcauis GpekeTis A0 KepaMivHUX pecTaBpalLlii:

MigroTyiTte noBepxHio kepamiki, NpoTp Ta npocunaHysasLn
BIiANOBIAHO [0 iHCTPYKLii BUpoBHUKa. 3adikcyiite Ha GC Fuji ORTHO,
SIK ONMCaHO BYLLE.

3) Pikcauisi GpekeTiB 40 amanbramv / METaneBKX KOHCTPYKL: 3nerka
3arpybiTb NOBEpXHI0 MeTany Auckom abo anmasHum 6opom mManoi
3epHucTOCTi Nnepea HaHeceHHsM GC Fuji ORTHO.

B.Mnactmacosi anapatu

a) 3acTocoBYyOUM BHYTPILLHEOPOTOBUI NICKOCTPYMEHEBWUIA anapar abo
HCTPYMEHT, Lo obepTaeTbes, 3arpybiTh Ta 3pobiTh peTeHLiiHi oTBopn
Ha BHYTPILUHI NoBepxHi anapary.

6) MigrotyiTe 3y6w, sik onucaHo y po3a. Net.

B) [INsi NoneriieHHs 3HATTS anapaTy HaHeCiTb BaseniH Ha OKMHo3inHy
NoBepXHIo 3y6iB.

r) Hanecite GC Fuji ORTHO Ha BHyTpiLLHi noBepxHi anaparty.

A) BctaHoBiTh y NoTpi6HiIi noauii.

€) HeraiiHo BUA@niTe HaANMLLKW LIEMEHTY no nepudepii anaparty.

) 3anuLTe LeMeHT TBepAiTU NPUBNU3HO Ha 5 3 NOMOBUHOK XBUMUH Bif
noyartky 3aMiLUyBaHHFI.

3) BukopucTaHHs anapaTy MoXHa No4nHaTi BBEHEPI y TOW caMuii AeHb.

5. MNpouenypa 3HATTS
A.Bpeketn
3aTUCHITL BpekeT NiraTypHUMU LMNLSAMK Ta, TPUTPUMYIOHKN 3y6
nanbLsMK 3 I3UHHOI CTOPOHW, Pi3Ko 0BepHITe BpeKeT 3a roAMHHUKOBOO
CcTpinKoto. FAKLWO BiAYyBaETe CNpoTUB, CpobyiiTe NOBEPHY TV BpekeT B
iHLLIY CTOPOHY, NONepeaHLO PETENbHO BUCYLLMBLUM (3@ AOMOMOTO0
noBiTpsi) 3y6 HaBkpyr 6pekeTa. Buaanite 3anuLIKi LEMEHTY ckeiinepom
abo iHCTPyMeHTOM, Lo 06epTaEThbCs.
. Anapatun
[ins BuoaneHHs 3adikcoBaHKx anapariB BUrHiTb anapar y Kiflbkox MicLisix
LMNUSMY ANS BUOANEHHS Kineub. SKLLO nicnsi Lboro anapar He
3HIMaETLCS, PO3pPiKTE Oro, PETENBHO BUCYLLITL LIEMEHT Ta 3HIMITb anapar.
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3BEPIFAHHA

3bepiratvt y N[poXonoaHoMy Ta TeMHOMY MicLi npy Temneparypi
4-25°C (39,2-77,0°F.)

(TepMiH NpUAATHOCTI: MOPOLLIKY - 3 POKU, PiAUHU - 2 POKM Bif, AaTU
BUPOGHWLTBA)

YMAKOBKA
1. CtaHpapTHuiA Habip:
40 r nopoLuky (1), 8 r (6,8 Mn) piauHu (2), MipHa noxedka Ans NopoLLKY,
NNacTUKOBWIA LINaTenb, 6rnok ans samiwysaHHs (Ne 23)
2. Okpemo:
a) 40 r NopOLLKY 3 MiPHOIO FTOXEYKOI0
6) 8 r (6,8 mn) piauHu

YBATA

. AKwo MaTepian noTpanue Ha Cr30BY POTOBOI MOPOXHWUHW abo LLKIpY,

HeranHo BuAaniTb Moro rybkoto abo BaTHAM TaMMNOHOM, 3MOYEHUMM Y CIIUPTI.

MpomuiTe BENWKOIO KiNbKIiCTIO BOAW.

Y BUnajKy NoTpanmsaHHA B O4i HErainHoO MPOMUTY BENMKOIO KiMbKICTIO BOAV Ta

3BEpHYTUCS [0 Tikapsi.

. He amiLuyBaTti nopoLuok abo piguHy 3 Gyab-skuMy iHLLMMU
CKIMOIOHOMEPHUMI MaTepianamu.

N
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OcTaHHi 3miHu BHeceHo: 10/2011

Kullanimdan énce talimatlari
dikkatlice okuyunuz.

GC Fuji ORTHO™

KENDILIGINDEN SERTLESEN ORTODONTIK YAPISTIRICI

Sadece Onerilen durumlarda bir dis hekimi tarafindan kullanilabilir.

ONERILEN DURUMLAR

1. Metal braketlerin ve tutucularin baglanmasinda.

2. Seramik braketlerin baglanmasinda.

3. Akrilik aygitlarin baglanmasinda.

4. Sadece ekstra band tutusu gerektiginde bandin yapistirimasinda.

KULLANILMAMASI GEREKEN DURUMLAR

1. Nadir olarak (iriin bazi kisilerde duyarliiga neden olabilir. Béyle bir durumla
karsilagiimasi halinde triiniin kullanimini durdurun ve derhal bir doktora
danigin.

2. Polikarbonat kenetlerin baglanmasinda.

3. Paslanmaz celik kuron tarafindan tutulan aygitlarin (6rn. Herbst Aygtlari)
baglanmasinda.

KULLANIM TALIMATLARI
1. Dis Minesinin Hazirlanmasi
a) Bir parlatma ucu veya bir firca kullanarak dislerin baglanma ylizeylerini diiz
ponza (floriir eklenmemis) ve su ile temizleyin.
b) Su ile iyice yikayin.
¢) GC Fuji ORTHO CONDITIONER!'I bir siinger veya pamukla diglerin
baglanma yiizeylerine 20 saniye boyunca uygulayin. Su ile iyice yikayin.
Dis minesi igin 6n islem yapilmadan basarili sonuglar elde edilmesine
ragmen, dis minesi baglanma yiizeylerinin uygun duruma getirilmesi
yapistiricinin baglanma giictini artiracaktir. Bu nedenle, GC Fuiji
ORTHO'Yu ilk defa kullananlar igin 6zellikle onerilir.
ISTEGE BAGLI:
Dis minesi baglanma yiizeylerini piriizlendirici Greticisinin talimatlarina
gore puriizlendirin. Su ile iyice yikayin.
NOT:
Dis minesi baglanma yiizeyleri nemli olmalidir. Agiri kuru veya kurutulmus
bir dis minesi ylizeyi baglanma gliciinii ters yonde etkileyecektir. Optimum
ylizey nemliligi, kenet baglama isleminin hemen 6ncesinde diglerin
baglanma yiizeylerinin islak bir pamukla silinmesi ile saglanabilir.
Yapistirma islemi sirasinda baglanma ylizeylerinin agir kurumasi
durumunda, GC Fuji ORTHO ile badlanma igleminden 6nce nemli bir
pamukla baglanma yiizeylerini yeniden islatin.
2. Toz ve Sivinin Hazirlanmasi
a) Standart toz/sivi orani 3,0g/1,0 gramdir. 1 6I¢ti kasigi toz igin 1 damla sivi
gerekir.
b) Tozun iyice karismasi igin sigenin dibine elinizle hafifge vurun. Siseyi
calkalamayin veya ters gevirmeyin.
c) Sivi sisesini dik olarak tutun ve hafifge sikin.
d) Kullanimdan sonra siseleri derhal kapatin.
Karigtirma .
Tozu iki esit pargaya ayirin. llk pargayi sivinin TAMAMI ile 10 saniye boyunca
karigtirin. Tozun diger kismini da ekleyin ve karigimin tamamini 10-15 saniye
daha iyice karigtirin (toplam 20-25 saniye).
Not:
Calisma stiresi 23°C'de (73,4°F) karistirma isleminin baslangicindan itibaren
3 dakikadir.Calisma siresi daha yiiksek sicakliklarda kisalacak, daha distik
sicakliklarda uzayacaktir.
4. Yapistirma Islemi
A. Braketler
a) Braketin baglanma ylzeyini karistirilmis yapistirici ile tamamen
kaplayin.
b) Yapistirici ile kapli braketi disin tizerine yerlestirin.
c) Braketi dis minesi ylizeyine dogru hafifge bastirin. Muayene gubugu
veya bir kaziyici kullanarak fazla yapistiriciyr temizleyin.

Brakete yeniden bastirin. Diger kenetleri yerlestirmeye devam edin.

Tim braketleri geyrek daire veya yarim daire seklinde yerlestirin. Ek

yapistirici karigimi gerekebilir. .

FAZLA YAPISTIRICIYI TEMIZLEDIKTEN SONRA YAPISTIRICI

SERTLESMEDEN ONCE BRAKETLERI OYNATMAMAYA OZEN

GOSTERIN. o

BU NOKTADA BRAKETLERIN OYNAMASI YAPISMA GUCUNU

AZALTABILIR.

d) Karistirma isleminin basindan itibaren yapistiricinin 5 dk 30 sn siireyle
sertlesmesini bekleyin. )

e) Diizeyleme telini yerlestirin ve baslangig islemlerini tamamlayin. llk
baglanmada hafif giigte bir tel (6rnegin .016 NiTi veya dengi) onerilir.

Notlar:

1) Seramik braketlerin baglanmasi :

Kimyasal olarak tutucu kaideler puriizlendiriimeli ve silan
uygulanmalidir. Uretici tarafindan puriizlendiriimemis veya silan
uygulanmamigsa, GC Fuji ORTHO ile baglanma isleminden énce
puriizlendirin ve silan uygulayin. Kenet kaidelerine bulasma olmasi
durumunda temizlik ve/veya piriizlendirme ve silan uygulama igin
Greticinin talimatlarini uygulayin. Mekanik tutucu kaideler icin islem
yapilmasi gerekmez.

2) Braketlerin porselen restorasyonlara baglanmasi: Porselen yiizeyleri
(reticinin talimatlarina gére puriizlendirme veya silan uygulamasi ile
hazirlayin. Yukarida belirtilen sekilde GC Fuji ORTHO ile yapistirin.

3) Braketlerin amalgam/metal alasim restorasyonlara baglanmasi:

GC Fuji ORTHO'yu yerlestirmeden 6nce metal yiizeyi bir disk veya
ince elmas ug ile hafifge plriizlendirin.
B. Akrilik Aygitlar
a) Bir mikro piriizlendirici veya donertas aleti ile aygitin i¢ yiizeylerinde
tutma yuvalari olusturun ve priizlendirin.
b) Boliim #1'de belirtilen sekilde disleri hazirlayin.
c) Aygitin sokilmesini kolaylastirmak icin dislerin kapanma yiizeylerine
vazelin suriin.
d) Aygitin i¢ ylizeylerini GC Fuji ORTHO ile doldurun.
e) Diizgiin bir sekilde yerlestirin.
f) Fazla yapistiricyr aygitin geperlerinden bekletmeden temizleyin.
g) Karistirma isleminin basindan itibaren yapistiricinin 5 dk 30 sn stireyle
sertlesmesini bekleyin.
h) Aygitin etkinlesmesi iglemin yapildig glinin aksaminda baslayabilir.
5. Sékme Islemi
A. Braketler
Braketi bir bagcik kesici ile tutun ve disi parmaklarinizla dil tarafindan
desteklerken braketi saat yoniinde keskin bir bigimde gevirin. Direngle
karsllasmaniz durumunda, braketin gevresindeki disi hava Ufleterek
kuruttuktan sonra ters yonde yeniden cevirmeyi deneyin. Bir kaziyici veya
doner alet ile fazla yapistiricyr temizleyin.
B. Aygitlar
Bagli aygitlari sokmek igin aygiti halka gikarma pensi ile birkag noktadan
esnetin. Bu islem aygitin cikmasini saglamazsa aygiti pargalara ayirin,
yapistiricly kurutun ve aygiti gikarin.

w

SAKLAMA KOSULLARI
Serin ve karanlik bir yerde saklayin (4 - 25°C) (39,2-77,0°F).
(Raf émri: toz 3 yil, sivi 2 yil)

PAKETLER
1. Standart Paket:
40g toz (1), 89 (6,8ml) sivi (2), toz 6lgii kasigdl, plastik spatiil ve karigtirma
kagidi seti (No. 23) ile birlikte
2. Yedek Paketler:
a) 40g toz ve dlgl kasig
b) 8g (6,8ml) sivi

UYARI

1. Agiz dokusuna veya deriye temas etmesi durumunda derhal alkolle islatiimis
bir stinger veya pamukla temizleyin. Bol suyla yikayin.

2. Gozlere temas etmesi durumunda derhal bol su ile yikayin ve tibbi yardim
alin.

3. Tozu veya siviyi diger cam iyonomer malzemeler ile KARISTIRMAYIN.

Son Revizyon : 10/2011

Pirms lieto$anas rapigi izlasiet lietoSanas
instrukciju.

GC Fuji ORTHO™

PASCIETEJOSS ADHEZIVS ORTODONTIJAI

Paredzéts tikai zobarstniecibas specialistam izmanto$anai rekomendétas
indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS

1. Metéla brekeSu un ataémentu cementéSana.

2. Keramikas brekesu cementésana.

3. Akrila ieriéu cementésana.

4. Gredzenu cementésana tikai, kad nepiecieSama papildus retensija gredzeniem.

KONTRINDIKACIJAS

1. Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir novérota $ada reakcija
partrauciet produkta izmantoSanu un vérsieties pie arsta.

2. Polikarbonata brekesu cementéSana.

3. leritu, kas stiprinas ar térauda kroniem (piem. Herbsta ierices) cementéSana.

LIETOSANAS PAMACIBA
1. Emaljas sagatavoSana
a) Ar profilaktisko gumijas kausinu vai birsfiti nofirit zoba sait&jamas virsmas ar
parasto (fluoru nesaturo$u) pumeku un Gdeni.
b) Ripigi noskalot ar Gdeni.
¢) Ar vates lodti vai stkli uz saitéjamam virsmam uz 20 sekundém aplicét

GC Fuji ORTHO CONDITIONER. Ripigi noskalot. Lai gan veiksmigi rezultati

tika sasniegti bez emaljas sagatavoSanas, emaljas virsmu kondicionésSana

palielina adhezivo saites spéku. Tadé] ta ir ieteicama, jo Tpasi jauniem GC Fuji

ORTHO lietotajiem.

PAPILDUS:

Kodiniet emaljas saitéjamo virsmu saskana ar kodinataja razotaja lietoSanas

instrukciju. Rpigi noskalot.

PIEZIME:

Emaljas virsmam, kuras paredzéts saitét, jabat mitram. Parlieku sausa vai

parzavéta emaljas virsma saites spéku samazinas. Optimalo virsmas mitrumu

var iegtt uzreiz pirms saitéSanas noslaukot zoba emaljas virsmu ar
samitrinatu vates lodrti. Ja saitéjama virsma proceddras laika klTst parlieku
sausa, pirms GC Fuji ORTHO aplicé$anas, rehidratéjiet to ar samitrinatu vates
lodfti.
2. Pulvera un skidruma sagatavo$ana
a) Standarta pulvera un $kidruma proporcija ir 3.0g/1.0g. 1 karote pulvera ar 12
pilienu skidruma.
b) Akuratai pulvera porcijas sagatavo$anai viegli sakratiet pudeli pret plaukstu.
Nekratiet pudeli un neapgrieziet to otradi.
c¢) Pudeli ar skidrumu turiet vertikali un viegli saspiediet.
d) Pudeles péc lietoSanas nekavéjoties aiztaistt.
3. SamaisiSana
Cementa porciju sadalit divas vienadas dalas. lejaukt pirmo porciju ar VISU
Skidrumu un maisit apméram 10 sekundes. lemaist atlikuSo pulvera porciju un
visu samaistt 10-15 sekundés (kopa 20-25 sekundes).
Piezime:
Darba laiks 23 C ° (73.4 ° F) ir 3 mindtes no samaisiSanas sakuma. Augstakas
temperatiras salsina darba laiku un zemakas temperatlras pagarina darba laiku.
4. SaiteSanas procedira
A. Breketes

a) Pilnba noklat breketes saitéjamo virsmu ar sagatavoto maisijumu.

b) Novietot noklato breketi uz zoba.

c) Stingri piespiest breketi pret emaljas virsmu. [zmantojot zondi vai skeileri
nonemt lieko adhezivu. Veélreiz piespiest breketi. Turpiniet uzlikt papildus
breketes. Uzlikt visas breketes viena kvadranta vai visam Zoklim. lesp&jams,
ka bis nepiecieSama vairak ka viena maisijuma deva.

PEC LIEKAAI_Z)HEZTVA NONEMSANAS UZMANIETIES, LAl

NEIZKUSTINATU BREKETES PIRMS ADHEZIVS IR SACIETEJIS.

BREKESU KUSTIBA SAJA ETAPA VAR SAMAZINAT SAITES SPEKU.

d) Laujiet adhezivam sacietét apméram 5 1/2 mintes no sajauksanas sakuma.

e) levietot stiepli un pabeigt sakuma proceddru. Inicialaja saitéSanas stadija
ieteicams izmantot vieglo stiepli (piem. 016 NiTi vai ekvivalentu).
Piezimes:

1) Keramikas brekesu saitéSana: Breketes ar kimiski retentivo virsmu ir
nepiecieS§ams kodinat un noklat ar silanu. Ja to nav izdarijis razotajs,
kodiniet un apstradajiet ar silanu pirms saitéSanas ar GC Fuji ORTHO.
Ja breketes virsma kontaminéta, ieveérojiet raZotaja noradijumus breketes
tirisanai, un/vai kodinasanai un silanésanai. Mehaniski retentivam
breketém pirmsapstrade nav nepiecieSama.

2) Brekesu saitéSana pie porcelana restauracijam:

Sagatavot porcelana restauracijas virsmu to kodinot un noklgjot ar silanu
saskana ar razotaja noradijumiem. Saitét ar GC Fuji ORTHO ka
aprakstits ieprieks.

3) Brekesu saitéSana pie amalgamas/metala sakauséjumu restauracijam:
pirms GC Fuji ORTHO uzklasanas ar disku vai smalku dimanta urbuli
padarit metala virsmu viegli nelidzenu.

B. Akrila ierices

a) Ar mikrokodinataju vai rotgjoso instrumentu ierices iek$gjo virsmu padarit
grubulainaku un izveidot retensijas caurumus.

b) Zobu sagatavot ka aprakstits #1 dala.

¢) Lai atvieglotu ieri¢u nonemsanu uz zobu okluzalam virsmam aplicét
petrolejas gélu.

d) lerices iek$gjas virsmas noklat ar GC Fuji ORTHO.

e) Uzsédinat pareiza pozicija.

f) Nekavéjoties nonemt adheziva parpalikumus no ierices periférijas.

9) Laujiet adhezivam sacietét -5 1/2 minates no sajaukSanas sakuma.

h) lerices aktivéSanu pacients var sakt tas pasas dienas vakara pirms
gulétieSanas.

5. NonemsSana
A. Breketes

Satveriet breketi ar ligattru griez&ju un pieturot zobu ar pirkstiem no lingvalas

puses, strauji pagriezt breketi pulkstenraditaja virziena. Ja saduraties ar

pretestibu, méginiet velreiz atkartoti pagrieZot breketi pretéja virziena (pirms
tam nozavéjot zoba virsmu ap breketi ar gaisa pusteri). Nonemt adheziva
parpalikumus ar skeileri vai rotgjo$o instrumentu.

B. lerices

Lai nonemtu ierices, ar gredzenu maiglém izlociet ierici uz visam pusém. Ja

tas nepalidz nonemt ierici, veiciet iericé iegriezumu, nozavéjiet adhezivu un

nonemiet ierici.

UZGLABASANA
Uzglabat tumsa un vésa vieta 4-25 °C (39.2-77.0 °F) temperatira.
(Deriguma termins: 3 gadi pulverim, 2 gadi Skidrumam).

IEPAKOJUMI
1. Standarta komplekts :
40g pulveris (1), 8g (6.8mL) 8kidrums (2) ar divpuséju plastmasas karoti
pulverim, maisamie bloknoti (No. 23).
3. Papildiepakojumi :
a)40g pulveris ar divpusgju plastmasas karoti pulverim
b) 8g (6.8mL) skidrums

BRIDINAJUMS

1. Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu nekavéjoties nonemt ar
spirtd samércétu sukli vai vati. Noskalot ar tdeni.

2. Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties noskalot ar ideni un vérsties péc
mediciniskas palidzibas.

3. Nejaukt pulveri un Skidrumu kopa ar citiem stikla jonoméru komponentiem.

P&déjo reizi parskatits : 10/2011

Prie§ pradédami naudoti
atidZiai perskaitykite instrukcijas.

GC Fuji ORTHO™

SVIESAKIETINAMA ORTODONTINE SURISIMO SISTEMA

Skirtas tik gydytojy-odontology naudojimui pagal rekomenduojamas indikacijas

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS

1. Metaliniy brekety ir uzrakty jungimui.

2. Keraminiy brekety jungimui

3. Akriliniy ortodontiniy aparaty jungimui.

4. Ziedy cementavimui, kai reikalinga didelé jy retencija.

KONTRAINDIKACIJOS

1. Retais atvejais Sis produktas gali sukelti jautruma. Jei taip atsitiko, nutraukite Sio
produkto vartojima bei kreipkités j gydytoja.

2. Polikarbonatiniy brekety jungimas

3. Ortodontiniy aparaty su nertdijancio plieno vainikéliais cementavimas
(pvz.: Herbsto ar pleciamyjy aparaty).

NAUDOJIMO BUDAS
1. Emalio paruoSimas
a) Naudodami profilakting taurele ar Sepetélj nuvalykite jungiamuosius danty
pavirSius paprasta ( be fluoro) pasta ir vandeniu.
b) Gerai nuplaukite .
c) Kempinéle ar vatos tamponéliu uztepkite GC Fuji ORTHO CONDITIONER
ant danty jungiamy pavirsiy 20 —Ciai sekundziy. Gerai nuplaukite.

Nors geri rezultatai gaunami ir be papildomo emalio paruosimo, taciau

jungiamuyjy emalio pavirsiy kondicionavimas sustiprina risamasias bondo

savybes. Todél kondicionavimas itin rekomenduojamas naujiems GC Fuji

ORTHO vartotojams.

NEPRIVALOMA:

Esdinti danties pavirSius néra privaloma. Atlikdami Sig procedirg vadovaukités

gamintojy instrukcijomis. Gerai nuplaukite.

PASTABA:

Emalio jungiamieji pavirSiai turi bati drégni. Sausas arba perdZiovintas emalio

pavirSius neigiamai veikia jungimasi. Optimalus pavirSiaus drégnumas gali bati

iSgaunamas drékinant danties pavirSius drégnu vatos tamponéliu. Jei pavirSiai
suri§imo metu iSsauséja pries$ tepant GC Fuji ORTHO sudrékinkite juos dar
kartelj.
2. Milteliy ir skyscio dozavimas
a) Standartinis milteliy ir skyscio santykis yra 3.0g/1.0g. (1 Saukstelis milteliy ir 1
lasas skyscio).
b) Kad milteliai bty biresni, $velniai supurtykite buteliuka. Nekratykite bei
neapverskite buteliuko dugnu j virsy.
c) Laikykite skyscio buteliukg vertikaliai bei Svelniai iSspauskite.
d) Po naudojimo buteliukus iSkart uzdarykite.
3. MaiSymas
Padalinkite miltelius j 2 lygias dalis. Mai$ykite pirma milteliy porcijg su VISU
skyscio kiekiu apie 10 sekundziy. Tada pridékite likusj milteliy kiekj ir nuodugniai
maisykite 10-15 sekundZiy (viso 20-25 sekundés).
Pastaba :
Darbinis laikas yra mazdaug 3 minutés nuo maiSymo pradzios esant 23°C
(73.4°F). Aukstesné temperatiira trumpina darbo laikg, 0 Zemesné - prailgina.
4. Suris$imo (bondingo) procedira
A. Breketai

a) Padenkite breketo jungiama pavirsiy sumaisytu adhezyvu.

b) Uzdékite breketg ant danties.

c) Tvirtai prispauskite jj prie emalio. Zondu arba skaldikliu, pasalinkite
adhezyvo pertekliy. Paspauskite breketg dar kartelj. Uzdékite likusius vieno
kvadranto arba viso lanko breketus . .

Galli prireikti daugiau nei vieno maisymo. PASALINE ADHEZYVO

PERTEKLIY, BUKITE ATIDUS,- NEPAJUDINKITE BREKETO, KOL

NESUKIETINSITE ADHEZYVO. BREKETO JUDEJIMAS GALI

SUSILPNINTI JUNGT].

d) Leiskite adhezyvui savaime sukietéti, Sis procesas vyksta apie 5 minutes 30
sekundziy nuo maisymo pradzios.

e) |kiskite lyginamaja vielg ir uzbaikite pradétas proceddras. PradZioje
rekomenduojama silpno spaudimo viela (pvz.: 0,016 NiTi ar panasi).
Pastabos :

1) Keraminiy brekety suriS$imas : esant cheminei brekety retencijai,
pagrindas turi bati iSésdintas ir silanizuotas.

Jei pagamintas pagrindas neésdintas ir nesilanizuotas, padarykite tai
prie$ suris$img su GC Fuji ORTHO. Jei breketo bazé uzterSiama,
nuvalykite jg vadovaudamiesi gamintojy nurodymais ir/arba ésdinkite bei
silanizuokite. Pagrindams su mechanine retencija papildomo paruosimo
nereikia.

2) Brekety jungimas su keraminémis restauracijomis:

Vadovaudamiesi gamintojy nurodymais paruoskite keraminj pavirsiy
ésdindami ir silanizuodami. Sujunkite su GC Fuji ORTHO kaip aprasyta
pries tai.

3) Brekety jungimas su amalgamos / metalinémis restauracijomis : Prie§
uzdedant GC Fuji ORTHO lengvai pasiurkstinkite metalo pavirsiy
diskeliu ar Svelniu deimantiniu grazteliu.

B. Akriliniy aparaty suri§imas

a) Graviruokliu ar sukamuoju instrumentu pasiurkstinkite vidinj aparato
pavirsiy ir padarykite retencines duobeles.

b) Paruoskite dantj kaip aprasyta #1 skyriuje.

c¢) Kad aparatas lengviau nusiimty , uZtepkite vazelino ant okliuzinio danties
pavirSiaus.

d) UZpildykite vidinj aparato pavirsiy GC Fuji ORTHO.

e) Pritaikykite burmos ertméje.

f) I8kart pasalinkite adhezyvo pertekliy nuo aparato krasty.

g) Leiskite adhezyvui savaime sukietéti, Sis procesas vyksta apie 5 minutes
30 sekundziy nuo maiSymo pradzios.

h) Aparato veikimas gali prasidéti tg patj vakarg pacientui einant miegoti.

5. Nuémimas

A. Breketai

Suimkite breketa ligattriniu pjaustikiiu ir prilaikydami dantj pirStais i liezuvio
puses, staigiai pasukite breketg pagal laikrodzio rodykle. Esant
pasipriesinimui, padZiovinkite dantj orapute ir dar kartg bandykite trukteléti
breketg priesinga kryptimi.
Pasalinkite adhezyvo likucius skaldikliu arba sukamaisiais instrumentais.

. Ortodontiniai aparatai
Norédami pasalinti aparatg, Ziedy nuémimo replémis lankstykite jj j visas
puses. Jei nepavyko, padalinkite jj, iSdZiovinkite adhezyva ir nuimkite aparata.

™

LAIKYMAS
Laikykite vésioje, tamsioje vietoje 4-25°C/ (39.2-77.0°F) temperatiroje.
(Galiojimo laikas: milteliams 3 metai, skysciui 2 metai nuo pagaminimo datos)

PAKUOTES
1. Standartiné pakuoté:
40g milteliy (1), 8g(6.8ml) skyscio (2 buteliukai) su dvipusiu Sauksteliu,
plastmasiné mentelé, maiSymo popieréliy rinkinys (Nr. 23).
2. Papildymo pakuoteé :
a) 40g milteliy su dvipusiu Sauksteliu
b) 8g (6.8ml) skyscio

ATSARGIAI

1. Jei Sios medziagos pateko ant burnos ertmés audiniy ar odos, nedelsiant
pasalinkite kempinéle ar vatos tamponéliu, iSmirkytais alkoholyje. Nuplaukite
vandeniu.

2. Jei Sios medziagos pateko j akis, nedelsiant plaukite vandeniu ir kreipkités j
gydytoja.

3. Nemaisykite milteliy ar skyscio su kitomis stiklo jonomerinémis medziagomis.

patikslinta : 10/2011

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutamisjuhendit.

GC Fuji ORTHO™

KEEMILISELT KOVANEV ORTODONTILINE ADHESIIV

Kasutamiseks vaid hambaravis soovituslikel ndidustustel.

NAIDUSTUSED

1. Metallbreketite ja lisakinnituste kinnitamine.

2. Keraamiliste breketite kinnitamine.

3. Akrlililaparaatide kinnitamine.

4. Vérude kinnitamine ainult juhul, kui soovitakse kinnitada téiendavat kinnitusvéru.

VASTUNAIDUSTUSED

1. Harvadel juhtudel vib toode pdhjustada tundlikkust. Sellisel juhul koheselt
katkestada toote kasutamine, vajadusel pddrduda arsti poole.

2. Poliikarbonaatbreketite kinnitamine.

3. Roostevabast terasest krooni kiilge kinnitatud aparaadid (nit. Herbst aparaadid).

KASUTUSJUHEND
1. Emaili ettevalmistamine

a) Kasutades profiilaktilist kummi véi harja, puhasta hammaste pinnad
(fluorivaba) pimsi ja veega.

b) Loputa korralikult veega

c) Kasutades kasna voi vatikuuli, aplitseeri sidustatav hambapind GC Fuiji
ORTHO CONDITIONER-ga 20 sekundit. Loputa korralikult.
Kuigi head tulemused saavutatakse ka emaili eelnevalt téétlemata, siis emaili
pinna t66tlemine konditsioneeriga suurendab adhesiivi kinnitustugevust.
Seega on soovitatav, eriti uutele GC Fuji ORTHO LC kasutajatele.
ULDIST:
Sodvita emaili sidustatavad pinnad vastavalt toote tootja juhendile. Loputa
korralikult.
MARKUS:
Emaili sidustatavad pinnad peavad olema niisked. Taielikult kuiv vi kuivatatud
emaili pind ei haaku piisavalt tugevalt adhesiiviga. Optimaalne niiskuse tase
saavutatakse enne breketi kinnitamist niiske vatirulliga pinda pihkides.
Kui sidustatavad pinnad muutuvad sidustamise protseduuri ajal kuivaks, siis
niisuta sidustatavaid pindasid uuesti vatirulliga enne, kui kannad peale GC Fuji

0.

N

Pulbri ja vedeliku doseerimine
a) Standardne pulbri vedeliku vahekord on 3,0g/1,0g. 1 m&ddulusikas pulbrit ja
1 tilk vedelikku. B
b) Pulbri tdpseks doseerimiseks, koputa pudelit dralt. Ara raputa ega keera
tagurpidi.
¢) Hoia vedelikuga pudel vertikaalselt ja pigista rnalt.
d) Sulge pudelid kohe pérast kasutamist.
3. Segamine
Jaga pulber kaheks vordseks osaks. Sega esimene osa kogu vedelikuga umbes
10 sekundit. Lisa Glejaanud pulber ning sega pohjalikult 10-15 sekundit (kokku
20-25 sekundit).
Markus:
To6aeg on umbes 3 minutit alates segamise algusest 23°C (73.4°F) juures.
Kérgem segamistemperatuur voib liihendada ja madalam temperatuur
pikendada td6aega.
4. Sidustamise protsess
A. Breketid
a) Kata sidustatav breketi pind tleni segatud adhesiiviga.
b) Aseta adhesiiviga kaetud breket hambale.
c¢) Suru breket kindlalt vastu emaili pinda. Kasutades sobivat instrumenti voi
scalerit, eemalda Uleméaérane adhesiiv. Suru breketit uuesti. Jatka jargmiste
breketite paigaldamist. Paigalda kik breketid kvadranti voi tais kaarde.
Vaimalik, et adhesiivi on vaja segada rohkem kui (iks kord.
PARAST ULEMAARASE ADHESIIVI EEMALDAMIST, OLE
ETTEVAATLIK, ET MITTE LIIGUTADA BREKETEID ENNE KUI ADHESIIV
ON KOVASTUNUD. BREKETI LIIKUMINE SEL HETKEL VOIB
VAHENDADA SIDUSTAMISE TUGEVUST.
d) Adhesiivi lubatav aeg valguse kées on umbes 5 1/2 minutit segamise
algusest.
e) Lisa traat ja korda protseduure uuesti.
Esialgsel kinnitamisel on soovitav kasutada kerget traati (n&it. 016 NiTi voi
samavaarne)
Markus:
1) Keraamiliste breketite kinnitamine:
Keemiliselt plisivad aluspinnad peavad olema sédvitatud ja silaaniga
niisutatud. Kui pole s6évitatud ega silaaniga niisutatud tootja poolt, siis
enne sidustamist GC Fuji ORTHO-ga tuleb breketi aluspinnad sédvitada
ja silaaniga niisutada.
2) Breketite kinnitamine portselan restauratsioonidele:
Valmista ette portselanpinnad neid sd6vitades ja silaaniga niisutades
vastavalt tootjapoolsetele juhistele. Sidusta GC Fuji ORTHO nii nagu tlal
kirjas.
3) Breketite kinnitamine amalgaam / metall sulam restauratsioonidele: enne
GC Fuji ORTHO pealekandmist karesta rmalt metalli pind ketta voi
peene teravatipulise teemantpuuriga.
B. Akrlililaparaadid
a) Kasutades mikros6dvitust voi roteeruvat instrumenti, karesta ja tee
kinnitusavad aparaadi sisepindadele.
b) Valmista ette hambad nii nagu on kirjeldatud 16igus # 1.
c) Et kergendada aparaadi eemaldamist, kasuta oklusaalsetel hambapindadel
vaseliini.
d) Taida sisemised aparaadipinnad GC Fuji ORTHO-ga.
e) Aseta sobivasse asendisse.
f) Eemalda kohe llemaarane adhesiiv aparaadi aartelt.
g) Adhesiivi lubatav aeg valguse kées on umbes 5 2 minutit segamise
algusest.
h) Aparaadi aktiveerumine voib alata patsiendi uneajal samal dhtul.
5. Eemaldamise protseduur
A. Breketid
Haara breketist ligatuurildikajaga ja toeta samal ajal hammast keelepoolselt
kiljelt sormedega, keera jarsult breketit kellaosuti suunas. Kui breket ei tulnud
lahti, proovi parast kuivatamist keerata vastupidises suunas. Eemalda
llemaéarane adhesiiv scaleri vdi roteeruva instrumendiga.
B. Aparaadid
Et eemaldada aparaate, painuta aparaati erinevatest kohtadest voru
eemaldamise tangidega. Kui nii ei saa aparaati katte, I16ika aparaat osadeks,
kuivata adhesiiv ja eemalda aparaat.

SAILITAMINE
Silita jahedas ja pimedas (4-25°C / 39.2-77.0°F)
(Sailivusaeg: pulbril 3 aastat, vedelikul 2 aastat alates tootmisest).

PAKENDID
1. Standardne pakend:
40g pulbrit (1), 8g (6.8mL) vedelikku (2), kahepoolne mdddulusikas, plastik
spaatel, segamisalused (Nr. 23)
2. Lisapakendid:
a) 40g pulbrit ja kahepoolne mdddulusikas
b) 8g (6.8mL) vedelikku

HOIATUS

1. Kokkupuutel limaskesta v6i nahaga eemalda materjal kohe alkoholis immutatud
kasna voi vatiga. Loputa veega.

2. Silma sattumisel loputa hoolikalt veega ja vajadusel pdérdu arsti poole.

3. Ara sega erinevaid klaasionomeer pulbreid ja vedelikke omavahel.

Viimati parandatud : 10/2011

111011GCE






